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PRECIOUS

SOLUTIAONS

EUROTecniche, galvanik  prosesler  ve
makineler, metal kaplama islemleri ve degerli
metal rafineri tesisleri tasarlamak ve lretmek
amaciyla doksanli yillarin basinda kurulmus
Vicenza merkezli bir italyan sirketidir.

EUROTecniche, yeni teknolojik araclara yénelik
sirekli  arastirma  yapmasi ve EURO-
Tecniche'nin  etkili ve yenilik¢ci ¢6ziimler
sunmasina  olanak  taniyan  operasyonel
deneyimleri ve bilgi birikimi sayesinde, birkag
yil iginde diinya capinda bir liderlige ulasti.

EUROTecniche, o6zellikle micevher Ureticileri
icin metal ylizey islemlerine yénelik genis bir
makine, proses ve trdn yelpazesi
sunmaktadir. Galvanik driinler ve makineler
gibi duyarli bir sektérde yillar icinde edinilen
biyiik deneyim, makul bir fiyata, kaliteli ve
yliksek glivenilirlige sahip driinler
yaratilmasina olanak saglamistir.

EUROTecniche, misterilerimize  hizli  ve
nitelikli yardimi garanti etmek amaciyla baslica
diinya pazarlarinda dogrudan ofislere sahiptir.
EUROTecniche, miisteri memnuniyetine ve
faydalarina giiclii bir sekilde inanmaktadir, bu
nedenle ana hedefimiz, miisterilerimize uygun
danismanlik, kaliteli driinler ve profesyonel
satig sonrasi hizmet sunmaktir.

EUROTecniche, gerek ofislerimizde gerekse
fabrikanizda yiiksek verimlilik sunmak icin
insan egitimine 6nem verir ve glcli bir
metodolojiyle calisir.
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EUROTecniche is an Italian company based in
Vicenza, founded in the early nineties, with the
aim to design and produce galvanic processes
and machineries, metal finishing treatments
and precious metal refinery plants.

EUROTecnichereachedinfewyearsaworldwide
leadership thanks to its know-how, thanks
to the constant search for new technological
instruments  and  through  operational
experience that allows EUROTecniche to offer
an effective and innovative solutions.

EUROTecniche offers a wide range of
machineries, processes and products for metal
surface treatments, especially, but not only,
for jewelry producers. The large experience
built over the years, in a sensible sector such
as galvanic products and machineries, has
permitted to create products of quality and
high reliability at a reasonable price.

EUROTecniche is based with direct offices in
the principal world markets, as to guarantee to
our customers prompt and qualified assistance.
EUROTecniche strongly believes in customer
satisfaction and its benefits, therefore our
main target is to commit our clients with
appropriate consultancy, quality products and
professional after sale service.

EUROTecniche pays attention to people’s
training, and works with a strong methodology
in order to offer an high efficiency, either in our
offices or in your factory.

COMPANY PROFILE
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LABORATUVAR EUROTECNICHE

EUROTECNICHE

LABORATUVAR:

EUROTecniche'in binyesinde, miusterilerinin
ihtiyaclarini en iyi sekilde karsilayabilecek, en
son teknolojiye sahip ve teknolojik agidan
gelismis analitik cihazlarla donatilmis, gelismis
bir laboratuvar bulunmaktadir.

EUROTecniche laboratuvari, niteliksel olarak
Ust diizey bir hizmet saglamak icin gerekli
analiz cihazlari sunlardir:

* PLAZMA OPTIK EMISYON
SPEKTROMETRESI (ICP-OES) kaplama
banyolarinda, kuyumculuk fabrikalarinin atik
sularinda ve daha bir cok sanayide;
¢ozeltilerinde bulunan ¢ok disik
konsantrasyonlu metallerin, ppm seviyesinde
(mg/litre) niteliksel ve niceliksel olarak
belirlemesinde kullanilir.

ATOMIK ABSORPSIYON (AAS) Kaplama
banyolar gibi bir ¢cok ¢ézeltideki kirletici ve
safsizliklarin, ppm'den daha distik seviyedeki
konsantrasyonlarda kantitatif tespiti icin
kullanilir.

X ISINI FLORESANS SPEKTROMETRISI (XRF)
Xisini yoluyla alasimlardaki metallerin ve
kaplama kalinginin tespiti icin kullanilir.

ULTAVIYOLE GORUNUR SPEKTROKOPISI
(UV-VIS) 200 -780 nm arasindaki
konsantrasyon ve gecirgenlik veya absorbans
arasindaki korelasyonlar yoluyla, kimyasal
maddelerin belirlenmesi icin, yani sivi haldeki
"renkli" 6zelliklere sahip tim maddelerin
(6rnegin, glimiis parlaticilar) kantitatif analizi
icin kullanilir.

RENK ANALIZi icin SPEKTROFOTOMETRE
(dijital kolorimetre); ihtiyaglara gore
incelenmek ve cogaltilmak lizere CieLab
alanindaki renk koordinatlari araciligiyla bir
ylizeyin (6zellikle kaplama) rengini
belirlemeye olanak tanir;

FID-KUTLE GAZ KROMATOGRAFI, kaplama
banyolarin dogru calismasi icin dozaji nemli
olan organik bilesiklerin tanimlanmasi ve
belirlenmesi ve karisimlardaki VOC'lerin
belirlenmesi icin kullanilir.

Kaplama banyolarin yoénetimi ve bakimina
yonelik destek hizmetini tamamlamak icin
ayrica asagidakilerden faydalaniyoruz:

. inorganik bilesiklerin niceliksel ve niteliksel
analizi ve kaplama ¢ozeltilerinin pH degerleri
icin hacimsel, kondiktometrik,
potansiyometrik ve pH kimyasal analizleri;

* Banyo performansini analiz etmek ve mevcut
katki maddelerinin konsantrasyonlarini
belirlemek, herhangi bir ekleme veya
eksiltmeyi degerlendirmek icin bir Hull hiicresi
veya banyo similasyonu kullanilarak
kaplamanin elektrokimyasal analizi.
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HIZMETLER:

EUROTecniche laboratuvari, misterinin
ihtiyaclarina en uygun se¢cimde destek olmak
icin musteriyle ilgilenmeye ve
EUROTecniche'in her tedarikte garanti ettigi
satis sonrasi hizmet konusunda ona yardimci
olmak icin, misterinin hizmetinde olmaya
hazirdir.

EUROTecniche laboratuvarinin sundugu
hizmetler:

¢ Bakimlari icin kaplama banyolarinin analizi

e Metalik malzemelerin kimyasal analizi
(elementlerin ve iceriklerin, safsizliklarin,
bilesimlerin ve bagliklarin belirlenmesi);

» Kaplanan metalin veya alagimlarin kalinligi ve
bilegiminin analizi (kalinlik, alagim ytzdesi ve
karati);

* Su veya karigimlardaki ¢ézelti, slispansiyon
ve toplam metallerin analizi;

e Talep lizerine yeni renklerin gelistirilmesiyle
birlikte renk koordinatlarinin incelenmesi;

e Siireclerinin verimliligini izlemek ve optimize
etmek icin kaplama testi;

« istenilen sonuclari elde etmek icin kosullarin
parametrelendirilmesiyle ilgili uygulamali
egitim calismasi;

® Rodyum, Paladyum, Platin, Altin, Gimis ve
Rutenyum'un geri kazanilmasina yénelik
banyolarin analizi;

* Miigteri isteklerine en iyi sekilde cevap
verebilecek yeni lriinlerin arastirilmasi ve
gelistirilmesi;

¢ Sunulan Uranlerin misterinin ihtiyaglarina
gore ozellegtirilmesi.
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EUROTECNICHE

SERVICES:

EUROTecniche laboratory is ready to deal
with the customer to support him in the
most suitable choice for his needs and to
remain at his disposal to assist him in the
after-sales service, which EUROTecniche
guarantees with every supply.

The services that EUROTecniche laboratory
makes available:

e Analysis of galvanic baths for their mainte-
nance;

e Chemical analysis on metallic materials (de-
termination of elements and contents, impu-
rities, compositions and titles);

e Analysis of the thickness and composition
of alloys on deposits (thickness, % alloy and
deposit carat);

e Analysis of metals in solution, suspension
and total in water or mixtures;

e Study of color coordinates with develop-
ment of new colors on request;

¢ Deposition test to monitor and optimize the
efficiency of its processes;

e Training and tutoring and consumption stu-
dy with parameterization of the conditions
to obtain the desired results;

* Restoration of baths for the recovery of
Rhodium, Palladium, Platinum, Gold, Silver
and Ruthenium;

® Research and development of new pro-
ducts that can best respond to customer
requests;

e Customization of the products offered ac-
cording to the customer’s needs.

THE LAB:

EUROTecniche has a sophisticated laboratory
inside, equipped with state-of-the-art and te-
chnologically advanced analytical instruments
that can best meet the needs of its customers.

Among the tools necessary to provide a qua-
litatively high-level service, the EUROTecniche
laboratory provides:

°* PLASMA OPTICAL EMISSION SPECTRO-
METER (ICP-OES) to quantitatively and
qualitatively determine metals with concen-
trations up to the order of parts per million
(ppm) (for a study of these in solution, su-
spension and total) present in galvanic baths
and in the waste water of goldsmith compa-
nies and beyond;

ATOMIC ABSORPTION (A.AS.) for the
quantitative determination of metal ions in
solution at concentrations lower than ppm
which allows to study and analyze impuri-
ties and contaminants in galvanic baths and
more;

X-RAY FLUORESCENCE SPECTROSCOPY
(XRF) for the metallographic analysis of the
composition of the alloys and thicknesses by
means of X-ray fluorescence;

UV-VIS SPECTROPHOTOMETER for the
determination of chemical substances throu-
gh correlations between concentration and
transmittance or absorbance between 200 -
780 nm, ie for the quantitative analysis of all
those substances with “colored” characteri-
stics in the liquid state (for example, brighte-
ners for silver);

SPECTROPHOTOMETER for COLOR
ANALYSIS (digital colorimeter) which allows
to identify the color of a surface (in particular
of a galvanic deposit) by means of color co-
ordinates in the CieLab space in order to be
studied and reproduced according to needs;

FID-MASS CHROMATOGRAPH GAS for the
identification and determination of organic
compounds whose dosage is important for
the correct functioning of the galvanic baths
and for the determination of VOCs in mixtu-
res.

To complete the support service for the mana-
gement and maintenance of galvanic baths we
also make use of:

¢ Volumetric, conductometric, potentiometric
and pH chemical analyzes for the quantitati-
ve and qualitative analysis of inorganic com-
pounds and the pH values of galvanic solu-
tions;

® Electrochemical analysis of galvanic deposi-
ts using a Hull cell or simulation of the bath
to analyze the performance of the bath itself
and determining the concentrations of the
additives present, evaluating any additions
or cuts.
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NARITMA SISTEMLERI

SU ARITMA TESISLERININ
DANISMANLIGI,
TASARIMI VE iIMALATI

EUROTecniche srl, altin ve gimis kuyumculuk
endustrisindeki atlk su aritma tesislerinin
kontroli, yénetimi ve denetimi icin danismanlk
ve teknik yardim calismalarini sunmaktadir.

Ozellikle:

¢ Konsantrasyon tesisi;

e Ultra filtrasyon membran sistemleri;
* Nano filtrasyon membran tesisleri;
® Ters ozmoz sistemleri;

¢ Demineralizasyon tesisleri;

e Filtrasyon tesisleri.

Danigsmanlik verilen konular:
e Cesitli sistemlerin islevsellik analizi;
e Teknik ve ekonomik optimizasyona
yonelik teknik arastirmalar;
e Optimizasyon icin belirli bilesenlerin
modifikasyonlarinin, eklemelerinin ve
entegrasyonlarinin uygulanmasi;
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* Perspektif olarak “sifir desarj” hedefiyle
desarja gonderilecek su miktarlarinin
azaltilmasi, ya da makul miktarlarda atik
suyun bertarafi icin yalnizca yetkili firmalara
devredilmesi;

¢ Proses atiklarinin geri déniisimi ve yeniden
kullanimina yonelik sistemlerin uygulanmasi.

EUROTecniche srl, sistemlerin islevselligini
kontrol ederek, herhangi bir arizayi veya
arizayi optimize edebilir ve 6nleyebilir, ayrica
sistemlerin proses suyunun aritilmasi, geri
doénustirilmesi, yeniden kullaniimasi  ve
bertaraf edilmesinden olusan optimal bir tam
déngliye entegrasyonunu saglayabilir.

TREANATMENT 0OF

CONSULTING, DESIGN
AND MANUFACTURING
OF PLANTS FOR THE
PURIFICATION AND
TREATMENT OF WATER

EUROTecniche srl presents its consultancy
and technical assistance work for the control,
management and supervision of waste water
treatment plants from the gold and silversmith
industry.

In particular for:

e Concentration plant;

e Ultra filtration membrane systems;
¢ Nano filtration membrane plants;
® Reverse osmosis systems;

e Demineralization plants;

e Filtration plants.

o
The consultancy will have as its object:

* Functionality analysis of the various systems;

e Technical investigations for the formulation of
proposals for technical and economic optimi-
zation in their management;

* Implementation of modifications, additions,
integrations of specific components for opti-
mization;

* Reduction of the volumes of water to be sent
to the discharge with the aim, in perspective,
of achieving “zero discharge”, or rather the
only transfer to authorized companies for the
disposal of reasonable volumes of waste wa-
ter;

e Implementation of systems for the recycling
and reuse of process effluents.

EUROTecniche srl may, by checking the fun-
ctionality of the systems, optimize and prevent
any failures or malfunctions, as well as verify
the integration of the systems in an optimal
complete cycle of treatment, recycling, reuse,
disposal of process water.
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KAPLAMA MAKINELERI / GALVANIC PLANTS

KAPLAMA
MAKINELERI

EUROTecniche, yirmi yili askin bir siiredir, kendi
biinyesinde iretilen ve %100 "italya'da Uretilmis",
ylksek teknoloji ve glivenilirlige sahip, 6zellestirilmis
manuel ve  otomatik  kaplama  sistemleri
uretmektedir. EUROTecniche tarafindan kurulan her
tesis, lretim ihtiyaclarini ve yapisal ve ekonomik
gereklilikleri optimize etmek amaciyla miisteriyle
yakin temas halinde dikkatle tasarlanmistir. Tim
makinelerin  kisisellestirme  olanagi,  sirketin
kaplamamakineleri  alaninda  kiiresel liderlik
konumuna ulagsmasini saglayan essiz bir giic

olmustur.



KALEM KAPLAMA
MAKINESI "RHODINETTE"

cop. M1.01.001

AKSESUARLAR ACCESSORIES
KALEM RHODINETTE PEN FOR RHODINETTE M1.02.001
KLIPSLi KABLO CABLEWITH WORKPIECECLIP ~ M1.02.002
NORMAL KALEM UCU NORMAL FIBRE TIPS M1.02.003
INCE KALEM UCU FINETIBRE TIPS M1.02.004
TURUNCU KALEM UCU ORANGE FIBRETIPS M1.02.005
i GLASS CONTAINER M1.02.006
ELEKTROLIT iGiN CAM KAP F ELECTROLYTE
INCE UGLU KIRMIZI FINE RED M1.02.007
MASKELEME KALEMi MASKING PEN
GENIS$ UGLU KIRMIZI BROAD RED M1.02.010
MASKELEME KALEMi MASKING PEN
CIFT RENK ICIN YESIL KALEM GREEN PEN FOR BI-COLOR M13.02.001

B8l Rhodinette, kalemle elektrolitik kaplama igin benzersiz ve orijinal bir cihazdir. Mevcut kalem ucu ile rodyum, altin ve giimiis

kaplamaya olanak saglar.

S Rhodinette is the unique and original device for electroplating by pen. It allows to plate by the electrode fiber rhodium, gold

and silver.

PASLANMAZ CELIK
KAPLAMA MAKINESI

cop. VPF12.01.043

NAKSESUARLAR

=4

NACCESSORIES

AYARLANABILIR ISITICI GRADUATED BAKER AMP123.01.002
PASLANMAZ CELIK FOR GALVANIC PLANT

KAPLAMA MAKINESi 2 LT 2LTIN STAINLESS STEEL

10 KANCALI ASKI RACK WITH 10 HOOKS M23.02.006
PASLANMAZ GELIK FOR GALVANIC PLANT

KAPLAMA MAKINESi 21T 2UTIN STAINLESS STEEL

YAG ALMA iCIN ANOT ANODES FOR DEGREASING AMP123.03.007
200x 100 mm 200x 100 mm

OXALANOT 100 x 50 mm OXALANODES 100 x 50 mm VPF29.01.001

P.P. KAPLAMA MAKINELERI[=]

NAKSESUARLAR ACCESSORIES

_L

cop. VPF12.01.003

B8 Bu kaplama makinesi, her biri 2 litre kapasiteli, ayri gii¢ kaynaklarina sahip 4 adet isiya dayanikli cam beherle donatilmistir.
Yag giderme {nitesinin sabit voltaji 7,5 volt, maksimum 10 A'dir, rodyum kaplama iinitesinin voltaji kontrol panelindeki
potansiyometre ile 0-5,0 volt, 8,0 A (Kalemle kullanim igin voltaj se¢gme anahtariyla 0-12 volt arasinda ayarlanabilir) ve otomatik
sifirlama ile elektronik agiri ylik ve kisa devre korumasi mevcuttur. Makine, sicaklik kontrol paneli ve dogru sicaklik kontrolii
icin elektrolitik banyoya daldirilmis sensér ile donatilmistir. Makine ayrica kalem kaplamanin kullanimi icin 5,0 volt 8,0 A'lik iki
adet ayarlanabilir terminal karti icerir. Kiiglik laboratuvarlar ve minimum {retim icin idealdir.

S

=& This apparatus is equipped with 4 tanks in pyrex glass of 2 litre capacity each, with separate power supplies. The degre-
asing tank has a fixed voltage of 7.5 volts, 10 A max., the rhodium plating tank has voltage adjustable by potentiometer on
the control panel from 0 to 5.0 volts, 8.0 A (and 0 to 12 volt, with voltage selector switch, for use with the galvanic stylus),
and electronic overload and short-circuit protection with automatic reset. The plant is provided with heating, with tempera-
ture control located on the control panel and sensor immersed in the electrolytic bath for accurate temperature control. The
machine also includes two adjustable terminal boards 5.0 volts 8.0 A for the usage of pen plating. Ideal for small laboratories
and minimal production.

AMP123.03.012
PYREX ISITICI 50W HEATER IN PYREX 50W AMP123.03.010
PYREX ISITICI 100W HEATER IN PYREX 100W M70.01.108
TITANYUM ISITICI 300W HEATER IN TITANIUM 300W AMP123.04.012
YAG ALMA ICIN PASLANMAZ CELIK ~ ANODE FOR DEGREASING
ANOT 100x80 100x80 IN STAINLESS STEEL AMP103.01.001
OXALANOT OXALANODES
AKSESUARLAR ACCESSORIES
PYREX ISITICI 50W HEATER IN PYREX 50W AMP123.03.012 MoD. SL
. VPF12.01.002
PYREX ISITICI 100W HEATER IN PYREX 100W AMP123.03.010 cop
TITANYUM ISITICI 300W HEATER IN TITANIUM 300W M70.01.108
10 KANCALI ASKI RACK WITH 10 HOOKS M2.06.006
21T PP KAPLAMA MAKINESI FOR GALVANIC PLANT
21TIN POLYPROPILENE
ZINCIR ICIN 6x4 KANCALI RACK FOR CHAIN AMP104.01.046
ASKI WITH HOOKS 6x4
YAG ALMAIICIN ANODE FOR DEGREASING AMP123.03.006
PASLANMAZ CELIK ANOT 100x250 ~ 100x250 IN STAINLESS STEEL
OXALANOT OXALANODES AMP103.01.001
AKSESUARLAR ACCESSORIES
PYREX ISITICI 50W HEATER IN PYREX 50W AMP123.03.012
PYREX ISITICI 100W. HEATER IN PYREX 100W AMP123.03.010
TITANYUM ISITICI 300W HEATER IN TITANIUM 300W M70.01.108
T0KANCALIASKI RACK WITH 10 HOOKS M2.06.006
2 LT PP KAPLAMA MAKINESi FOR GALVANIC PLANT
2LTIN POLYPROPILENE
ZINCIR ICIN 6x4 KANCALI RACK FOR CHAIN AMP104.01.046
ASKI WITH HOOKS 6x4
YAG ALMA iCIN ANODE FOR DEGREASING AMP123.04.011
PASLANMAZ CELIK ANOT 100x210  100x210 IN STAINLESS STEEL
OXALANOT OXALANODES AMP103.01.001
AKSESUARLAR ACCESSORIES
PYREX ISITICI 50W HEATER IN PYREX 50W AMP123.03.012
PYREX ISITICI 100W HEATER IN PYREX 100W AMP123.03.010
TITANYUM ISITICI 300W HEATER IN TITANIUM 300W M70.01.108
TO0KANCALIASKI RACK WITH 10 HOOKS M2.06.006
2 LT PP KAPLAMA MAKINESi FOR GALVANIC PLANT
2LTIN POLYPROPILENE
ZINCIRICIN 6x4 KANCALI RACK FOR CHAIN AMP104.01.046
ASKI WITH HOOKS 6x4
YAG ALMAICIN ANODE FOR DEGREASING AMP123.04.011
PASLANMAZ GELIK ANOT 100x210 100x210 IN STAINLESS STEEL
OXALANOT OXALANODES AMP103.01.001

I Tamami polipropilen malzemeden bu kaplama makinesi, yag alma, altin ve rodyum icin 2 veya 3 adet kaplama banyosu ve 2
veya 3 adet yikama ve geri kazanim tankindan olusmaktadir. Kuyumculuk, gézliik ve saatlerde kiiglik parcalarin elektrolitik
kaplanmasi icin idealdir. Makine, 1sitma, voltaj ve calisma siiresi gibi en 6nemli fonksiyonlarin kontroli icin iki dijital panel iceren
"ana” seriyle benzer islevselligine sahiptir.

=)=

=S This galvanic plant built entirely of polypropylene material consists of 2 or 3 working tanks for degreasing, gold and rhodium,
and 2 or 3 washing tanks and recovery. Ideal for electroplating of small parts in the field goldsmith, eyewear and watches. The
plant is made with the same functionality of “major” series, which includes two digital panels for the control of the most important
functions such as heating, voltage and time of work.
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KAPLAMA MAKINESI 20L

KAPLAMA MAKINESI 25L
RODYUM, YAGALMA, ALTIN

cop. VPF10.01.068

AKSESUARLAR NACCESSORIES WITH EUROTARNISH
EUROTARNISH ILE BERABER

OXALANOT OXAL ANODES AMP103.01.001 cop. VPF10.08.053
PASLANMAZ CELIK ANOT STAINLESS STEELANODES AMP103.06.__
PLATINIZE TITANYUM ANOT TITANIUM PLATINATED ANODES AMP103.08.001
ETP ANOT+ 50x150mm (0,75dm?) ETP+ ANODE 50x150mm (0,75dm?) AMP103.01.010 WITH ASPIRATOR
ZINCIR IiN ASKI RACK FOR CHAINS WITH 8 AMP104.01.011 EMIS FANI ILE BERABER
HER IKi TARAFI 8 KANCALI HOOKS EACH SIDE

AKSESUARLAR ACCESSORIES UZUNLUK 230 Do cop. VPF10.08.003
ZINCIR IGIN ASKI RACK FOR CHAINS AMP104.01.036

FILTRE POMPASI MINI 4 FILTER PUMP MINI 4 AMP100.01.001 HER IKi TARAFI 10 KANCALI WITH 10 HOOKS EACH SIDE
UZUNLUK 300mm L.300mm

PYREX ISITICI 500W HEATER IN PYREX 500W AMP102.01.003 S AMP104.01.019 THICKNESS GOLD

. ZINCIR IGIN ASKI RACK FOR CHAINS 01, .

PASLANMAZ GELIK ANOT STAINLESS STEELANODES AMP103.06.003 230d0i0mn 230x40x40 mm ALTIN MIKRON KAPLAMA

100x300 100x300
ZINCIR ICIN ASKI RACK FOR CHAINS AMP104.01.035 cop. VPF10.01.019
300x40x40mm 300x40x40mm

CUSTOMIZED

28 20 L'lik masa Ustl kaplama makinesi, biiylk boyutlu makinelerin fonksiyon ve &zelliklerine sahip olmakla birlikte, masa tstii makinesinin
rahatligina ve kompakt olmasi avantajina sahiptir. Kaplama haznesinin boyutu, her seferinde birden fazla 6genin kaplanmasina olanak tanir
ve sirkiilasyon pompasi, banyonun homojen ve kirletici maddelerden arindirilmis halde tutulmasina yardimei olur. Duruluma haznesi olasi

@ Paslanmaz celilsasi tizerine tamamen polipropilenden insa edilen bu kaplama makinesi, kuyumculuk, gézliik ve saat alaninda
kiciik Slcekli Giretim icin idealdir. Misteri ihtiyaclarina gére farkli versiyonlari mevcut olup, tretimin gerekliligine ve pazar

talebine gore kisisellestirileilmektedir.

rodyum kayiplarinin kolayca geri kazanilmasina olanak saglar.

= The 20 L table galvanic plant, has the functions and features of the bigger size plants, with the advantage of convenience and
compactness of a desk plant. The size of the tank allows the treatment of several items each time, and the recycling pump helps to
maintain the bath homogeneous and clean from pollutants. The recovery tank allows instead to recover easily possible material lost
for dragging out.

5 These galvanic plants built entirely in polypropylene on a stainless steel chassis are ideal for small scale production, in

field of goldsmith, eyewear and watches. Available in different versions accordingly to the customer requirements, they
could be personalized following the productions necessity and the market demand.

RODYUM ICIN KAPLAMA MAKINESI KAPLAMA MAKINESI 40L

. GUMUS, ALTIN VE EUROTARNISH
Y 14
AKSESUARLAR ACCESSORIES AKSESUARLAR ACCESSORIES
mop. 20L
cop. VPF10.01.002 coo- VPF10.04.029
" OXALANOT OXALANODES AMP103.01.001 OXAL ANOT OXALANODES AMP103.01.001
MOD. 25 PASLANMAZ CELIK ANOT TS LA AMP103.06,__ PASLANMAZ GELIK ANOT STAINLESS STEEL ANODES AMP103.06.__ e &
VPF T 2INCIR ICIN ASKI RACK FOR CHAINS WITH 8 AMP104.01.011 GUMUS ANOT SILVER ANODES AMP103.04.001
cob. Ut HER IKI TARAFI 8 KANCALI HOOKS EACH SIDE PLATINIZE TITANYUM ANOT TITANIUM PLATINATED ANODES AMP103.08.001
UZUNLUK 230mm L. 230mm o AMP104.01.011
o ZINCIR IGIN ASKI RACK FOR CHAINS WITH 8 01.
ZINCIR ICIN ASKI RACK FOR CHAINS AMP104.01.036 HER IKI TARAFI 8 KANCALI HOOKS EACH SIDE
HER iKi TARAFI 10 KANCALI WITH 10 HOOKS EACH SIDE UZUNLUK 230mm L. 230mm
UZUNLUK 300mm .300mm —
A AMP104.01.019 ZINCIR IGIN ASKI RACK FOR CHAINS AMP104.01.036
ZINCIR ICIN ASKI RACK FOR CHAINS Y HER iKi TARAFI 10 KANCALI WITH 10 HOOKS EACH SIDE
230x40x40mm 230x40x40 mm UZUNLUK 300mm L.300mm
ZINCIR IGIN ASKI RACK FOR CHAINS AMP104.01.035 ZINCIR ICIN ASKI RACK FOR CHAINS AMP104.01.019
300x40x40mm 300x40x40mm 230x40x40mm 230x40x40 mm
CUSTOMIZED ZINCIR IGIN ASKI RACK FOR CHAINS AMP104.01.035
300x40x40mm 300x40x40mm

CUSTOMIZED

B8l Paslanmaz celik sase lizerine tamamen polipropilenden imal edilen bu kaplama makinesi, yag alma ve rodyum icin iki hazneye ve ilgili
yikama ve geri kazanim haznelerinden olusmaktadir. Gézliik, saat ve kuyumculuk alaninda kiiglik &lcekli Giretim icin idealdir. Makine, 1sitma,
voltaj ve calisma siiresi gibi en 6nemli fonksiyonlarin kontroli icin iki dijital panelden olusmaktadir. Bu makinede ayrica yag alma banyosu
ile rodyum banyosu arasinda amper sayag ile birlikte ortak bir redresor bulunmaktadir.

S

S This galvanic plant built entirely of polypropylene on a stainless steel chassis is constituted by two working tanks for degreasing
and rhodium with related washing and recovery tanks. Ideal for small-scale production in the field goldsmith in eyewear and watches.
The plant is composed by two digital panels for the control of the most important functions such as heating, voltage and time of
work. This plant also has a rectifier in common between the degreasing bath and rhodium bath complete with ampereminutemeter.

@ Tamamen polipropilenden paslanmaz celik sase lizerine insa edilen bu kaplama makinesi, 6n glimis kaplama, giimis
kaplama, yag alma, yaldiz ve eurotarnish icin 40 litrelik 5 adet calisma tankindan, yikama ve geri kazanim tanklarindan
olusmaktadir. Kuyumculuk, gézlik ve saat gibi kullanim alanlarinda kiigtik Slcekli tiretim icin idealdir. Makine, 1sitma, voltaj ve
calisma siiresi gibi en 6nemli fonksiyonlarin kontrolii icin dért dijital panelden olusmaktadir. Ayrica amper sayag bulunan iki

redresdre ve Eurotarnish banyosuna ayrilmis bir redresére sahiptir.

S8 This galvanic plant built entirely of polypropylene on a stainless steel chassis is made up of 5 working tanks of 40 liters for pre-silver-
pla-ting, silver plating, degreasing, gilding and eurotarnish with its washing and recovery tanks. Ideal for small-scale production in
goldsmith, eyewear and watches. The plant is composed by four digital panels for the control of the most important functions such as
heating, voltage and time of work. Also it has two rectifiers complete with two amperminutemeters and a rectifier dedicated for the
Eurotarnish bath.




KAPLAMA MAKINESI 50L
DORT RENK & PAVE

cop. VPF10.04.033 AKSESUARLAR ACCESSORIES

OXALANOT OXALANODES AMP103.01.001
L PASLANMAZ CELIK ANOT STAINLESS STEELANODES AMP103.06.__

FOSFORLU BAKIR ANOT PHOSPHOROUS COPPER ANODES AMP103.07.001
PLATINIZE TITANYUM ANOT TITANIUM PLATINATED ANODES AMP103.08.001
ZINCIR ICIN ASKI RACK FOR CHAINS WITH 8 AMP104.01.011
HER iKi TARAFI 8 KANCALI HOOKS EACH SIDE
UZUNLUK 230mm L.230mm
ZINCIR ICIN ASKI RACK FOR CHAINS AMP104.01.036
HER iKi TARAFI 10 KANCALI WITH 10 HOOKS EACH SIDE
UZUNLUK 300mm L.300mm
ZINICIR ICIN ASKI RACK FOR CHAINS AMP104.01.019
230x40x40mm 230x40x40 mm
ZINCIR IGIN ASKI RACK FOR CHAINS AMP104.01.035
300x40x40mm 300x40x40mm
EMIS FANI ASPIRATOR CUSTOMIZED

@ Paslanmaz celik sase lizerine tamamen polipropilenden imal edilen bu kaplama makinesi, rodyum, yag alma, altin rengi 1,
altin rengi 2 ve pave banyosu ile yikama ve geri kazanim tanklari i¢in 50 litrelik 5 adet tanktan olusmaktadir. Kuyumculuk, gézlik
ve saat Uretim sektorlerinde buyik Slcekli Uretim icin idealdir. Makine, isitma, voltaj ve calisma siresi gibi en &nemli
fonksiyonlarin kontrolii icin bes dijital panelden olusmaktadir. Ayrica lic amper sayagda bulunan iki redresére sahiptir.

& This galvanic plant built entirely of polypropylene on a stainless steel chassis is made up of 5 working tanks of 50 liters for rho-
dium, degreasing, gold color 1, gold color 2 and pave bath with its washing and recovery tanks. Ideal for large-scale production in
goldsmith, eyewear and watches. The system is constituted by five digital panels for the control of the most important functions
such as heating, voltage and time of work. Also it has two rectifiers complete with three amperminutemeters.

MINI KAPLAMA UNITESI

i
BIR SEPETLI IKI SEPETLI

cop. M27.01.002 cop. M27.01.001

NAKSESUARLAR

NCCESSORIES

MINi KAPLAMA iCIN SEPET BASKET FOR MINI PLATING M27.02.006
60x100mm UNIT 60x100mm

MiNI KAPLAMA iGiN SEPET BASKET FOR MINI PLATING M27.02.005
60x70mm UNIT 60x70mm

3 Bir ve iki sepetle kaplama uniteleri, klasik yéntemle yapilmasi zor olan kiiglik parcalarin elektrolitik kaplanmasina imkan tanir.
Tek sepetli model ile maksimum 0,5 Kg, cift sepetli model ile maksimum 1 Kg uriin kaplayabilirsiniz.

S =3
% The barrels plating with one and two baskets allow galvanic treatments of small items hardly to manage with classic racks.

The maximum charge of the model at one basket is 0,5 Kg, the one of the model at two baskets is 1 Kg.
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CAB OTOMASYON SISTEMI COKLU TITRESIM SISTEMI [="

cop. VPF11.08.001 cop. VPF59.01.002

A

LS SE —&oF ]
-:

i B EUROTecniche CAB sistemi, galvanik prosesler icin gelistirilmis, yeni tam otomatik bir
sistemdir. El isciligini, hata payini ve olasi kritik sorunlari azaltirken ayni zamanda sunlari da
saglar:

e zaman tasarrufu
o siireklilik
* kesinlik

e kullanimi kolay

Sistem, dokunmatik ekranli, ¢cok programl &zel bir bilgisayarla donatilmistir; lretim
gereksinimlerine gdére herhangi bir siire¢ ayarlanabilir ve kaydedilebilir. Parcalar
ylklendikten sonra, 6zel "mekik kabini" secilen program degerlerine gére egsyalar
tanklara batirarak saga-sola ve yukari-asagi hareket eder. Tek veya siirekli gevrimle
calisabilmektedir ve servis kabininin yolda herhangi bir engelle karsilasmasi durumunda
cihazi aninda durduracak bir glivenlik sensérii ile donatilmistir. PLC entegrelidir, bu
nedenle yiikleme/bosaltma sensérleriyle dijital baglantiya kolayca baglanabilir, ayrica
kiigiik parcalar, zincirler ve tamburlar igin kullanilan déner sistemlerde sisteme kolaylikla
baglanabilir.

[ EUROtecniche ¢oklu titresim sistemi, banyoda mikemmel derecede homojen yogunlukta akim saglayan benzersiz bir elektro

Sk EUROTecniche CAB system, is new fully automatic system for the galvanic processes. kaplama cihazidir. Ozel anotlari askininin her her yerinde esit bir kaplama saglar

While decreasing handwork, margin of errors and any potential critical issues, it grants also:

e time-saving S EUROTecniche Multipulse System is the unique electro-plating device that grants a perfectly homogeneous density current in
e continuity the bath. Its specific anodes allow a uniform plating all along the rack.

e precision

* easy to set.

It is equipped with a specific multiprogramme computer with touch screen; any process
can be set and saved, according to production requirements. Once items are loaded, the 11
special “shuttle cab” moves left-and-right and up-down, by dipping items on tanks, as
per the selected programme indications. It can work with single or continuous cycle and
it's equipped with a safety sensor to immediate stop the device in case the shuttle-cab
meets any obstacle on its way. It is PLC integrated, so it easily connected to charge/di-
scharge sensors and it can easily be connected to rotating systems for chains and barrels
for small items, too.

STAMDARD RECTIFIER

=]
-

iz

Wiy b o g 1

Cok programli / Multiprogram

Manuel ve otomatik programlama / Manual and automatic programming

Dokunmatik ekran / Display touch screen

Yiikleme-bosaltma sensorleri / Charge-discharge sensors

nEms

Tankiicerisinde aski sensorii / Rack presence in the tank sensor

Harici sistemler icin otomatik agma kapama (redresér, ultrasonijk yikama, katot hareketi vb.)

Automatic turning on and off of external units (rectifier, ultrasound, cathodic movement etc.) ORTALAMA KALINLK ~ ORTALAMA BOSLUK 9% RET ORANI*
HEDEF/TARGET: 0,5 pm | AVERAGE THICKNESS AVERAGE GAP % REJECTED ITEMS*

Alarm sireni/ Alarm block siren (pm) (um)

STANDART REDRESOR
STANDARD RECTIFIER

Harici giivenlik bariyeri / External safety barrier 0,45 0,17 50%

Zincirler icin doner sistem / Rotating system for chains s
GOKLU TiTRESIM SISTEMi

Kiigiik parcalarigin tambur / Barrel for small pieces - MULTIPULSE SYSTEM e e .=

@ standart /standard * % HEDEFTEN # 10% FARKLI OLAN PARCA
— opsiyonel /optional * % ITEMS OUTSIDE + 10% from target



Mesut Emre
Üzerini Çiz


KATAFORETIK KAP. MAK. 30L KATAFORETIK KAP. MAK. 120L @

AKSESUARLAR  ACCESSORIES
cop. VPF10.07.001 cop. VPF10.07.012
THERMOTRON KURUTMA FIRINI OVEN THERMOTRON M14.07.001
MOD.T7611 MOD.T7611
AKSESUARLAR ACCESSORIES 30 PARGA ICIN BOYAMA RACK FOR PAINTING AMP104.15.005
ASKISI 30 PIECES
30 PARCAICIN BOYAMA RACK FOR PAINTING AMP104.15.005 XgKPéleA ICIN BOYAMA EQ%TEFC(I)EE PAINTING AMP104.15.002
ASKISI 30 PIECES
ot EKAPLAMA ICIN KOMPLE ULTRAFILTRATION FOR VPF10.07.009
£ KAPLAMA CIN KOMPLE ULTRAFILTRATION FOR VPF10.07.009 :
ULTRA FILTRASYON E-COATING COMPLETE WIS O ECOAINE QN ALa:
EKAPLAMA CIN TUPS{Z ULTRAFILTRATION FOR VPF10.07.011 EXAPLAMAICIN ULTRAFILTRATION FOR VPF10.07.011
UTRA ECOATING WITHOUT T0PSUZ ULTRA E-COATING WITHOUT
» CYLINDER
FILTRASYON CYLINDER FILTRASYON
EMIS FANI ASPIRATOR CUSTOMIZED REFRAKTOMETRE REFRACTOMETER M14.08.001
EMIS FANI ASPIRATOR CUSTOMIZED

cop. VPF10.07.015

@ EUROTecniche, "SUPERWHITE" adi verilen kataforetik boyanin uygulanmasi icin basit ve kompakt bir sistem tasarladi. Sistemin
tamami, prosesin ana fonksiyonlarini kontrol eden bilgisayarli bir glic kaynagi tarafindan kontrol edilir. Harici hava sirkiilasyonu olan bir
firn, Griintin tamamen kurumasini saglar. Kataforetik SUPERWHITE islemi, miicevher, gézlik, saat, altin zincirler ve giimis gibi bitmis
parcalar veya yiiksek sertlik ve yapisma 6zelligine sahip herhangi bir metalik alt tabaka lizerine ¢ok seffaf bir akrilik recine tabakasinin
uygulanmasindan olusur. SUPERWHITE boyanin evsel kullanim icin solventler ve temizlik Uriinleri ile temas ettiginde bile sundugu
yiiksek korozyon direnci ve nakliye ve sergi ticari alanlarinda aginma direnci, islenen parcalarin oksidasyonuna karsi ok yiiksek ve kalici

koruma saglar. Bu sistem 30 I'lik bir tanktan olusmaktadir.

S EUROTecniche has designed a simple and compact system for the application of a cataforetic paint called “SUPERWHITE".
The entire operation is controlled by a power supply computerized that controls the main functions of the process. An oven with
forced air circulation, guarantees a complete dry of the product. The cataphoretic SUPERWHITE process consists of applying a
layer of acrylic resin very transparent on any finished pieces like jewelery, eyewear, watches, gold chains and silver or any
metallic substrate with high hardness and adhesion. The high corrosion resistance offered by SUPERWHITE paint, even when in
contact with solvents and cleaning products for domestic use, and abrasion resistance in the transportation and exposition
commerecial, assures to the pieces treated very high and lasting protection from oxidation. This equipment can manage a volume
of 30 | of product.

KATAFORETIK KAP. MAK. 60L

AKSESUARLAR ACCESSORIES

30 PARGA iGN RACK FOR PAINTING AMP104.15.005
BOYAMA ASKISI 30 PIECES

E-KAPLAMA ICIN KOMPLE ULTRAFILTRATION FOR VPF10.07.009
ULTRAFILTRASYON E-COATING COMPLETE

E-KAPLAMA IGIN TUPSUZ ULTRAFILTRATION FOR VPF10.07.011
ULTRA E-COATING WITHOUT

FILTRASYON CYLINDER

REFRAKTOMETRE REFRACTOMETER M14.08.001
EMIS FANI ASPIRATOR CUSTOMIZED

[# EUROTecniche, "SUPERWHITE" adi verilen kataforetik boyanin uygulanmasi icin basit ve kompakt bir sistem tasarladi. Sistemin
tamami, prosesin ana fonksiyonlarini kontrol eden bilgisayarli bir gli¢ kaynagi tarafindan kontrol edilir. Harici hava sirkiilasyonu olan bir
firin, Griiniin tamamen kurumasini saglar. Kataforetik SUPERWHITE islemi, miicevher, gézlik, saat, altin zincirler ve giimiis gibi bitmis
parcalar veya yliksek sertlik ve yapisma 6zelligine sahip herhangi bir metalik alt tabaka tizerine cok seffaf bir akrilik recine tabakasinin
uygulanmasindan olugur. SUPERWHITE boyanin evsel kullanim icin solventler ve temizlik irlinleri ile temas ettiginde bile sundugu
yiiksek korozyon direnci ve nakliye ve sergi ticari alanlarinda asinma direnci, islenen parcalarin oksidasyonuna karsi ¢cok yiiksek ve kalici

koruma saglar. Bu sistem 60 I'lik bir tanktan olusmaktadir.

S5 EUROTecniche has designed a simple and compact system for the application of a cataforetic paint called “SUPERWHITE".
The entire operation is controlled by a power supply computerized that controls the main functions of the process. An oven with
forced air circulation, guarantees a complete dry of the product. The cataphoretic SUPERWHITE process consists of applying a
layer of acrylic resin very transparent on any finished pieces like jewelery, eyewear, watches, gold chains and silver or any
metallic substrate with high hardness and adhesion. The high corrosion resistance offered by SUPERWHITE paint, even when in
contact with solvents and cleaning products for domestic use, and abrasion resistance in the transportation and exposition
commercial, assures to the pieces treated very high and lasting protection from oxidation. This equipment can manage a volume
of 60 | of product.

@ EUROTecniche, "SUPERWHITE" adi verilen kataforetik boyanin uygulanmasi icin basit ve kompakt bir sistem tasarladi. Sistemin
tamami, prosesin ana fonksiyonlarini kontrol eden bilgisayarli bir gli¢ kaynagi tarafindan kontrol edilir. Harici hava sirkiilasyonu olan bir
firin, Griiniin tamamen kurumasini saglar. Kataforetik SUPERWHITE islemi, miicevher, gézlik, saat, altin zincirler ve giimiis gibi bitmis
parcalar veya ylksek sertlik ve yapisma &zelligine sahip herhangi bir metalik alt tabaka tizerine ¢ok seffaf bir akrilik recine tabakasinin
uygulanmasindan olusur. SUPERWHITE boyanin evsel kullanim igin solventler ve temizlik Uriinleri ile temas ettiginde bile sundugu
yiksek korozyon direnci ve nakliye ve sergi ticari alanlarinda asinma direnci, islenen parcalarin oksidasyonuna karsi ¢cok yiiksek ve kalici

koruma saglar. Bu sistem 120 I'lik bir tanktan olusmaktadir.

Sl EUROTecniche has designed a simple and compact system for the application of a cataforetic paint called “SUPERWHITE".
The entire operation is controlled by a power supply computerized that controls the main functions of the process. An oven with
forced air circulation, guarantees a complete dry of the product. The cataphoretic SUPERWHITE process consists of applying a
layer of acrylic resin very transparent on any finished pieces like jewelery, eyewear, watches, gold chains and silver or any
metallic substrate with high hardness and adhesion. The high corrosion resistance offered by SUPERWHITE paint, even when in
contact with solvents and cleaning products for domestic use, and abrasion resistance in the transportation and exposition
commercial, assures to the pieces treated very high and lasting protection from oxidation. This equipment can manage a volume
of 120 | of product.

MOD. SILVER_,
GCUMUS

cop. VPF20.01.099

MOD. COPPER
BAKIR

cop. VPF20.01.100

Bl Elektroform teknigi farkli Uretim alanlarinda oldukga iyi bilinmekte ve uygulanmaktadir, ancak son teknolojik gelismeler
elektroform teknigine, dogruluk ve kolay kullanim &zellikleri kazandirmigtir. Kuyumculukta zor ve 6zel konformasyona sahip
Urunlerin Uretimi icin iyi bir secenek haline gelmistir. Elektroform, ici bog micevherleri (kalinligi 100-300 pm arasinda) Uretmek
icin kullanilir, ancak matris ayrintilarinin 0,5 pm ¢8ziinurlikte ve milkemmel bir gdriintli tanimiyla yeniden lretilmesine olanak
taniyan ylksek hassasiyetle kullanilir.

S Electroforming’s technique is known and applied in different productions fields from several times, but only recent technolo-
gic development gave to electroforming accurancy and easy to use features. It becomes a good option for production of goods
with difficult and particular conformation in Jewelry. In this field electroforming is used to produce empty jewels (with thickness
between 100-300 um) but with high precision that permits to reproduce matrix details with a resolution of 0.5 ym and a perfect
image’s definition.



PRO EUROTARNISH MAKINESI

cop. VPF10.07.024

cop. VPF10.07.028

NAKSESUARLAR NACCESSORIES

ETP ANOT+ 50x150mm ETP+ ANODE 50x150mm AMP103.01.010
(0,75dm?) (0,75dm?)

Pro Eurotarnish makinesi 20 It, Eurotarnish elektrolit ¢ézeltisinin en iyi performansi géstermesi igin Eurotecniche tarafindan
tasarlanip iretilen bir sistemdir. Makine, en iyi iletkenligi saglamak icin 30 Amperlik 6zel bir redresér, manyetik bir pompa, isitici
ve ETP + adi verilen &zel anotlarla donatilmistir.
= Pro Eurotarnish machine 20 It is a system designed and manufactured by Eurotecniche to make the best performance of Eu-
rotarnish electrolyte solution. The plant is equipped with a dedicated rectifier 30 Amperes, a magnetic pump, heater and special
anodes called ETP + to ensure the best conductivity.

PRO EUROTARNISH PLUS MAKINESI

cop. VPF10.07.038

A
e ®

NAKSESUARLAR NACCESSORIES

ETP ANOT+ 50x150mm ETP+ ANODE 50x150mm AMP103.01.010
(0,75dm?2) (0,75dm?)

B Pro Eurotarnish Plus sistemi, yeni kimyasal formiilasyonu ve sabitleme ve aktivasyon céziimleri sayesinde oksidasyona karsi
daha iyi bir korumay! garanti eder. Kompakt boyutuyla masa Ustii Unitesi, parcanin tim koruma siirecinin kisa siirede
tamamlanmasina olanak tanir.

)

X

S The Pro Eurotarnish Plus plant, thanks to the new chemical formulation and the fixing and activation solutions, guarantee a
better protection against the oxidation. The desk plant with his compact size, allows to in short space to complete the
entire process of protection of the piece.

8l EuroHook, normalde manuel olarak yapilan, yani parcalarin galvanik
cercevelere takilacagi telin hazirlanmasi isleminin yerini alir.

S Eurohook replaces an operation that is normally done manually,
that is to prepare the wire where the pieces are hooked on the
gal-vanic frames.

EUROHOOK [=

|
r cop. M24.06.017

GUMUS ELECTROPOLISHING (KIMYASAL PARLATMA)

B Gumds takilarin hizli ve parlak bir sekilde elektrolitik olarak parlatilmasina

imkan saglar.

cop. VPF3.01.014

= silver Electropolishing is an electrolytical process that enables fast and

bright polishing for silver.

NKSESUARLAR NACCESSORIES

GUMU§ ELECTROPOLISHING SILVER ELECTROPOLISHING M121.01.004
SOLUSYONU SOLUTION

NALTIN ELECTROPOLISHING

E Altin, glimis ve piring kullanan kuyumculuk sektori igin altin
electropolishing makinesi hizli ve parlak parlatma sonuglar elde
etmenize olanak saglar.

 Tank kapasitesi: 10 litre

o Kimyasal hacmi: 5 litei

o Hiz: maks. 80-200 parca/saat ({iriin tasarimina gdre degisebilir)

* Uygulama siiresi: 10-30 dakika

o Aski: 48 kancali

Kullanilan kimyasal, siyaniir icermez ve zehirli degildir.

=& Gold Electropolishing is an electrolytical process that enables
fast and glossy polishing results in the jewelry industry, for gold,
silver and brass metals.

o Tank volume: 10litres

© Chemical volume: 5litres

e Productivity: max 80-200 pcs/hour (depends on design)
o Treatment time: 10-30 minutes

® Rack: 48 hooks

Chemical is cyanide-free and not toxic.

(KIMYASAL PARLATMA)

cop. VPF3.01.014

NAKSESUARLAR ACCESSORIES

ALTIN ELCTROPOLISHING SOL.A ~ GOLD ELECTROPOLISHING SOL. A M121.01.001
ALTIN ELCTROPOLISHING SOL.B GOLD ELECTROPOLISHING SOL. B M121.01.002




FILTRE

cop. AMP100.01.001

POMPASI

MINI 4

NAKSESUARLAR NACCESSORIES

iP FILTRE 4"
13 MIKRON

iP FILTRE 4"
5 MIKRON

iPFILTRE 4"
10 MIKRON

iP FILTRE 4"
25 MIKRON

iP FILTRE 4"
50 MIKRON

KARBON FILTRE 4"

CARTRIDGE IN WINDING WIRE
4"T0 1-3 MICRON

CARTRIDGE IN WINDING WIRE
4"T0 5 MICRON

CARTRIDGE IN WINDING WIRE
4"70 10 MICRON

CARTRIDGE IN' WINDING WIRE
4"T0 25 MICRON

CARTRIDGE IN WINDING WIRE
4"T0 50 MICRON

CARBON FILTER 4"

AMP101.01.001

AMP101.01.002

AMP101.01.003

AMP101.01.005

AMP101.01.006

AMP101.03.003

PASLANMAZ GELIK ISITICILAR

HEATING IN INOX

3 Filtre pompasi Mini 4, debisi 1800 lltre/saat olup, seffaf filtre haznesiyle birlikte PP - PVDF'den bir yapidan olusur. Kimyasal
maddelere karsi dayanikli, pratiktir, cok yonliidiir ve oldukga kullanighdir.

N

S Filter pump mini 4 has a flow rate of 1800 | / h and is constituted by a structure in PP - PVDF complete with filter

chamber equipped with transparent cylinder. Inert to chemical agents, practical, versatile and with a minimum encumbrance.

FILTRE POMPASI MINI 10

cop. AMP100.01.002

mop. 6B0OHZ

cop. AMP100.01.008

NAKSESUARLAR

P FILTRE 10"
1-3 MIKRON

iP FILTRE 10"
5 MIKRON

iP FILTRE 10"
10 MIKRON

iP FILTRE 10"
25 MIKRON

P FILTRE 10"
50 MIKRON

iP FILTRE 20"
1 MIKRON

iP FILTRE 20"
5 MIKRON

IP FILTRE 20"
10 MIKRON

iP FILTRE 20"
20 MIKRON

iP FILTRE 20"
50 MKRON

KARBON FILTRE 10" 25 MIKRON

NACCESSORIES

CARTRIDGE IN WINDING WIRE 10"
T0 1-3 MICRON

CARTRIDGE IN WINDING WIRE 10"
TO 5 MICRON

CARTRIDGE IN WINDING WIRE 10"
TO 10 MICRON

CARTRIDGE IN WINDING WIRE 10"
T0 25 MICRON

CARTRIDGE IN WINDING WIRE 10"
T0 50 MICRON

CARTRIDGE IN WINDING WIRE 20"
TO 1 MICRON

CARTRIDGE IN WINDING WIRE 20"
TO 5 MICRON

CARTRIDGE IN WINDING WIRE 20"
T0 10 MICRON

CARTRIDGE IN WINDING WIRE 20"
T0 25 MICRON

CARTRIDGE IN WINDING WIRE 20"
TO 50 MICRON

CARBON FILTER 10" TO 25 MICRON

AMP101.01.008

AMP101.01.009

AMP101.01.010

AMP101.01.012

AMP101.01.013

AMP101.01.015

AMP101.01.016

AMP101.01.017

AMP101.01.019

AMP101.01.020

AMP101.03.001

500W MONOFAZE 1000w UG FAZ

500W MONOPHASE 1000W TRIPHASE

cop. AMP102.04.009 cop. AMP102.04.010
800W MONOFAZE 1500W G FAZ

800W MONOPHASE 1500W TRIPHASE

cop. AMP102.04.001 cop. AMP102.04.011
1000W MONOFAZE 2000W ¢ FAZ

1000W MONOPHASE 2000W TRIPHASE

cop. AMP102.04.002 cop. AMP102.04.012
1500W MONOFAZE 2500W UC FAZ

1500W MONOPHASE 2500W TRIPHASE

cop. AMP102.04.003 cop. AMP102.04.013
2000W MONOFAZE 3000W UG FAZ

2000W MONOPHASE 3000W TRIPHASE

cop. AMP102.04.004 cop. AMP102.04.014
2500W MONOFAZE 3500W UG FAZ

2500W MONOPHASE 3500W TRIPHASE

cop. AMP102.04.005 cop. AMP102.04.015
3000W MONOFAZE 4000W U FAZ

3000W MONOPHASE 4000W TRIPHASE

cop. AMP102.04.006 cop. AMP102.04.016
3500W MONOFAZE

3500W MONOPHASE

cop. AMP102.04.007

4000W MONOFAZE

4000W MONOPHASE

cop. AMP102.04.008

QUARTZ ISITICILAR

HEATING IN QUARTZ

E Filtre pompasi Mini 10, debisi 1800 lltre/saat olup, seffaf filtre haznesiyle birlikte PP - PVDF'den bir yapidan olusur. Kimyasal

maddelere karsi dayanikli, pratiktir, cok yonliidiir ve oldukga kullanighdir.

Sk Filter pump mini 10 has a flow rate of 1800 | / h and is constituted by a structure in PP - PVDF complete with filter
chamber equipped with transparent cylinder. Inert to chemical agents, practical, versatile and with a minimum encumbrance.

500W MONOFAZE 2000W MONOFAZE
500W MONOFASE 2000W MONOFASE
cop. AMP102.08.001 cop. AMP102.08.005
800W MONOFAZE 2500W MONOFAZE
800W MONOFASE 2500W MONOFASE
cop. AMP102.08.002 cop. AMP102.08.006
1000W MONOFAZE 3000W MONOFAZE
1000W MONOFASE 3000W MONOFASE
cop. AMP102.08.003 cop. AMP102.08.007
1500W MONOFAZE

1500W MONOFASE

cop. AMP102.08.004

CAM ISITICILAR

HEATING IN PYREX

CAP 32 300W MONOFAZE
DIAM. 32 300W MONOPHASE
cop. AMP102.01.001

AKSESUARLARLE

\
\
\

CAP 60 1500W (G FAZ
DIAM. 60 1500W TRIPHASE
cop. AMP102.01.018

CAP 32 500W MONOFAZE
DIAM. 32 500W MONOPHASE
cop. AMP102.01.002

CAP 60 2000W UG FAZ
DIAM. 60 2000W TRIPHASE
cop. AMP102.01.019

CAP 32 800W MONOFAZE
DIAM. 32 800W MONOPHASE
cop. AMP102.01.003

CAP 60 2500W UG FAZ
DIAM. 60 2500W TRIPHASE
cop. AMP102.01.020

CAP 32 1000W MONOFAZE
DIAM. 32 1000 MONOPHASE
cop. AMP102.01.004

CAP 60 3000W UC FAZ
DIAM. 60 3000W TRIPHASE
cop. AMP102.01.021

CAP 32 1500W MONOFAZE
DIAM. 32 1500W MONOPHASE
cop. AMP102.01.005

CAP 32 2000W MONOFAZE
DIAM. 32 2000W MONOPHASE
cop. AMP102.01.006

CAP 32 2500W MONOFAZE
DIAM. 32 2500W MONOPHASE
cop. AMP102.01.007

CAP 32 3000W MONOFAZE
DIAM. 32 3000 MONOPHASE
cop. AMP102.01.008

TEFLON ISITICILAR

HEATING IN TEFLON

—a

800W MONOFAZE 2000W MONOFAZE
800W MONOFASE 2000W MONOFASE

cop. AMP102.02.001 cop. AMP102.02.004
1000W MONOFAZE 2500W MONOFAZE
1000 MONOFASE 2500W MONOFASE

cop. AMP102.02.002 cop. AMP102.02.005
1500W MONOFAZE SPIRAL 400W

1500W MONOFASE BIANCA 400W

cop. AMP102.02.003

cop. AMP102.02.006

www.eurotecniche.com




NKSESUARLAR /\I-(SESU/\F\’L/\F\’

TITANYUM ISITICILAR AMPER SAYAC i1 e b RHODINETTE iCiN KALEM \Q(IIEZIFLRIEEIFE :\%IN
HEATING IN TITANIUM AMPERMINUTEMETER =E0n ['1-] PEN FOR RHODINETTE gggl:;l\’l_ g(E)l’\_IOR
cop. M1.02.001 cob. M13.02.001

500W MONOFAZE 1000W UC FAZ AMPER SAYACLI KLIiPSLi KABLO DERECELI BEHER

500W MONOPHASE 1000W TRIPHASE WITH AMPERTIME TOTAL 2L PASLANMAZ CELIK

cop. AMP102.05.001 cop. AMP102.05.009 cop. AMP115.04.001 KAPLAMA MAKINESI

800W MONOFAZE 1500W UC FAZ YENI 2008 DiJiT CABLE WITH WORKPIECE GRADUATED BAKER FOR |.|- 1'
CLIP GALVANIC PLANT = =

800W MONOPHASE 1500W TRIPHASE NEW 2008 DIGIT Ve — l-;',‘-: i j‘

cop. AMP102.05.002 cop. AMP102.05.010 cop. AMP115.04.002 5 -
cop. M1.02.002 cop. AMP123.01.002

1000W MONOFAZE 2000W ¢ FAZ

1000 MONOPHASE 2000 TRIPHASE EMi§ FANI CAP 125 NORMAL KALEM UCU 10 KANCALI ASKI

cop. AMP102.05.003 cop. AMP102.05.011 ELEKTRIK MOTORU DAHIL 2L PASLANMAZ CELIK

1500W MONOFAZE 2500W UC FAZ KONSTRUKSIYON HARiQ KAPLAMA MAKINESI

O ZER N S ASPIRATOR DIAM. 125 NORMAL FIBRE TIPS RACK WITH 10 HOOKS

cop. AMP102.05.004 cop. AMP102.05.012 WITH ENGINE FOR GALVANIC PLANT

2000W MONOFAZE 3000W UG FAZ WITHOUT CHAIR 2L IN STAINLESS STEEL

2000W MONOPHASE 3000W TRIPHASE cop. AMP115.05.001 cop. M1.02.003 cop. M23.02.006

cop. AMP102.05.005 cop. AMP102.05.013

2500W MONOFAZE 3500W UG FAZ EMIS FANI iNCE KALEM UCU YAG ALMA iCIN ANOT -

2500W MONOPHASE 3500W TRIPHASE ELEKTRIK MOTORU VE 200 x 100 mm

cop. AMP102.05.006 cop. AMP102.05.014 KONSTRUKSIYON ILE

o ASPIRATOR FINE TIBRE TIPS ANODES FOR DEGREASING
3000W MONOFAZE 4000W (C FAZ I
¢ WITH ENGINE AND CHAIR 200 x 100 mm
3000W MONOPHASE 4000W TRIPHASE
cop. AMP102.05.007 cop. AMP102.05.015 con. M1.02.004 o0, AMP123.03.007

Portekizce.

are: English, Italian, French and
Portuguese.

cop. M1.02.010

FOR GALVANIC PLANT
2L IN POLYPROPILENE

cop. M2.06.006

www.eurotecniche.com

CAP 160 CAP 250 - 3HP, VSB25, UC FAZ TURUNCU KALEM UCU OXAL ANOT =
DIAM. 160 DIAM. 250 - 3HP, VSB25, THREE PHASE 100 x 50 mm
. cop. AMP115.05.002 cop. AMP115.05.018
i e CAP200 ORANGE FIBRE TIPS ANODES OXAL
— DIAM. 200 100 X 50 mm
cop. AMP115.05.003
cob. M1.02.005 cop. VPF29.01.001
' PP MANYETIK POMPA ELECTROLIT iCiN CAM ISITICI
CAM KAP = 50w
MAGNETIC PUMP PP GLASS CONTAINER ] . HEATER IN PYREX
FOR ELECTROLYTE { 50w
cop. M1.02.006 cop. AMP123.03.012
MULTILINGUA RECTIFIER MPPO51 KALEMI 100W
Yeni Eurotecniche gok dilli redresor, The new Eurotecniche multilanguage cop. AMP100.02.001 _
kaplama banyolarinda cin kullanmak rectifier, allow to control the current MPP201 FINE RED MASKING PEN HEATER IN PYREX
istediginiz akimi ve voltaji kontrol etmenize and voltage that you want to use for g -t s 100W
olanak tanir. Bu serinin tiim redresorleri the galvanic bath. All the rectifiers of MPP201 e e ——
Amper-dakika sayaciyla donatiimistir ve this series are equipped with Ampere- cop. AMP100.02.002
uygulama sirasinda bile program igin minutes counter and allow to see the cop. M1.02.007 cop. AMP123.03.010
ayarlanan siirenin gdriilmesine olanak set time for the program even during
saglar. Coklu program versiyonunda, her the treatment. In the multiprogram .
ikisi de kismi veya toplam olmak tizere version is possible to save up to 50 GENIS KIRMIZI . 10 KANCALI ASKI
Amper-dakika degerini okuma sansini different programs without missing the MASKELEME KALEMI 2L POLIPROPILEN
kagirmadan 50'ye kadar farkli programi chance to read the Ampere-minutes R KAPLAMA MAKINESI
kaydetmek miimkiindr. Segilebilecek value, both total than partial. The
diller: Ingilizce, ltalyanca, Fransizca ve languages that is possible to choose BROAD RED MASKING PEN I RACK WITH 10 HOOKS



NKSESUARLAR

ZINCIR ICIN
KANCALI ASKI 6x4

RACK FOR CHAIN
WITH HOOKS éx4

cop. AMP104.01.046

PLATINIZE
TITANYUM ANOT

TITANIUM PLATINATED
ANODES

cop. AMP103.08.001

YAG ALMA iCiN ANOT
100x80 )
PASLANMAZ CELIK

ANODE FOR DEGREASING
100x80
IN STAINLESS STEEL

cop. AMP123.04.012

ANOT ETP+ 50x150mm
(0,75dm?)

ETP+ ANODE 50x150mm
(0,75dm?)

cop. AMP103.01.010

MiNi KAPLAMA iCiN SEPET
60x100mm

BASKET FOR MINI PLATING
UNIT 60x100mm

cob. M27.02.006

YAG ALMA iCiIN ANOT
100x250 .
PASLANMAZ CELIK

ANODE FOR DEGREASING
100x250
IN STAINLESS STEEL

cop. AMP123.03.006

NIiKEL ANOT

NICKEL ANODE

cop. AMP103.05.001

MiNi KAPLAM iCiN SEPET
60x70mm

BASKET FOR MINI PLATING
UNIT 60x70mm

cob. M27.02.005

CARTUCCIA IN FILO
AVVOLTO

CARTRIDGE IN WINDING
WIRE

AKSESUARLARLE="

4"A1-3 MICRON 10" DA 25 MICRON
410 1-3 MICRON 10"T0 25 MICRON
cop. AMP101.01.001 cop. AMP101.01.012
4"A'5 MICRON 10" DA 50 MICRON

4"T0 5 MICRON
cop. AMP101.01.002

10"T0 50 MICRON
cop. AMP101.01.013

YAG ALMA iCiN ANOT
100x210 )
PASLANMAZ CELIK

ANODE FOR DEGREASING
100x210
IN STAINLESS STEEL

cop. AMP123.04.011

ELEKTROLITIK
BAKIR ANOT

ELECTROLITIC COPPER
ANODE

cop. AMP103.09.001

OXAL ANOT

OXAL ANODES

cop. AMP103.01.001

ZINCIR iCIN ASKI
HER iKi TARAFI 8 KANCALI
L.230mm

RACK FOR CHAIN
WITH 8 HOOKS EACH SIDE
L. 230mm

cop. AMP104.01.011

FIRIN THERMOTRON
MOD.T7611

OVEN THERMOTRON
MOD.T7611

cop. M14.07.001

4"A10 MICRON
4"T0 10 MICRON
cop. AMP101.01.003

20" DA 1 MICRON
20"T0 1 MICRON
cop. AMP101.01.015

4" A25MICRON
4"T0 25 MICRON
cop. AMP101.01.005

20" DA'5 MICRON
20"TO 5 MICRON
cop. AMP101.01.016

4" A50 MICRON
4"T0 50 MICRON
cop. AMP101.01.006

20" DA 10 MICRON
20"T0 10 MICRON
cop. AMP101.01.017

10" DA 1-3 MICRON
10”70 1- 3 MICRON
cop. AMP101.01.008

20" DA 20 MICRON
20"T0 25 MICRON
cop. AMP101.01.019

10" DA 5 MICRON
10”70 5 MICRON
cop. AMP101.01.009

20" DA 50 MICRON
20"T0 50 MICRON
cop. AMP101.01.020

PASLANMAZ CELIK
ANOT

STAINLESS STEEL
ANODES

cop. AMP103.06.__

ZINCIR iCIN ASKI
HER iKi TARAFI 10 KANCALI
L.300mm

RACK FOR CHAINS
WITH 10 HOOKS EACH SIDE
L.300mm

cop. AMP104.01.036

BOYAMA iCiN ASKI
30 PARCA

RACK FOR PAINTING
30 PIECES

cop. AMP104.15.005

10" DA 10 MICRON
10"T0 10 MICRON
cop. AMP101.01.010

GUMUS ANOT

SILVER ANODES

cop. AMP103.04.001

ZINCIR iCIN ASKI
230x40x40mm

RACK FOR CHAINS
230x40x40 mm

cop. AMP104.01.019

BOYAMA iCiN ASKI
48 PARCA

RACK FOR PAINTING
48 PIECES

cop. AMP104.15.002

BAKIR FOSFOR
ANOT

PHOSPHOROUS COPPER
ANODES

cop. AMP103.07.001

ZINCIR iCIN ASKI
300x40x40mm

RACK FOR CHAINS
300x40x40mm

cop. AMP104.01.035

E-KAPLAMA iCiN KOMPLE
ULTRA FILTRASYON

ULTRAFILTRATION FOR
E-COATING COMPLETE

cop. VPF10.07.009

FILTRO CARBONE 4"

CARBON FILTER 4"

cop. AMP101.03.003

=

E-KAPLAMA iCiN
TUPSUZ,
ULTRAFILTRASYON

ULTRAFILTRATION FOR
E-COATING
WITHOUT CYLINDER

cop. VPF10.07.011

FILTRO CARBONE
10” A 25 MICRON

CARBON FILTER
10” TO 25 MICRON

cop. AMP101.03.001

RIFRATTOMETRO

REFRACTOMETER

cop. M14.08.001

www.eurotecniche.com
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AUAN o EVAN v VAN
KIMYASALLARI

EUROtecniche'in  Kaplama Bolimu, sektoriin
ihtiyaclarini  beceri, hassasiyet ve yenilikle
karsilamaktadir. Yuksek dretim teknolojisi ile
karakterize edilen bélim, galvanik proseslerin ve
yluksek teknolojik icerige sahip galvanik Uretim
ekipmanlarinin  incelenmesi  ve  tasarlanmasi
konusunda uzmanlagsmistir. Uzman teknisyenler ayni
zamanda satis 6ncesi ve sonrasi misterilere uygun
tavsiye ve yardim saglayarak niteliklerini belirler.
Kaplama Bolimimiiz, genis lrlin yelpazesiyle diinya
capindaki pazarlarda yillardir basariyla varligini
surdirmektedir.




ANTITARNISH

GCUMUS ICIN

cop. M13.11.002

PROTEC 100

8 Pasivasyon islemi - Protec 100, giimiis, bakir ve alagimlarina
yonelik renk vermeyen bir pasivasyon islemidir. Elektrik kontaklarda
kullanilir ve elektriksel direng ve kaynaklanabilirlik neredeyse hic
degismeden kalir. Hidrojen silfir atmosferine karsi mikemmel
mukavemet Szelliklerine sahiptir ve % 2'ye kadar sulu bir amonyum
sulfur cozeltisine 30 dakika daldirildiktan sonra dahi normalde
kararma gerceklesmez.

S Passivation process - Protec 100 is a passivation treatment for
non-chromic silver, copper and its alloys. Used for electrical contacts,
the electrical resistance, weldability and remain virtually unchanged.
The special treatments have excellent strength characteristics of the
atmosphere of hydrogen sulfide and not normally darkens after 30
minutes of immersion in an aqueous solution of ammonium sulfide
to 2%.

EUROTARNISH

cob. VSF1.06.019

NAKSESUARLAR

EUROTARNISH ILAVE
EUROTARNISH TUZU

NACCESSORIES

REPLENISHER FOR EUROTARNISH
EUROTARNISH SALT

VSF1.06.019
M13.11.012

B Temel Ozellikler: EUROTARNISH elektrolitik soliisyonu giimdis,
altin, rodyum, paladyumdan imal edilmis tim driinler ve piring, bronz
ve zamak gibi galvanik islem gérmis tiim degersiz metaller icin

uygun yeni nesil bir koruyucudur.
Nano-biyoteknolojik olarak Gretilen bu iriin sayesinde :
Oksidasyona karst yiiksek direng;

Yiiksek koruma kaplamasi;

islem gdrmils iiriinlerde uzun siire dayanir;
Cizilmelere karsi koruma;

Parmak izine kargi koruma;

Biyolojik olarak giivenli;

Hipoalerjenik;

Renksiz;

Kullanimr kolay.

S Main characteristics: EUROTARNISH electrolytic solution is a
protector of new generation suitable for all products in silver, gold,
rhodium, palladium and for all galvanic treated unprecious metal as
brass, bronze and zama.

Produced on the base of advanced studies as nano-biotechnology, assures:
High resistance to oxidation;

Protection quality;

Long lasting to exposition of treated items;

Protection from scretches;

Protection from finger prints;

Biologically safe;

Hypoallergenic;

Trasparent;

Easy to use.

A9

cop. VSF1.01.288

PLUS

r,
EUROTARNISH

NEW FORMULA MORE PERFORMANCE

GALVANIC PRODUCTS

! . g B
/\KSESUARL/\F\’ NCCESSORIES ik

EUROTARNISH PLUS iCIN ILAVE REPLENISHER FOR EUROTARNISH PLUS VSF1.01.289
EUROTARNISH TUZU b 4 EUROTARNISH SALT M13.11.012
EUROTARNISH PLUS ICIN AKTIVASYON TUZU ~ ACTIVATION SALT FOR EUROTARNISH PLUS ~ APS200.01.022
EUROTARNISH PLUS ICIN SABITLEMETUZU  FIXING SALT FOR EUROTARNIS|

o . LES =




BOYA SW

B EUROTecniche SW boyasi kataforetik kaplama prosesinde
mikemmel sonuglar verir. Bu mikemmel boya, seffaf ve dayanikli
katmanlar biriktirme yetenegine sahip olup, asinma ve oksidasyona
karsi koruma saglar. Moda aksesuarlari igin ¢ok uygundur.

cop. M13.10.006

S Paint SW by EUROTecniche gives excellent results in the painting
process “superwhite”. This excellent paint is capable of depositing
layers transparent and resistant, ensuring protection against wear
and oxidation. Very suitable for fashion accessories.
A4
O=0

SOLVENT SW

EL5
cop. M13.10.007 L

Solvente SW, kataforetik kaplama prosesinde kulanilir.

S
N

=8 Solvent SW normal for superwhite process.

ol
=

SOLVENT sWwW OZEL

25 8 Solvent SW 6zel, kataforetik kaplama prosesinde kullanilir.
cop. M13.10.009

k|

=& Solvent SW special for superwhite process.

U
5

|

ol
=

OPTIK DUZELTICI
B

@l EUROtecniche Optik diizeltici, e-kaplama (kataforetik kaplama)
prosesinden kaynaklanan optik etkileri diizeltmek igin kullanilir.

cop. M31.01.008

LS Optical corrector by EUROTecniche is a solution made to correct
optical effects that came from the e-coating process.

A@ A4

PICACIDO A@

Il Picacid, yag alma isleminden sonra ve kaplama igleminden &nce, 25
demir, c¢inko, bakir ve pirincin yilizey aktivasyonu veya KG

deaktivasyonu icin kullanilan bir asit tozu bilegigidir. cop. M13.01.004

S Picacid is an acid powder compound, especially indicated in the
cycles for the activation or deactivation of iron, zinc, copper and
brass after the electro-degreasing and before the galvanic deposi-
tion.

AR

DETERJAN GORD

[El Eurotecniche tamburlarda kullanilan GORD deterjani, farkli
ylizeylerin ve parcalarin  temizlenmesinde ve yiizeylerin

agindirlmasinda kullanilir. cop. M13.03.003

25

KG

%

)
=

N

¥ The detergent GORD is an ideal product for cleaning and rou-
ghing of different surfaces and items treated with EUROTecniche
vibrator machines.

EDBE

DETERJAN 904

c- | Deterjan 904, ultrasonik yikama makinelerinde kullanilan ideal 25

bir Grindur. cop. M13.03.001

e Detergent 904 is the ideal products for electro-cleaning in Ultra-
sound machines.

A

QD

BB EUROTecniche yag alma tozu, metal ylzeylerin sonraki kaplama
islemini etkileyebilecek her tirlli kirleticic maddeden miikemmel
sekilde temizlenmesini saglayarak mikemmel sonuclar almanizi
saglar.

cop. M13.01.001

S EUROTecniche degreasing powder guarantees excellent results
giving the metal surfaces perfectly clean from any contaminants that
might affect the subsequent plating process.

AR

GALVANIC PRODUCTS




YAG ALMA COZELTISI

cop. VSF1.03.001 r
==

e "‘

KULLANIMA HAZIR
READY TO USE

f

@l EUROTecniche yag ¢dzeltisi, metal ylzeylerin sonraki kaplama
islemini etkileyebilecek her tirli kirletici maddeden mikemmel
sekilde temizlenmesini saglayarak mikemmel sonuclar almanizi
saglar.

S EUROTecniche electrolytic degreasing solution ready for use gua-
rantees excellent results giving the metal surfaces perfectly clean from
any contaminants that might affect the subsequent plating process.

=Y

NAKTIVASYON COZELTISI

25
cop. VSF1.03.002 [

KULLANIMA HAZIR
_READY TO USE

B8 Yag alma isleminden sonra, EUROTecniche kaplama isleminden
mikemmel sonuglar elde etmek icin asidik aktivasyon cozeltisi
kullanmanizi énerir.

Slz After the degreasing, EUROTecniche suggests an activation
acid solution, excellent for preparing items for the
electrodeposition.

oDy

OTANTIK KARARTMA COZELTISI

H

GUMUS VE BAKIRICIN

FOR SILVER AND COPPER
cop. M13.11.009

PIRINC ICIN KULLANIMA HAZIR
FOR BRASS READY TO USE

cop. VSF1.06.032

B Otantik karartma cozeltisi, dekoratif amach cilali bir yilizey elde
etmek igin tasarlanmig alkali bir Griindir. Bakir ve alagimindan olugan
Urlinlere, bakir kaplamali veya piring kaplamali ylzeylere koyu
kahverengi tonlar verir. Glimis ve glimis ylizeylerde, &zellikle "antik
gumus” efekti elde etmek icin uygun olan koyu bir ton verir. Bu ¢dzim,

antika efektli miikemmel bir sonug saglar.

<
=& Solution for antique is an alkaline solution conceived for decorative
purpose to get a burnishing finish. It gives dark brown tones on items
composed of copper and its alloy, on copper plated or brass plated
sur-faces. On silver and silver surfaces this solution gives a dark tone,
parti-cularly suitable to get the "antique silver” effect. This solution
grants an elegant final result with antique effect.

2y

O=0

A9

GUMUIS iCiN PARLATICI 2%

B Gumis icin kullanma hazir parlaticc A ¢dzeltisi, giimiis
siyaniirden olusan bir kaplama banyosu kurmak icin parlatici B
cozeltisi ile birlikte kullanilir. Iki Griin birlikte parlak, giiclii ve uzun

8miirli bir kaplama elde edilebilir.

=)=

5 The brightner ready for use part A for silver is the necessary
product, along with the brightner part B to set up and maintain a
plating bath of silver cyanide. The two products together are able
to obtain a bright, strong and long lasting deposit.

=R

ACOZELTISI
PARTA
cop. VSF1.04.002

7 )]

B COZELTISI
PART B
cop. VSF1.04.011

KULLANIMA HAZIR
READY TO USE

SIYANURSUZ GUMUS BANYOSU

B Siyaniirsiiz glimus banyosu, siyanir icermeyen, orta derecede
alkali ve son derece stabil bir ¢6zeltiye sahip elektrolitik bir glimis
kaplama ¢ozeltisidir ve olaganistii kalitede kaplama elde
edilmesini  saglar.  Dekoratif  uygulamalarda  mikemmel
sonuglarelde edilmektedir. Nikel veya diger pasiflestirilmis
ylzeyler iizerinde dogrudan giimis kaplamak i¢in énceden bir 6n

glimis kaplama ¢ozeltisi kullaniliyordu.

Ozellikleri:

o Dekoratif sektorler igin idealdir;

e Siyaniiricermez;

o Diiz ve parlak beyaz kaplama;

o Nikel veya islenmesi zor olan diger metallerde kullanilabilir;
o Kiikiirt icermez.

2l Silver bath without cyanides is an electrolytic silver plating pro-
cess free from cyanides, with a moderately alkaline and remarkably
stable solution allows to obtain deposits of remarkable quality. It is
used in the decorative industry with excellent results. To silver di-
rectly on nickel or other passivated surfaces, a pre-argent solution
is previously used.

Benefits:

o Optimal for the decorative sector;

o His electrolyte is cyanide-free;

o White deposit, leveled and shiny;

o It can be deposited on nickel and other metals that are difficult to treat;

® Sulphide-free storage.

U a

cop. M31.01.117

KULLANIMA HAZIR
READY TO USE

ASIDIK BANYOLAR

B Asidik banyolar icin kirmizi lak, kaplama yapilacak parcayi
boyamak icin tek bilesenli bir ojedir.

S)= . . .
=l Red covering lack for acid baths is a monocomponent enamel,
suitable to cover part to galvanize.

AR

GALVANIC PRODUCTS

ICIN KIRMIZI LAK

cop. M15.01.001




cob. M15.01.005

BAZIK BANYOLAR ICIN BEYAZ LAK

B Bazik banyolar icin beyaz lak, kaplama yapilacak parcayi
boyamak icin tek bilesenli bir ojedir.

Sl White covering lack for alkaline baths is a monocomponent ena-
mel, suitable to cover part to galvanize.

=Y

5

KG

cop. M15.01.008

1

KG

cob. M15.01.009

SOYULABILIR SARI BOYA

B Soyulabilir sari boya PVC bazli koruyucu bir boyadir. Kaplama
islemlernde, kaplanmasi istenmeyen bélgenin maskelenmesi
amaciyla kullanilir. Ayrica kaplama icin kullanilan askilarda ve
kancalarda kullanilir.

Sz Peelable Yellow Paint is a PVC-based protective paint. Used
for masking parts to be subjected to galvanic treatments in
order to avoid the coating of the painted areas. It is also
commonly used for the coating of hooks and piece holder frames.

=Y

cop. M15.01.11

NAKSESUARLAR

SOYULABILIR ACIK MAV BOYA
ICIN TINER

NCCESSORIES

THINNER FOR LIGHT BLUE
PEELABLE PAINT

SOYULABILIR ACIK MAVI BOYA

Bl Soyulabilir agik mavi renkli boya, hizli kuruyan ve elastik 6zelliklere sahip
vinil recine icermektedir. Soyulabilir agctk mavi boya, su, nem, kirlilik, yag, toz
vb. karsi gegici koruma gerektiren metal parcalara uygulanmalidir.

Boyama kabinleri ,kurutma firinlari gibi bélgelerin i¢ duvarlarinda biriken toz ve
boya tabakasinin periyodik olarak temizlenmesinde ve bu ylizeylerin temiz
tutulmasi amaciyla kullaniimasi uygundur.

E{g The Light Blue Peelable Paint is a protective peelable paint based on vinyl
resins characterized by rapid drying and excellent elasticity. The Light Blue Pe-
elable Paint should be applied to metal parts that need temporary protection
against water, humidity, dirt, oil, dust, etc.

It is particularly suitable for application on interior walls of painting booths,
drying ovens, in body shops, etc., where it allows periodic removal of the layer
of dust and paint that is deposited on the walls, thus maintaining the surface

of the support perfectly clean.
A
O O

BAKIR ICIN ILETKEN LAK

cop. M15.02.001

NAKSESUARLAR

ILETKEN LAK ICIN TINER

B Bakir icin iletken lak; plastik, mum, cam, odun ve regine gibi
iletken o6zelligi olmayan parcalari iletken yapmak igin kullanilir.
Kaplanma 6zelligi olmayan ylizeyleri kaplamak icin ideal bir tirlindiir.

N2

=& The conductive lack for copper is an item studied to make con-
ductive materials that dont have this feature in nature such as
pla-stic, wax, glass, wood and resin. It is an ideal product to plate
surfa-ces that otherwise could not be treated.

Y

NACCESSORIES

THINNER FOR CONDUCTIVE LACK FOR COPPER M15.02.002 ,‘qﬂ
) Q)

GUMUS ICIN ILETKEN LAK Vg

@l GUms icin iletken lak; plastik, mum, cam, odun ve regine gibi iletken
6zelligi olmayan pargalari iletken yapmak icin kullanilir. Kaplanma 6zelligi
olmayan yiizeyleri kaplamak icin ideal bir tiriindiir.

N
2 The conductive lack for silver is an item studied to make con-
ductive materials that don’t have this feature in nature such as

plastic, wax, glass, wood and resin. It is an ideal product to plate
surfaces that otherwise could not be treated.

NAKSESUARLAR NACCESSORIES

ILETKEN LAK TINER THINNER FOR CONDUCTIVE LACK FOR SILVER M15.02.016

AR

cop. M15.02.007

ASIDIK BA

B Asidik bakir banyosu, sulfurik asit icerikli olup distik gerilimli, esnek,
parlak ve diizgiin katmanli kaplama elde edilebilen bir banyodur. Bakimi
son derece basit olup metal ve plastiklere uygulanabilir.

N

=8 Acid copper bath is a bright copper plating solution on a sulphu-
ric acid basis which produces low stressed, ductile, brilliant and
well levelled copper coatings. Acid copper bath is known for the
simple maintenance and It can be employed for both metals as well
as pla-stics.

NAKSESUARLAR NACCESSORIES

ASIDIK BAKIR KURULUM BANYOSU ICIN PARLATICI BRIGHTNER FOR ACID COPPER BATH MAKE UP
ASIDIK BAKIR BANYOSU IGIN PARLATICI ULTRA A BRIGHTNER ULTRA A FOR ACID COPPER BATH
ASIDIK BAKIR BANYOSU iGiN PARLATICI ULTRA B BRIGHTNER ULTRA B FOR ACID COPPER BATH

AR

KIR BANYOSU

cop. VSF1.02.023

H

KULLANIMA HAZIR
READY TO USE

M13.12.026
M13.12.027
M13.12.028

POTASYUM ALTIN SIYANUR %68,3

8l Potasyum altin siyanir %68,3, en yliksek altin ylizdesine sahip,
suda ¢éziinebilen bir tuzdur.

El'é Gold potassium cyanide 68,3% is a saline complex soluble in wa-
ter with the highest percentage of gold in the same complex.

AR

G -

cop. APS200.02.001

{

POTASYUM ALTIN

E Altin potasyum siyaniir %58, suda ¢éziinebilen altin ylzdesi %58
olan bir tuzdur.

Sz Gold potassium cyanide 58% is a saline complex soluble in water

S

with a percentage of gold of 58%.

SIYANUR %58
cop. APS200.02.002
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EUROGILDING FLASH BANYOLAR

g B

14KTIN
14KT 1IN
cop. VSF1.01.005 =

18KTACIK 2N
18KT LIGHT 2N
cop. VSF1.01.036

18KT 3N
18KT 3N
cop. VSF1.01.037

ROSE' 4N

ROSE'4N .

cop. VSF1.01.106 '\STEﬁ‘E G‘ORE. iR
el LES RILEBI-

s e

cop. VSF1.01.039

24KT
24KT
cop. VSF1.01.011

HAMILTON
HAMILTON
cop. VSF1.01.015

SINGAPUR
SINGAPORE
cop. VSF1.01.113

B Eurogilding flash banyolari, dekoratif amaclarla kullaniimak
lzere retilmis bazik kaplama c¢ozeltileridir.  Korozyona karsi
oldukca direngli, maksimum kalinhigi 0,2 pm olan parlak bir kaplama
elde edilebilir. Bu altin flash banyolarin en 6nemli avantaji kaplama

hizi ve kaplama yiizeyinin homojenligidir.

S)e

=18 Eurogilding flash baths are galvanic alkaline solutions based de-
signed for decorative industry. They ensure a brilliant color and a
deposition of maximum thickness of 0,2 um very resistant from
corrosion. The major advantages of these flash gold plating are
speed and uniformity of deposition.

NAKSESUARLAR NCCESSORIES

EUROGILDING FLASH BANYO REPLENISHER FOREUROGILDING ~ VSF1.01.064

14KT INICIN ILAVE FLASH BATH 14KT N

EUROGILDING FLASH BANYO REPLENISHER FOREUROGILDING  YSF1.01.049
18KTACIK 2N IGIN ILAVE FLASH BATH 18KTLIGHT 2N

EUROGILDING FLASH BANYO REPLENISHER FOR EUROGILDING ~ VSF1.01.034
18KT 3N ICIN ILAVE FLASH BATH 18KT 3N

REPLENISHER FOREUROGILDING ~ VSF1.01.041
FLASH BATH ROSE' 4N

EUROGILDING FLASH BANYO
ROSE 4N GIN ILAVE

EUROGILDING FLASH BANYO REPLENISHER FOREUROGILDING  YSF1.01.041
KIRMIZI 3C 5N IGIN ILAVE FLASH BATH RED 3C 5N

EUROGILDING FLASH BANYO REPLENISHER FOREUROGILDING ~ YSF1.01.044
22KTIGINLAVE FLASH BATH 24KT

REPLENSIHER FOREUROGILDING ~ VSF1.01.030
FLASH BATH HAMILTON

EUROGILDING FLASH BANYO
HAMILTON ICIN iLAVE

EUROGILDING FLASH BANYO REPLENISHER FOREUROGILDING  YSF1.01.188
SINGAPUR ICIN ILAVE FLASH BATH SINGAPORE
EUROGILDING FLASH BANYO CONDUCTIVE SALTS FOR APS200.01.024

ICIN ILETKENLIK TUZU EUROGILDING FLASH

KULLANIMA HAZIR YUZEY ISLATMA KiM. WETTING AGENTREADY FORUSE ~ VSF1.06.017
GUMUS COZELTISI 4g/Lt SILVER SOLUTION 4g/Lt M13.13.011

BAKIR COZELTISI 4g/Lt COPPER SOLUTION 4g/Lt M13.13.012

KAHVERENGI EUROGILDING FLASH BANYO

0. M31.01.009 Bl
L

NAKSESUARLAR

EUROGILDING FLASH KAHVERENGI BANYO ICIN iLAVE

B Eurogilding flash kahverengi banyo, degerli metallerin, altin veya altin
objelerin yani sira moda aksesuarlarinda da sari-kahverengi renk kaplama

elde etmek icin gelistirilmis kuvvetli asidik bir kaplama banyosudur.

_u}'@

S Eurogilding flash brown is a galvanic bath strongly acid developed to
obtain deposits of yellow-brown colours on gold or golden objects
specific for decorative industry of precious metal, but also on fashion

accessories.
NACCESSORIES

REPLENISHER FOR EUROGILDING FLASH BATH BROWN M31.01.010

KAHVERENGI ALTIN

cop. VSF1.01.256

ML

B Kahverengi kalem altin, koyu kahverengi bir kaplama elde
etmek icin Uretilmistir. Oksidasyona karsi iyi bir direnci vardir ve
iceriginde nikel, kursun ve kadmiyum bulunmamaktadir.

S Brown gold for pen is a solution for pen plating deposition
that plate a dark brown color. It has good resistance from oxidation
and there are no nickel, lead and Cadmium inside.

A

MIKRON KAPLAMA BANYOSU A@

Nu-Cu 5000 18KT

El Mikron kaplama banyosu Au-Cu 5000, 18Kt kirmizi renk elde
etmek icin Uretilmis nétr bir kaplama ¢6zeltisidir. Banyo, dusiik altin
konsantrasyonu ve stabil pH degeri ile calisir ve elde edilen kaplama

oksidasyona ve korozyona karsi kuvvetli direng gésterir.

= Thickness plating bath Au-Cu 5000 is a galvanic neutral solution
ideal to deposit a 18Kt red color. The bath works with low gold con-
tent, stable ph value and it deposits strong and resistant to
tarni-shing and corrosion thickness.

NAKSESUARLAR NACCESSORIES

Bl
-

-

1.5 pm

cop. VSF1.01.204

MIKRON KAPLAMA BANYOSU Au-Cu 5000 18kt IGIN iLAVE
MIKRON KAPLAMA BANYOSU Au-Cu 5000 18kt ICIN PARLATICI
MIKRON KAPLAMA BANYOSU Au-Cu 5000 18kt iCIN ILETKENLIK TUZU

REPLENISHER FOR THICKNESS PLATING BATH Au-Cu 5000 18kt M31.01.039
BRIGHTNER FOR THICKNESS PLATING BATH Au-Cu 5000 18kt M31.01.038
CONDUCTIVE SALTS FOR THICKNESS PLATING BATH Au-Cu 5000 18kt M31.01.041

AR

MIKRON KAPLAMA BANYOSU 18KT

B Mikron kaplama 18Ktbanyosu, siyaniirli ve kadmiyum icermeyen ve sari renkli
kaplama elde etmenizi saglar. Kuyumculuk ve imitasyon taki sektori icin gelistirilmis olup,

parlak bir kaplama ve genis bir mikron kalinlik uygulamasina imkan tanir.

Sg Thickness plating bath 18Kt yellow is a Cadmium free gold plating process, with
cyanide. It has been conceived for jewellery and costume jewellery processes;

the deposition is shining in a wide range of thickness.

KALEM iCiN / FOR PEN

NAKSESUARLAR

BAKIR KOMPLEKSI

ILAVE

INDIYUM iGiN ILAVE

INDIYUM iGiN ASIT TAMAMLAYICI
YUZEY ISLATMA KIMYASALI
HIZLANDIRICI

YOGUNLUK DUZENLEYICi TUZLAR
pH COZELTISI

NKSESUARLAR

BAKIR KOMPLEKSI

ILAVE

INDIYUM iGiN ILAVE

INDIYUM ICiN TAMAMLAYICI
KTTUZLARI

YOGUNLUK DUZENLEYICi TUZLAR
YUZEY ISLATMA KIMYASALI

pH COZELTISI

NAKSESUARLAR

ILAVE

KTTUZLARI

YUZEY ISLATMA KIMYASALI
BAKIR KOMPLEKSi

YOGUNLUK DUZENLEYCi TUZLAR
pH COZELTISi

NACCESSORIES

COMPLEX FOR COPPER
REPLENISHER

REPLENISHER FOR INDIUM

ACID COMPLESSING FOR INDIUM
WETTING AGENT

BOOSTER

DENSITY SALTS

pH SOLUTION

NACCESSORIES

COMPLEX FOR COPPER
REPLENISHER

REPLENISHER FOR INDIUM

ACID COMPLESSING FOR INDIUM
KT SALTS

DENSITY SALTS

WETTING AGENT

pH SOLUTION

NACCESSORIES

REPLENISHER
KT SALTS

WETTING AGENT
COMPLEX FOR COPPER
DENSITY SALTS

pH SOLUTION

APS200.01.040 cop. M31.01.047
M31.01.049
VSF1.02.041
VSF1.02.044
M31.01.067
M31.01.068
M13.01.010
VSF1.03.006

APS200.01.040 cop. VSF1.02.040
VSF1.02.043
VSF1.02.041
VSF1.02.044
M13.13.013
M13.01.010
VSF1.06.017
VSF1.03.006

VSF1.02.059 cop. VSF1.02.058
M13.13.013

VSF1.06.017

APS200.01.040

M13.01.010

VSF1.03.006
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NASIDIK MIKRON KAPLAMA
BANYOSU Au-Fe 24KT

£

e

cop. VSF1.01.208

NAKSESUARLAR

ASIDIK MIKRON KAPLAMA 24kt Au-Fe IGIN ILAVE

ASIDIK MIKRON KAPLAMA 24kt Au-Fe IGIN DEMIR COZELTISI
ASIDIK MIiKRON KAPLAMA 24kt Au-Fe ICIN ILETKENLIK TUZLARI

@ Mikron kaplama Au-Fe 24Kt banyosu, 24Kt renge ¢ok yakin sari
renkli kaplama elde etmek kullanilan asidik bir kaplama ¢ézeltisidir.
Elde edilen kaplama, parlak, oldukga sert, kararma ve korozyona

karsi yliksek direnclidir.

=& Thickness plating bath Au-Fe 24Kt is an acid plating solution
ideal to deposit a yellow gold with a title very closed to 24Kt.
The bath deposits brilliant thickness very hard and resistant to
tarnishing and corrosion.

NCCESSORIES

REPLENISHER FOR THICKNESS PLATING ACID BATH Au-Fe 24kt VSF1.01.210
IRON SOLUTION FOR THICKNESS PLATING ACID BATH Au-Fe 24kt VSF1.01.211
CONDUCTIVE SALTS FOR THICKNESS PLATING ACID BATH Au-Fe 24kt VSF1.01.212

BEYNZ PALADYUM BANYOSU

g B

KULLANIMA HAZIR 2g/I
READY FOR USE 2g/I
cop. VSF1.02.022

KURULUM
MAKE UP
cop. VSF1.02.026

NAKSESUARLAR

BEYAZ PALADYUM BANYOSU ICIN iLAVE
BEYAZ PALADYUM BANYOSU N ILETKENLIK TUZLARI
BEYAZ PALADYUM BANYOSU iCIN PARLATICI

Bl Beyaz paladyum banyosu, saf paladyum kaplama elde etmek
icin kullanilir. Kaplanan driiniin rengi parlak ve saf beyazdir. Nikel,
glimis, bakir ve bunlarin alagimlarindan olusan ylizeylerde flash
kaplama (0,5 pm'a kadar) yapmak icin dekoratif uygulamalarda

kullanihr.

N
7

N

S White palladium bath make up is a basis solution for the depo-
sition of pure palladium. The result on the item is bright and
pure white in color. It is used in decorative applications, for flash
plating (up to 0.5 pum) primarily on substrates of nickel, silver,
copper and their alloys.

NACCESSORIES

PALLADIUM REPLENISHER FOR WHITE PALLADIUM BATH M13.01.019
CONDUCTIVE SALTS FOR WHITE PALLADIUM BATH APS200.02.006
BRIGHTNER FOR WHITE PALLADIUM BATH VSF1.01.105

EUROWHITE BATH

k|

E:

NAKSESUARLAR

cop. VSF1.01.183

EUROWHITE BANYO IGiN ILAVE
EUROWHITE BANYO iGN ILETKENLIK TUZLARI
EUROWHITE BANYO iCiN PS COZELTISI

B Eurowhite banyosu, EUROtecniche'in miicevher ve kaplama
alaninda uzun yillara dayanan deneyiminden dogan bir kaplama
banyosudur. Bu ¢ozelti, cok parlak ve gliglii beyaz renkte bir kalay-
rodyum alagiminin kaplanmasina olanak saglar. Bu banyodan elde
edilen kaplama “tuzlu sis” adi verilen dayaniklilk testini (96 saat)
gegmistir.

Sl Eurowhite bath is a plating bath that born from the long
expe-rience in jewelry and finishing filed of EUROTecniche. This
solution allows to deposit an alloy of tin-rhodium very bright and
strong of white color. The alloy deposited from this bath has passed
the test of resistance called “salty fog” (96hrs).

NCCESSORIES

REPLENISHER FOR EUROWHITE BATH VSF1.01.184
CONDUCTIVE SALTS SOLUTION FOR EUROWHITE BATH M31.01.033
PS SOLUTION FOR EUROWHITE BATH VSF1.06.023

=Y

PLATIN BANYOSU A@

B Kullanima hazir Platin banyosu 2g/L, asidik olup acik renkli ve
cok parlak piiriizsiiz yiizeyli kaplamalar elde etmek gelistirilmistir.
Herhangi bir catlak olmaksizin 1 mikron kalinliga ulasmak
mimkiindlr ve yaklasik 500 HV kaplama sertligi ile genis bir

uygulama alani saglar.

S Platinum bath 2g/L ready for use is strong and acid solution
for smooth coatings light in color and very bright. The deposition
allows to reach 1 micron thickness without cracks so as to allow a
wide ran-ge of work with a hardness of coating of about 500 HV.

AR

cop. M13.01.079

KULLANIMA HAZIR
READY TO USE

NAKSESUARLAR NACCESSORIES

PLATIN ILAVE 20g/Lt PLATINUM REPLENISHER 20g/Lt M13.01.031

SIiYAH RUTENYUM BANYOSU

8 Kullanima hazir siyah Rutenyum banyosu mikemmel teknik ve
niteliksel 6zelliklere sahip bir kaplama banyosudur. Bu ¢6zim ile
kaplanan ylizeylerde ¢ok koyu ve sert bir siyah renk elde etmek
mimkiindlr. Kuyumculuk alaninda dekoratif islemler icin idealdir ve

dogrudan giimis, altin ve paladyum iizerine kaplanabilir.

=k The black Ruthenium bath ready for use is a galvanic bath with
excellent technical and qualitative features. With this solution it
is possible to obtain a very dark and hard black color on the items.
It is ideal for decorative processes in jewelry field and it can be
deposited directly on silver, gold and palladium.

NAKSESUARLAR NACCESSORIES

SIYAH RUTENYUM iLAVE 50g/Lt
SIYAH RUTENYUM ILETKENLIK TUZLARI
SIYAH RUTENYUM BLACKENER

AR

EUROBLACK REPLENISHER FOR BLACK RUTHENIUM BATH 50g/Lt M13.01.058
EUROBLACK CONDUCTIVE SALTS FOR BLACK RUTHENIUM BATH
EUROBLACK RUTHENIUM BLACKENER FOR BLACK RUTHENIUM BATH M13.01.046

KULLANIMA HAZIR
READY TO USE

SIYAH 3g/I
BLACK 3g/I
cop. M13.01.073

KOYU SIYAH 5g/1
DARK BLACK 5g/!
M13.01.064 cop. VSF1.01.305

PAVE" BANYOSU

[ Pavé kaplama islemi, diisiik akim yogunluklarinda parlaklik efekti
ve milkkemmel bir islenebilirlik saglar. Banyonun bakimi kolay olup,
klorlir iyonlarinin yiiksekligine ve prosesteki katki maddelerine

toleransh modern bir prosestir.

_A\F_’d

& The process of cover for pavé allows to obtain a shining
effect and an excellent levelling, also to low current density. It is a
modern process, of easy maintenance and high rendering,
tolerance to the excesses of chloride ions and to the additives of
the process.

NAKSESUARLAR

PAVE' BANYOSU ILETKENLIK TUZU A
PAVE' BANYOSU ILETKENLIK TUZU B
PAVE' BANYOSU ASIDIK SOYUCU
PAVE' BANYOSU iCiN BAZiK SOYUCU

B

cop. VSF1.02.005

NACCESSORIES
CONDUCTIVE SALT A FOR PAVE' BATH APS200.01.012
CONDUCTIVE SALT B FOR PAVE' BATH APS200.01.013
EUROSTRIPPER ACID FOR PAVE' BATH APS200.01.023
EUROSTRIPPER ALKALINE FOR PAVE' BATH M13.01.005
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PROCESS

Bl Pave islemi, belirlenen alanlarda, maskeleme
yapmadan secici bir sekilde kaplama yapilmasina,
ve bu sekilde ¢ok renkli kaplamalar elde
edilmesine olanak saglayan bir yéntemdir.

Slg The Pavé process is a method that allows to
plate on defined areas, in a selective way without
using paintings, obtaining multicolor platings.

FUR®@ Tecniche
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EURO ORO EUROGILDING SIiYANURSUZ KAPLAMA

5N (Rose) KULLANIMA HAZIR
5N (Red) READY FOR USE
cop. VSF1.01.219

5N (Rose) KURULUM
5N (Red) MAKE UP
cop. VSF1.01.236 *

100N (24kt) KULLANIMA HAZIR
100N (24Kt) READY FOR USE
cop. VSF1.01.220

100N (24kt) KURULUM
100N (24Kt) MAKE UP
cop. VSF1.01.237 *

18N (18kt) KULLANIMA HAZIR
18N (18Kt) READY FOR USE
cop. VSF1.01.221

18N (18kt) KURULUM
18N (18Kt) MAKE UP
cop. VSF1.01.238 *

700N (SARI-YESIL) KULLANIMA HAZIR
700N (YELLOW-GREEN) READY FOR USE
cop. VSF1.01.222

700N (SARI-YESIL) KURULUM
700N (SARI-YESIL) MAKE UP
cop. VSF1.01.239 *

' friendly

@@ EURO ORO Eurogilding siyaniir icermeyen kullanima hazir
kaplama ¢ézeltisi, EUROTecniche'nin miicevher endiistrileri, &zel
micevher, gézlik ve saat endustrileri icin gelistirdigi yeni yenilikgi I al I D I U M
gevre dostu iriinler serisinin kaplama ¢6ziimlerinden biridir. Bu marka
serisi, notr 6zellikli banyo ile flash kaplama ¢6ziimleri saglar ve elde D I V I S I D N
edilen kalinligin mikemmel bir hizla homojen bir sekilde ylizeye
kaplanmasina olanak tanir. Bu kirmizi altin flash kaplama banyosu ve
diger tim cevre dostu seriler tamamen siyaniir icermez, bu da onlari

kullanimda pratik ve imhada giivenli kilar.

N

St EURO ORO Eurogilding cyanide free ready for use is one of the
plating solutions of the new innovative line of eco-friendly
products that EUROTecniche developed for the jewellery
industries, custom jewellery, eyewear and watches industries.
This brand line grants neutral flash solutions allows the
electrodeposition of a small thick-ness in a homogeneous manner
with an excellent rate. This red gold flash solution as well as all the
other of eco-friendly line, are totally without cyanide, which makes
them practical in the use and safe in the disposal.

AKSESUARLAR ACCESSORIES
SIYANURSUZ EUROGILDING REPLENISHER FOR EUROGILDING VSF1.01.227
BANYOSU ILAVE 5N (ROSE) CYANIDE FREE 5N (RED)

SIYANURSUZ EUROGILDING REPLENISHER FOR EUROGILDING VSF1.01.228
BANYOSU iLAVE 100N (24KT) CYANIDE FREE 100N (24KT)

SIYANURSUZ EUROGILDING REPLENISHER FOR EUROGILDING VSF1.01.229
BANYOSU ILAVE 18N (18KT) CYANIDE FREE 18N (18KT)

SIYANURSUZ EUROGILDING REPLENISHER FOR EUROGILDING VSF1.01.230
BANYOSU ILAVE 700N (SARI-YESIL) CYANIDE FREE 700N (YELLOW-GREEN)

SIYANURSUZ EUROGILDING SOLUTION A FOR EUROGILDING VSF1.01.231 *
BANYOSU COZELTi A CYANIDE FREE

SIYANURSUZ EUROGILDING SOLUTION B FOR EUROGILDING VSF1.03.006 *
BANYOSU GOZELTi B CYANIDE FREE

* Kurulum icin gerekli / Required for Make Up

EURO ORO EUROGILDING

SIYANURSUZ
MOD.

SN (KIRMIZI)
5N (RED)
cop. VSF1.01.223

- —
100N (24KT) il
100N (24KT)
cop. VSF1.01.224

18N (18KT)
18N (18KT)
cop. VSF1.01.225

700N (SARI-YESIL)
700N (YELLOW-GREEN)
cop. VSF1.01.226

KALEM / FOR PEN

Bl EURO ORO Eurogilding kalem icin siyanir icermeyen kullanima
hazir kaplama ¢ozeltisi, EUROTecniche'nin miicevher endiistrileri,
6zel miicevher, goézliik ve saat endustrileri icin gelistirdigi yeni
yenilikci cevre dostu Uriinler serisinin kaplama ¢6ziimlerinden
biridir. Bu marka serisi, nétr &zellikli banyo ile flash kaplama
¢bzimleri saglar ve elde edilen kalinligin mikemmel bir hizla
homojen bir sekilde ylizeye kaplanmasina olanak tanir. Bu kirmizi
altin flash kaplama banyosu ve diger tim cevre dostu seriler
tamamen siyaniir icermez, bu da onlar kullanimda pratik ve
imhada guvenli kilar.

GALVANIC PRODUCTS

Sk Eurogilding cyanide free for pen is one of the plating solutions
of the new innovative line of eco-friendly products that
EUROTecniche developed for the jewellery industries, custom
jewellery, eyewear and watches industries. This brand line grants
neutral flash solutions for pen allows the electrodeposition of a
small thickness in a homo-geneous manner with an excellent rate.
This red gold flash solution as well as all the other of eco-friendly
line, are totally without cyani-de, which makes them practical in the

use and safe in the disposal.
!q
O=0
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RODYUM MASHIRO

El EUROTecniche'in rodyum MASHIRO serisi, EUROTecniche tarafindan piyasaya siriilen ilk banyo ve kalem rodyum siilfat
Urtinldir. Bu Uretimin kalitesi ve glivenilirligi, cok rekabetci maliyetlerle mikemmel beyazi ve son derece parlakligi garanti eder.

Uygulamalar: miicevherler, saatler, gézlik cerceveleri, yazi geregleri, aksesuarlar.

2% The line of rhodium MASHIRO by EUROTecniche was the first production of rhodium sulphate for baths and pen launched on
the market by EUROTecniche. The quality and reliability of this production guarantee excellent white and extremely bright with
very competitive costs. Applications: jewellery, watches, spectacle frames, writing instruments, accessories.

BEYAZ BANYODO /WHITE FOR BATH

KURULUM / FOR MAKE UP ELECTROLYTIC TYPE ACID
MoD. 2c/100mML OPERATING TEMPERATURE  40°C (35°- 45°C)
cop. RC1.01.001 . ANODE REQUIRED OXAL, PLATINATED TITANIUM

VOLTAGE 2-4 FOR SMALL VOLUME

3-8 FORBIG VOLUME
ILAVE / FOR THE REPLENISH

mMoD. 5c/100MmL AKSESUARLAR  ACCESSORIES

cop. RC1.01.002

PARLATICI RODYUM PLUS BRIGHTNER FOR RHODIUM PLUS VSF1.04.008

BEYANAZ KALEM /WHITE FOR PEN

ELECTROLYTICTYPE ACID
— OPERATING TEMPERATURE ROOM TEMPERATURE
ANODE FIBRETIP
DEVICE LEVEL (CURRENT) 6-10

MoD. 2c/100mML

cop. RC1.02.002

SiYAH BANYO / BLACK FOR BATH

KURULUM / FOR MAKE UP ELECTROLYTIC TYPE ACID
ML
MOD. E G/1 D D ML OPERATING TEMPERATURE 32°C(26°-40°C)
cop. RC1.01.003 ANODE REQUIRED OXAL, PLATINATED TITANIUM
VOLTAGE 2(1-4)FOR SMALLVOLUME
ILAVE / FOR THE REPLENISH (TO REACH GRADUALLY) 2,5-8 FOR BIG VOLUME
MoD. 5c/100mML
cop. RC1.01.004
SiYAH KALEM / BLACK FOR PEN
ELECTROLYTIC TYPE ACID
ML
MOD E G/1 D D ML OPERATING TEMPERATURE ROOM TEMPERATURE
copb. RC1.02.001 ANODE FIBRETIP

DEVICE LEVEL (CURRENT) 6-10

ol
=

RHODIUM RH+

Bl EUROTecniche'in rodyum RH+ serisi, Mashiro markasinin teknolojik evrimi olarak degerlendirilebilir. Ozel katki maddeleri
kullanilarak gelistirilen bu Uretimin kalitesi ve glvenilirligi, en yiiksek kalitede beyaz seviyelerinin elde edilmesini saglar.

Uygulamalar: miicevherler, saatler, gézliik cerceveleri, yazi geregleri, aksesuarlar.

S The line of rhodium RH+ by EUROTecniche can be considered the technological evolution of the brand Mashiro. The
quality and reliability of this production developed with the use of special additives, allows to obtain white levels of the highest
quality. Applications: jewellery, watches, spectacle frames, writing instruments, accessories.

BEYANAZ BANYO /WHITE FOR BATH

ELECTROLYTIC TYPE ACID KURULUM / FOR MAKE UP
OPERATINGTEMPERATURE 40°C (35°- 45°C)
ANODE REQUIRED OXAL, PLATINATED TITANIUM cop. RC1.01.001
VOLTAGE 2-4 FOR SMALLVOLUME

3 -8 FOR BIG VOLUME .
ILAVE / FOR THE REPLENISH

mMoD. 5c/100mML

cop. RC1.01.002

NAKSESUARLAR NACCESSORIES

PARLATICI RODYUM PLUS BRIGHTNER FOR RHODIUM PLUS VSF1.04.008

BEYANAZ KALEM /WHITE FOR PEN

ELECTROLYTIC TYPE ACID
OPERATING TEMPERATURE  ROOM TEMPERATURE MoD. 2c/100mML
ANODE FIBRETIP

cop. RC1.02.002
DEVICE LEVEL (CURRENT) 6-10

SiYAH BANYO / BLACK FOR BATH

ELECTROLYTICTYPE ACID KURULUM / FOR MAKE UP

OPERATINGTEMPERATURE 32°C (26°-40°C) moD. 2c/100mML

ANODE REQUIRED OXAL, PLATINATED TITANIUM cop. RC1.01.003

VOLTAGE 2(1-4)FOR SMALLVOLUME
(TO REACH GRADUALLY) 2,5- 8 FOR BIG VOLUME .
ILAVE / FOR THE REPLENISH
mMoD. 5c/100mML

cop. RC1.01.004

SIiYAH KALEM / BLACK FOR PEN

ELECTROLYTICTYPE ACID RU \
o ML
OPERATING TEMPERATURE ROOM TEMPERATURE RH

'ONTROLLED

mMoD. 2c/100mML

ANODE FIBRETIP cop. RC1.02.001

DEVICE LEVEL (CURRENT) 6-10 '

AR

GALVANIC PRODUCTS




KAPLAMA KIMYASALLARI

™ _
L5 RODYUM RH+ MAVI

- | EUROTecniche tarafindan sunulan Rodyum BLUE RH+, tzel katki maddelerinin kullanimiyla gelistirilen miikemmel performans ve uygulama garantisi sunar. Banyo icin
Rodyum MAVI RH+ 29/200ml, yeni bir mavi rodyum banyosunun olusturulmasi icin kullanilir; 2g/50ml kalem versiyonu da mevcuttur. Uygulamalar: miicevherler, saatler, gozlitk
cerceveleri, yazi geregleri, aksesuarlar.

S Rhodium BLUE RH+ by EUROTecniche offers excellent performance and guaranteed reliability, developed through the use of special additives. Rhodium BLUE RH+
for bath 29/200ml is used for the formation of a new bath of blue rhodium; the version for pen 2g/50ml is available, too. Applications: jewellery, watches, spectacle frames,
writing instruments, accessories.

BANYO /FOR BATH

KURULUM / FOR MAKE UP

MoD. 2c/200MmL

KALEM /FOR PEN

MoD. 2c/50ML

cop. RS1.01.010 cop. RS1.01.013
na B o 6

RHODIUM

ULTRA BLACK

'YENI BiR BANYO iCiIN KURULUM
IAKE UP OF A NEW BATH .

MoD. 2c/100mML | MoD. 2c/100mML

cob. VSF1.01.331 cop. RD3.02.002

A

W R White +

THE EXTREME SHINY

GALVANIC PRODUCTS

RH+'nin elektrokimyasal evrimi The electrochemical evolution of the RH+

Bu Rodyum serisinirl kalitesj ve givenilirligi, elde edilen .62‘9' The quality and reliability of this Rhodium line increased
katkilar ve daha da yiiksek diizeyde beyaz ve parlaklik sayesinde  thanks to special additives to obtain and even higher level

arttinlmigtir. of white and brightness.
YENI BANYO ICIN KURULUM KALEM MEVCUT BANYOYA ILAVE
FOR THE MAKE UP OF A NEW BATH FOR THE PEN DEPOSITION FOR THE REPLENISH OF THE BATH
mMoD. 2c/100ML mMoD. 2c/100MmL MoD. Sc/100ML
cop. RM2.01.001 cop. RC1.02.002 cop. RC1.01.002

Ak FEUR®@ Tecniche
- PRECIOUS WORLDWIDE SOLUTIONS
) )




KAPLAMA KIMYASALLARI
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SON ISLEMLER
VE MAKYAJ
ICIN MAKINE
\4=
KIMYASALLAR

EUROTecniche, degerli metallerin islenmesi ve son
islemleri icin genis bir ekipman ve dUriin yelpazesi
sunmaktadir. Ar-Ge departmani sayesinde sundugu
Urtnlerde kaliteyi her zaman 6n planda tutmaktadir.
EUROTecniche personeli her zaman hassas,

profesyonel ve hizli hizmet sunmaya hazirdir.




SON ISLEMLER VE MAKYAJ iCIN MAKINE VE KIMYASALLAR

SETI

cob. VPF23.01.001

NAKSESUARLAR

NCCESSORIES

FARKLI OLGULERDE IGNELER NEEDLES VARIOUS MEASURES M16.03.001
MINE IGIN SIRINGA SYRINGES FOR ENAMELS M16.03.002
TRANSFER FOLYOSU TRANSFER FOIL M16.04.__
TEKLI DAGITICI DISPENSER AT ONE PLACE VPF16.01.001
IKiLI DAGITICI DISPENSER AT TWO PLACES VPF16.01.002
MINE ICIN FIRIN OVEN FOR ENAMEL VPF17.01.001

B EUROTecniche mine seti, EURO-Tecniche'in "soguk minelerinden” en iyi sekilde yararlanmaya yénelik hizli ve basit bir mine
yapma sistemidir. Kullanima hazir set, bu islem icin 6zel olarak yapilmis, homojen isi liretebilen ve is parcasinin hizli ve esit sekilde
kurumasini saglayan bir firin icerir. Bir veya daha fazla cikisa sahip dagitici, basingl hava teknolojisi sayesinde mineyi hassas bir
sekilde uygulamak icin ideal cihazdir. Set, ayrica mineler, katalizérler, transfer folyolari, igneler ve siringalardan olusan bir
baslangi¢c malzemelerini igerir.

5 The enamels kit EUROTecniche is a quick and simple decorating system to exploit the best from the “cold enamels” by EURO-
Tecniche. The ready to use kit includes an oven specially made for this treatment able to generate homogeneous heat and a rapid
and uniform drying of the workpiece. The dispenser with one or more positions is the ideal device to apply the enamel in a precise
way, thanks to its compressed air technology. The kit further is composed by an initial supply of enamels, catalysts, transfer foils,
needles and syringes.

<
Z
M
n
Z

FIRIN

O

cob. VPF17.01.001

Bl EUROTecniche firin 6zel olarak mine uygulamalari igin tasarlanmistir. Firinin kapasitesi, yliksek kalite standartlarini koruyarak biiyiik
calisma hacimlerinde calismaya olanak saglar. Firin, tim parcalarda homojen bir isi saglar ve bu da minenin optimum katilasmasini
saglar. Ana ozellikleri sunlardir: buhar dagitim sistemi, zamanlayici, sicaklik kontrolli, degisken hiz, i¢ aydinlatma, cam kapi. Dis
boyutlar: 595x610x575h (mm), i¢c boyutlar: 445x415x355h (mm).

Sl The oven enamel EUROTecniche is designed specifically for applications of enamels. The capacity of the furnace allows large
working volumes, maintaining high quality standards. The oven ensures a homogeneous heat through the whole apparatus and this
allows an optimal solidification of the enamel. The main features are: steam dispersion system, timer, temperature control, variable
speed, interior light, glass door. External dimensions: 595x610x575h (mm), internal dimensions: 445x415x355h (mm).

DAGITICI

AT ONE PLACE !
TEKLI DAGITICI

b cop. VPF16.01.001

AT TWO PLACE

IKILI DAGITICI

cop. VPF16.01.002

@8 EUROTecniche'in mine dagiticisi, mineyi bir hava kompresdrii tarafindan iretilen basingh havayla uygulamak ({zere
tasarlanmisg, istege bagl olarak uygun maliyetli bir cihazdir. Onceden hazirlanan mine, dozaj sistemine bagli bir siringaya aktarilir.
Dagitici, bir pedal araciligiyla mineyi, mine kaplanacak nesnenin yiizeyine gére secilen farkli boyutlardaki bir ignenin icine iter.
Hava basinci, dagiticiya monte edilen bir basing anahtari ile ayarlanir. EUROTecniche'in mine dagiticisi, 3 ila 6 bar arasi hava
basincina sahip giris valflerine, 1 ila 3 bar'a kadar hava basincina sahip cikis valfine ve ¢ikis minesini ayarlamak icin bir diigmeye
sahiptir. Dagitici boyutlari: genislik 20cm; yan genislik 18cm; yiikseklik 10cm.

Sk The EUROTecniche’s dispenser for enamel is a device designed to apply the enamel with compressed air, generated by an air
compressor, affordable on demand. The enamel, previously prepared, is transferred into a syringe attached to the dosing system.
Through a pedal the dispenser pushes the enamel inside a needle of different sizes chosen in function of the surface of the object
to be enamelled. The air pressure is adjusted by a pressure switch installed in the dispenser. The EUROTecniche’s dispenser for
enamels has inlet valves of the air pressure from 3 to 6 bar, output valve of air pressure from 1 to 3 bar, a knob for adjusting output
enamel provided with the block. Dispenser dimensions: width 20cm; lateral width 18cm; height 10cm.

MACHINERY FOR FINISHING AND DECORATION
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MINELER

MOD.

FARKLI RENKLERDE SEFFAF MINELER 100GR

ENAMELS TRANSPARENT VARIOUS COLOURS TO gr 100
cop. M16.01.008

FARKLI RENKLERDE MAT MINELER100 GR
ENAMELS OPAQUE VARIOUS COLOURS TO gr 100
cop. M16.01.009

FARKLI RENKLERDE iNCi MINELER 100GR
ENAMELS MOTHER OF PEARL VARIOUS COLOURS TO gr 100
cop. M16.01.010

TRANSPARENT SERiEs /| SEFFAF MINELER

T1 T2 T3

cop. M16.01.043  cop. M16.01.044

TS

cop. M16.01.051

T10

cop. M16.01.052

™

T17

cob. M16.01.298

T18

cob. M16.01.299

T19

CF cC1 ce

cop. M16.01.040  cop. M16.01.065

c8

cop. M16.01.072

c9

cop. M16.01.073

c10

cop. M16.01.045

cop. M16.01.053

cob. M16.01.300

cop. M16.01.066

cop. M16.01.074

T4

cop. M16.01.046

T12

cop. M16.01.293

T20

cop. M16.01.301

c3

cop. M16.01.067

cn

cop. M16.01.075

T5

cop. M16.01.047

T13

cop. M16.01.294

T21

cop. M16.01.302

c4a

cop. M16.01.068

ci12

cop. M16.01.076

T6

cop. M16.01.048

T14

cop. M16.01.295

T22

cob. M16.01.303

c5

cop. M16.01.069

ci13

cop. M16.01.077

KG

T7

cop. M16.01.049

TI15

cop. M16.01.296

c6

cop. M16.01.070

c14

cop. M16.01.078

T8

cop. M16.01.050

T16

cop. M16.01.297

OPAQUE SERIES / MAT MINELER &

c7

cop. M16.01.071

c15

cop. M16.01.079

c16

cob. M16.01.080

ced4d

cop. M16.01.088

c3e2

cop. M16.01.095

c4a0o

cop. M16.01.226

c4as

cop. M16.01.274

R PEARL SERIES / SEDEFLI MINELER

M211

cop. M16.01.127

M219

cop. M16.01.135

c17

cob. M16.01.081

cea5

cop. M16.01.089

c33

cop. M16.01.219

c4ai

cop. M16.01.227

c4a9

cop. M16.01.275

Me212

cop. M16.01.128

M220

cop. M16.01.136

c18

cop. M16.01.082

cCe6

cop. M16.01.090

c34

cop. M16.01.220

c4ade

cop. M16.01.228

c50

cop. M16.01.276

M213

cop. M16.01.129

M2l

cop. M16.01.137

c19

cob. M16.01.083

ce7

cop. M16.01.091

c35

cop. M16.01.221

c4a3

cop. M16.01.229

C51

cop. M16.01.290

M214

cop. M16.01.130

M222

cop. M16.01.138

c20

cob. M16.01.084

cCe28

cop. M16.01.092

cC36

cop. M16.01.222

c4a4d

cop. M16.01.272

c52

cop. M16.01.291

M215

cop. M16.01.131

c2l

cob. M16.01.085

ce29

cop. M16.01.093

c37

cop. M16.01.223

c4a5

cop. M16.01.288

c53

cop. M16.01.292

M216

cop. M16.01.132

cee

cob. M16.01.086

c30

cop. M16.01.094

c38

cop. M16.01.224

c4a6e

cop. M16.01.289

c54

cop. M16.01.277

Me217

cop. M16.01.133

V [\ N

ENAMELS CD

cCe3

cob. M16.01.087

C31

cop. M16.01.217

c39

cobp. M16.01.225

c4a7z

cop. M16.01.273

M218

cop. M16.01.134

M223 Me224 Me225 M226

cop. M16.01.139

cop. M16.01.140

cop. M16.01.141

cop. M16.01.142
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PRODUCTS AND

Bl EUROTecniche'in  seffaf soguk mineleri, farkli boyut ve sekillerdeki nesnelerin dekorasyonu igin ideal Grindir.
EUROTecniche'in tiim cift bilesenli mineleri, yiiksek kaliteli epoksi recinelerin ve uygun katalizérlerin karistirilmasiyla elde edilir.
EUROTecniche'in tim mineleri agir metal icermez ve EN 71 - 3;1994 normuna ve 2000 ve AC 2002 eklerine uygundur.

S EUROTecniche’s transparent cold enamels represents the ideal product for decoration of different sizes and shapes objiects.
All the bicomponent enamels by EUROTecniche are obtained mixing high quality epoxy resins and proper catalysts. All the EU-
ROTecniche’s enamels are heavy metals free and comply with the norm EN 71 part 3;1994 and appendix of 2000 and AC 2002.
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ENAMELS

M227 Mee28 Me2S M230

cop. M16.01.143

M235

cop. M16.01.151

M243

cop. M16.01.159

Me251

cop. M16.01.200

M259

cop. M16.01.310

001

cop. M16.01.163

0oo9s

cop. M16.01.171

cop. M16.01.144

M236

cop. M16.01.152

M244

cop. M16.01.160

Me252

cop. M16.01.230

M260

cop. M16.01.311

00e

cop. M16.01.164

010

cop. M16.01.172

cop. M16.01.145

M237

cop. M16.01.153

Me24d5

cop. M16.01.161

M253

cop. M16.01.304

Mc261

cop. M16.01.312

003

cop. M16.01.165

on

cop. M16.01.173

cop. M16.01.146

M238

cop. M16.01.154

M246

cop. M16.01.198

M254

cop. M16.01.305

M262

cop. M16.01.313

oo4d

cop. M16.01.166

Mc231

cop. M16.01.147

M239

cop. M16.01.155

Me24d~7

cop. M16.01.210

Me255

cop. M16.01.306

M263

cop. M16.01.314

005

cop. M16.01.167

M232

cop. M16.01.148

M240

cop. M16.01.156

M248

cop. M16.01.201

M256

cop. M16.01.307

M2B64

cop. M16.01.315

006

cop. M16.01.168

M233

cop. M16.01.149

Me241

cop. M16.01.157

M249

cop. M16.01.211

M257

cop. M16.01.308

M265

cop. M16.01.316

007

cop. M16.01.169

PEARL SERIES ; SEDEFLI MINELER )

M234

cop. M16.01.150

Me24de2

cop. M16.01.158

M250

cop. M16.01.208

M258

cop. M16.01.309

SERIE FLUORESCENTE / FOSFORLU MINELER A

0oo8

cop. M16.01.170

METAL serRieEs/ METALIK MINELER

313

cop. M16.01.185

355

cop. M16.01.232

SERIE GLITTER / SIMLI MINELER

G0O1

cop. M16.01.174

GcQOo9

cop. M16.01.182

G17

cop. M16.01.240

310

cop. M16.01.186

356

cop. M16.01.233

GOoc2

cop. M16.01.175

G10

cop. M16.01.183

G18

cop. M16.01.241

340

cop. M16.01.187

357

cop. M16.01.234

GO3

cop. M16.01.176

GNn

cop. M16.01.184

G19

cop. M16.01.242

350

cop. M16.01.188

Gc0o4

cop. M16.01.177

G112

cop. M16.01.235

G20

cop. M16.01.243

351

cop. M16.01.189

GaOo5

cop. M16.01.178

G13

cop. M16.01.236

Gl

cop. M16.01.244

352

cop. M16.01.190

GcOo6

cop. M16.01.179

G114

cop. M16.01.237

G2

cop. M16.01.245

353

cop. M16.01.191

GcOo7

cop. M16.01.180

G15

cop. M16.01.238

V [\ N

=1\ VAN @

354

cop. M16.01.192

GOS8

cop. M16.01.181

G116

cop. M16.01.239

B EUROTecniche'in seffaf soguk mineleri, farkli boyut ve sekillerdeki nesnelerin dekorasyonu igin ideal Grindir.
EUROTecniche'in tiim cift bilesenli mineleri, yiiksek kaliteli epoksi reginelerin ve uygun katalizérlerin karistirilmasiyla elde edilir.
EUROTecniche'in tim mineleri agir metal icermez ve EN 71 - 3;1994 normuna ve 2000 ve AC 2002 eklerine uygundur.

S EUROTecniche’s transparent cold enamels represents the ideal product for decoration of different sizes and shapes objiects.
All the bicomponent enamels by EUROTecniche are obtained mixing high quality epoxy resins and proper catalysts. All the EU-
ROTecniche’s enamels are heavy metals free and comply with the norm EN 71 part 3;1994 and appendix of 2000 and AC 2002.
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PRODUCTS AND



KATALIZORLER EeciMLi YOZEYLER iCiN UV MINELER - EUV

1 & EUROTecniche'in katalizorleri, kavisli ylizeylerde seffaf, opak,

se.c.:lef, metal, fotsf.or.lu ve 5|m||'rT'||n'e|er|n optlm'u.m. ){ogunlugunu ve UV COMPLETE KIT
mikemmel katalizini saglamak icin ideal sertlestiricidir.
uv SET

cop. VPF23.01.006

cob. M16.02.001

Sl EUROTecniche’s catalysts are ideal hardener to ensure an optimal
density and a perfect catalysis of transparent, opaque, mother of
pearl, metal, fluo and glitter enamels on curves surfaces.

KATALIZORLER bpuoz vOzevYLER iciN

1 B EUROTecniche'in katalizérleri, diiz ylzeylerde seffaf, opak,
sedef, metal, fosforlu ve simli minelerin optimum yogunlugunu ve
mikemmel katalizini saglamak icin ideal sertlestiricidir.

cop. M16.02.002

-
=& EUROTecniche’s catalysts are ideal hardener to ensure an optimal
density and a perfect catalysis of transparent, opaque, mother of
pearl, metal, fluo and glitter enamels on flat surfaces.
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KATALIZOR EesiMLI YOZEYLER iciN

@l EUROTecniche'in katalizérleri, kavisli yiizeylerde seffaf, opak,
o sedef, metal, fosforlu ve simli minelerin optimum yogunlugunu ve
mikemmel katalizini saglamak icin ideal sertlestiricidir.

cop. M16.02.003

= EUROTecniche’s catalysts are ideal hardener to ensure an optimal
density and a perfect catalysis of transparent, opaque, mother of
pearl, metal, fluo and glitter enamels on curves surfaces.

g Eurotecniche UV mineleri “EUV” miicevher, saatgilik ve endiistri gibi sektérlerde dekorasyon alaninda uzun yillara dayanan
tecriibeyi 6zetleyen yeni bir Griin grubunu olusturuyor. Bu ileri teknolojiye sahip mineler, en yiiksek gereksinimleri karsilar ve islemede
ylksek esneklik, secilen ham maddelerin yiiksek kalitesi ve ayrica 8lciilebilir ve 6zellestirilebilir cok cesitli canli tonlar ve renkler ile
karakterize edilir.

Eurotecniche, uygulama prosediiriiniin dogru calismasi igin ultraviyole tabanca, koruyucu kutu, gézliik ve diger bilesenler gibi temel
aksesuarlardan olusan bir baslangig kiti tasarlad.

EUV minelerinin bazi ézellikleri sunlardir:

¢ Renk cesitliligi (PANTONE, RAL);

¢ Kimyasallara dayanikl;

KATALIZOR obpuz vyUzEYLER igiN * 200 C sicaklia kadar dayanikl;

¢ Desen, lazer, delme ve kaplama yapma imkani

MACHINERY FOR FINISHING AND DECORATION

pearl, metal, fluo and glitter enamels on flat surfaces.

I8 EUROTecniche'in katalizérleri, diz yizeylerde seffaf, opak, Sk Eurotecniche. UV enamels ”EUY” make'up a new product Iimf_' that sumn?aljizes years of experience in th'e decoratio.n in %

cop. M16.02.004 sedef, metal, fosforlu ve simli minelerin optimum yogunlugunu ve sectors such as ]e!/velry, wa'tchmak.m'g' ar?d mdustr}f. The'se mate'nals of sophisticated tec!mology meet the hlghes?.L requirements <
| mitkemmel katalizini saglamak icin ideal sertlestiricidir. and are characterized by high flexibility in processing, high quality of selected raw materials and a wide range of vibrant tones 0n

1 and colors, also available to measure and customizable. s

Eurotecniche has designed a start-up kit that consists of essential accessories for the correct operation of the application U

S5 EUROTecniche’s catalysts are ideal hardener to ensure an optimal proce-dure such as the ultraviolet gun, the protective box, goggles and other components. 8

density and a perfect catalysis of transparent, opaque, mother of Here are some features of EUV enamels: E

o

e Variety of colours (PANTONE, RAL);

® Chemically resistant;

e Temperature resistant up to 200 C;

e Possibility of engraving, laser, drilling and electroplating.




SON ISLEMLER VE MAAKYAJ iCIN MAKINE VE KIMYASALLAR

UV MINELER - EUV

RENK KARTELASI
COLOR CHART
cop. M16.16.026

RENK TABLOSU

RiIX@G

TIFFANY
L@UI

TURUNCU

NEON
TURUNCU

SEFFAF
MAVI

SEFFAF
SARI

STQIT@Y

SEFFAF
MOR

ZUMRUT CIMEN
YESILI YESILI

KAHVERENGI

SEFFAF SEFFAF
KIRMIZI TURUNCU

SEFFAF
SIYAH

www.eurotecniche.com

PRODUCTS AND MACHINERY FOR FINISHING AND DECORATION
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PATLATMA MAKINESI

cop. VPF8.01.002

B

NKSESUARLAR NCCESSORIES

PATLATMA ELDIVENLERI BOOMING GLOVES AMP118.01.001

B EUROTecniche'in patlama sistemi, metal ylizeylerden yiiksek diizeyde parlaklik elde etmek isteyenler icin paha bicilmez bir
firsattir. Bu sistem, birlikte kiiclik bir kimyasal reaksiyon Ureterek reaksiyona giren iki kimyasalin, potasyum siyaniir (KCN) ve
hidrojen peroksitin (H202) bir araya getirilmesiyle meydana gelir ve buna "patlama" adi verilir. “Potasyum siyaniir, alasimda
bulunan ve daha sonra geri kazanilacak olan az miktarda metali metalden uzaklastirarak metal yiizeyinin oksidasyonunu saglar.
Hidrojen peroksitin (H202) ayrica potasyum siyaniirii nétralize etme islevi de vardir. Makine, kullanicinin tam giivenligini ve
korunmasini saglamak icin her tiirlii ayrintiyla donatilmistir. Reaksiyon, operatérle temasa izin vermeyen, siki bir sekilde kapali bir
ortamda gerceklesir. Ozel siirgiilii cam kapi ve uygun eldivenler, daviumbazin iginde calismaniza ve parcalari tamamen giivenli bir
sekilde hareket ettirmenize olanak tanir. Patlatma islemi zincir, bilezik, yiiziik, kolye ucu gibi her tiirlii parca Uzerinde
uygulanabilmektedir. Bu sistem, driiniiniziin, islemler tamamlandiktan sonra parlak ve isiltili bir renge ulagsmasini saglayacaktir.

5 EUROTecniche’s booming system is an invaluable opportunity for those who want to achieve high levels of brightness from
the surfaces of metals. This process occurs by bringing together two chemicals, potassium cyanide (KCN) and water peroxide
(H202), which react together producing a small chemical reaction, hence the name “booming. “Potassium cyanide acts on the
metal surface oxidation by removing from it a small amount of metals present in the alloy, which subsequently will be recovered.
Hydrogen peroxide (H202) has also the function to neutralize potassium cyanide. The machine has been studied in any detail to
allow for complete safety and protection of the user. The reaction takes place in a tightly closed environment that does not allow
contact with the operator. The special sliding glass door and appropriate gloves allow you to operate inside the hood and move
the pieces in total safety. Booming process can be used on any type of item such as chains, bracelets, rings, pendants. This will
allow the article to reach, after finishing operations, a bright and shining color.

ELEKTROLITIK GERIi KAZANIM CiHAZI

cop. VPF1.01.005

NAKSESUARLAR NACCESSORIES
ELﬁKTROLiTiK REKUPURATOR NICKEL CATHODES FOR AMP106.01.004
ICIN NIKEL KATOT ELECTROLYTIC RECUPERATOR

B EUROTecniche'in elektrolitik geri kazanim cihazi, degerli metallerin kullanilmis ¢ézeltilerden geri kazanilmasina olanak taniyan
6zel bir makinedir. C6zeltinin katot ve anotlarla islenmesi icin 6zel bir redresér, manyetik pompa ve polipropilen bir tanktan olusur.

Sl EUROTecniche’s electrolytic recuperator is a special machine that allow to recover precious metals from exhausted solutions. It is

composed by a dedicated rectifier, magnetic pump and a polypropilene tank for the treatment of solution with cathodes and
anodes.

ALTIN GERI KAZANIM MAKINESI

cop. VPF10.08.070

MACHINERY FOR FINISHING AND DECORATION

Bl Altn geri kazanim makinasi, geri kazanilacak altini iceren ¢ozeltinin icine dokiildiigi ve redresdre bagh bir tanktan olusur.
Elektrik akimi, altinin tankin icindeki katodik cubuklara tutunmasini saglar. Altini alinan ¢ozelti, vana aracihigiyla alttaki kaba

bosaltilir ve kalan olasi altin, filtrede toplanir. Konteyner dolduktan sonra diyaframli pompa vasitasiyla bosaltilir.

S The gold recovering plant is made by a tank connected to a rectifier in which it is poured the liquid containing the gold to
be recovered. The current flowing allows to the gold to stay attached to the cathodic bars inside the tank. The solution
exhausted is poured through the valve into the container below, and the possible gold remaining is collected into the filter.
Once the container is full is emptied through the diaphragm pump.
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KIMYASAL YUZEY TEMIZLEME MAKINESI KURUTUCU CD

=

cop. VPF15.01.005 ";'h o moo. EURO250

cop. M6.01.001

- mop. EURO500
T_’—*_ cop. M6.01.002
B == +— . mon. EUROG00

cop. M6.01.003

Bl EUROTecniche'in akigkan yatakli kurutucular, yikamanin hemen ardindan son igsleme agamasinda kullanilir; akiskan yatakl
kurutucular altin ve giimiis Ureticileri, cam imalatgilari, sofra esyasi endustrisi ve gériinimiin temel éneme sahip oldugu tim
sanayi siiregleri igin idealdir. EURO250, EURO500 ve EURO600 kurutucular, igine kurutulacak nesnelerin yerlestirildigi bir ¢ikarma
sepetiyle donatilmistir. Iceride, motorla calistirilan bir fan, islem icin gerekli talasi iceren gézenekli bir yilizeye sicak hava akisi
gonderir. Hava akisgi, talagi siispansiyon haline getirir ve sepetin alt kismina tasiyarak nesneleri saran ve onlari kurutan akigkan bir
yatak olusturur. Kontrol paneli kullaniciya hem ¢alisma siiresini hem de hava akis sicakligini programlama olanagi saglar. Sonug,
nesnelerin tamamen kuru ve parlak kalmasini saglayan basit ama son derece etkili bir uygulamadir.

Sl EUROTecniche’s fluid bed dryers, are used in the final processing phase, straight after washing, the fluid bed dryers are ideal for
gold and silversmiths, for glasses manufacturers, in the tableware industry, and in all craft processes where appearance is of fundamen-
tal importance. The EURO250, EURO500 and EURO600 dryers are equipped with a removal basket in which the objects for drying are
placed. Inside, a motor-driven fan sends a flow of hot air through a porous surface containing the sawdust necessary for the process.
The air flow puts the sawdust into suspension and carries it through the bottom of the basket, forming a fluid bed which surrounds
the objects and dries them gently. The control panel allows the user to program both the duration of the operation and the air flow
temperature. The result is a gentle but extremely effective treatment, which leaves the objects perfectly dry and gleaming bright.

x
<
J
J
<
<
>
2
¥
w
>
W
£
N4
<
2
Z
15
<
>.
S
2
w
>
x
w
|
p3
i
|
UL
Z
0
n

SICAK HAVALI KURUTUCU

cop. M6.01.004

cop. M6.01.005

Mmoo, 100L

cop. M6.01.006

NKSEAUARLAR NCCESSORIES

PICACID PICACID M13.01.004

Gaz aritma sistemi olan bu temizleme makinesi, demir, bakir, degerli metaller ve aliminyum alagimlarindan kaynaklanan
lekeler, inorganik kirleticiler, pas veya kireg gibi yabanci maddeleri ¢ikarmak icin metal ylizeyi temizleme islevine sahiptir. Bununla

birlikte bu sistem, islem sirasinda Uriinlerden ¢ikan dumani emerek gaz aritma sisteminde pargalamaktadir.

N

=& The pickling unit with scrubber has the function to pickling the metal surface in order to remove impurities, such as
stains, inorganic contaminants, rust or scale from ferrous metals, copper, precious metals and aluminum alloys. Together with
this, this system suck and break down the fumes and exhalations coming from the products during the treatment.
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Bl EUROTecniche'in havalandirmali firin kurutuculari her tiir ve sekildeki nesneyi hizli bir sekilde kurutmak icin 6zel olarak
tasarlanmistir. Ustteki kullanigh agikliktan nesneler kurutma odasina sokulur ve zel sepetlere yerlestirilir veya istege bagl olarak
temin edilebilecek kancali desteklere asilir. Makinenin icindeki fanli isitici, kurutucu sicak hava akimini Gretir. Makine, enerji
tiiketimini mutlak minimuma indirmek icin basingh hava devridaimi ile donatilmistir. %100 paslanmaz celik havalandirmali firin
kurutucularimiz kapakli ve icten isi yalitimh olarak teslim edilmektedir. Tim makineler, kuruma siiresini ayarlamak icin analog bir
zamanlayiciya ek olarak, 200° C'ye kadar sicakliklari diizenleyen bir dijital termostatla da donatilmistir.

S EUROTecniche’s ventilated oven driers have been specially designed to rapidly dry any type or shape of object. The objects
are inserted into the drying chamber through the convenient top opening and placed in special baskets or hung on hook supports
that can be supplied on request. The fan heater inside the machine generates the drying hot air stream. The machine is equipped
with forced air recirculation to reduce energy consumption to an absolute minimum. Our 100% stainless steel ventilated oven
driers are supplied with a cover and internal heat insulation. All machines are also equipped with a digital thermostat to regulate
temperatures up to 200° C, in addition to an analogical timer to set the drying time.

PRODUCTS AND
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ISTIM MAKINESI

moo. ESOO03

cop. M7.02.001

moo. ESOO04

cob. M7.02.007

@l EUROTecniche'in istim makinesi E5003, ucuz, kompakt ve
kullanimi kolaydir. Kazan icindeki su seviyesini kontrol eden, minimum
seviyeye ulasildiginda isitmayi otomatik olarak kesen 6zel bir sistem ile
donatilmistir ve yanan kirmizi igik, operatdre kazani makinenin st
kismindaki musluktan manuel olarak doldurmasi konusunda uyarida
bulunur. Istim makinalarimiz 6 bar basingta, kesinlikle "nem icermeyen

buhar" Gretebilmektedir.

S|
o

=S EUROTecniche’s steam jet cleaner E5003 is cheap, compact
and easy to use. It is provided with an exclusive system which
controls wa-ter level inside the boiler automatically cutting off
heating when the minimum level is reached and a red light on
advises the operator to proceed manually to refill the boiler through
the tap on top of the ma-chine. Our steam jet cleaners are able to
produce “saturated ” steam , that is absolutely moisture - free, at a
pressure of 6 bar.

YUZEY SIYIRMA MAKINESI|I 20L

cop. M34.01.001

Bl EUROTecniche'in istim makinesi E5004, ucuz, kompakt ve kullanimi
kolaydir. Istim makinelerimizin en eksiksiz versiyonudur. Su seviyesinin
elektronik kontroli ve makinenin Ust kismina yerlestirilmis tanktan suyu alarak
kazana otomatik olarak ylkleme vyapilmasini saglayan i¢c pompa ile
donatilmigtir. Bu yontem ile, harici tank, makine basing altindayken bile su
doldurulabilir. E5004 dolum konusunda kesintisiz calismak isteyenler icin

dogru makinedir.

LS EUROTecniche’s steam jet cleaner E5004 is cheap, compact and easy
to use. It is the most complete version of our steam jet cleaners. It is
provided with an electronic control of the water level and an inside pump
which automa-tically provides to load the boiler taking water from the tank
built into the top of the machine.This method allows to work without limits
since, the external tank, can be filled of water even when the machine is
under pressure. E5004 is the right machine for those who require a non-stop
service for refilling.

NACCESSORI NACCESSORIES

PINZA PER BRILLANTATRICE PINCER FOR STRIPPING AMP108.01.003
IN PLATINO MACHINE IN PLATINUM

BRILLANTATURA ACIDA STRIPPING SOLUTION APS200.04.003
14/18 KT PRONTO USO 14/18KT READY FOR USE

'l EUROTecniche'in 20L siyirma makinesi, pargalari siyaniir icermeyen &zel kaplama banyosunda parlatabilen bir sistemdir. Elektroliz
islemi sayesinde banyoya batirilan altin icindeki malzemenin mikro yiizey erozyonu gerceklestirilecektir. Cikarilan degerli metal, daha sonra
kolayca geri kazanilabilen elektrotlarin (anot) lzerinde biriktirilir. Kontrol paneline yerlestirilen ve calisma parametrelerinin kontrol
edilmesine yardimci olan 6zel aletler sayesinde banyoya yerlestirilen her tirlii obje icin optimum verim elde edilebilmektedir. Tim bunlar,
6zellikle gesitli cilalama sistemlerinin etkisiz ve gok daha pahali oldugu karmasik sekillere sahip nesnelerde hizli ve milkemmel bir cilalamaya

olanak tanir.

5 EUROTecniche’s stripping machine 20L is a system able to polishing items in special plating bath free from cyanide. Through
electrolysis process will be to conduct a micro surface erosion of the material in Gold dipped in the bath. The precious metal removed

far more expensive.

is deposited on the electrodes (anode) from which can then be recovered easily. Thanks to special instruments, placed in the control
panel, that help to check the working parameters, we can have an optimal yield for all types of objects placed in the bath. All this
allows a quick polish and perfect, particularly on objects with complex shapes, where a number of polishing systems are ineffective and

L. J

_ v
MANYETIK IGNE DOLABI CD

NACCESSORI NACCESSORIES

V [\ N

cop. M4.01.010

MANYETIK IGNE DOLABI BASKET FOR MAGNETIC M4.04.004
ICIN SEPET MOD.100 TUMBLER MOD.100
MANYETIK IGNE DOLABI NEEDLES FOR M4.04.007
ICIN IGNE MAGNETIC TUMBLER
mooD. 300
cop. M4.01.006
NANKSESUARLAR NACCESSORIES

MANYETIK IGNE DOLABI BASKET FOR MAGNETIC M4.04.005
IGIN SEPET MOD.300 TUMBLER MOD.300
MANYETIK iGNE DOLABI NEEDLES FOR M4.04.007
CIN IGNE MAGNETICTUMBLER

mop. PM200

cop. M4.01.013

mMoD. PM200S

cop. M4.01.014

moo. PMS00

cop. M4.01.015

Bl EUROTecniche'in manyetik igne dolabi, miicevher, optik ve saat lretiminde miknatislanamayan metallerin temizlenmesi ve
bitirilmesi icin uygun bir makinedir. Calisma prensibi, nesnelerin manyetik olarak siiriiklenen minik paslanmaz celik ignelerin
oldugu kisma siirtinmesine dayanmaktadir. Ozel calisma sistemi, ignelerin tiim yiizeylere, 6zellikle de normalde geleneksel
sistemlerle makineyle islenmesi zor olan, telkari, oyuklar, dar acili parcalar, zincirler vb. 6zelliklere sahip parcalarin mikkemmel bir

sekilde islenmesini saglar. ignelerin yiizeydeki yumusak akisi, sert veya yari sert degerli tash objelerle de kullanima olanak saglar.

S EUROTecniche'’s magnetic tumbler is a machine suitable for cleaning and finishing of metal not magnetizable in the
production of jewelery, optical, watches. The working principle is based on objects rubbing on the part of tiny stainless steel
needles dragged magnetically. The particular system of work allows to the needles a perfect treatment of all surfaces, especially
those with special characteristics (filigree, cavities, acute-angled, chains, etc.) that are normally difficult to be worked by machine
with conventional systems. The soft flowing of needles on the surface also allows an using with objects with precious stones hard
or semi-hard.
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PRODUCTS AND




ULTRASOUND WASHING MACHINE ULTRASOUND WASHING MACHINE SILENT @

V]=]=}
170 - 2L

cop. M3.08.001

MOD.
270 -2,7L

cop. M3.08.002

moD. 25 SESSIZ - 2510

cop. M3.08.009

VI=]=}
430 - 4,3

cop. M3.08.003

VI=]=}
570 - 6,5L

cop. M3.08.004

SON ISLEMLER VE MAAKYAJ ICIN MAKINE VE KIMYASALLAR

mvoD. 50 SESSIZ - 50L

cop. M3.08.010

MOD.
1600 - 16L B

cop. M3.08.006

MOD.

cop. M3.08.005

moD. 80 SESSIZ - 80OL

cop. M3.08.011

moD. 90 SESSIZ - 90L

cop. M3.08.012
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mvoo. 100 SESSIZ - 100L

cop. M3.08.013

VI=I=}
25 - 25L

cop. M3.08.007

VI=I=F
50 - 50L

cop. M3.08.008

mvoD. 200 SESSIZ - 200L

cop. M3.08.014

&l EUROTecniche'in tiim ultrasonik yikama makineleri, diizensiz bir yiizeye sahip veya &zellikle karmagik bir sekle sahip herhangi bir
Urlinin, hizl, derinlemesine temizlenmesi icin gerekli olan kompakt ve givenilir iriinlerle en yiiksek kalite standartlarini kargilar.
Ultrasonik yikama sistemi iki temel parcadan olusur: bir frekans jeneratérii ve tanka uygulanan genellikle elektrosinirlayici bir
dénistirtct. Donustiriict, jeneratdrden gelen elektrigi yiiksek frekansli titresimler halinde mekanik enerjiye dénistlrir. Bu titregimler
sivi icinde yayilir ve yliksek basing ve vakumdan olusan alternatif bélgelerin olusmasi ve ardindan 100 kg / m2'lik strese maruz kalan gok
kiiclik bos kabarciklarin ¢éziinmesi ve olusmasi olan kavitasyona neden olur. Bu kabarciklarin yikanacak parcaya verdigi enerji, herhangi
bir geleneksel mekanik eylemden cok daha yiiksektir. Kimyasalla (ultrason 904 icin deterjan) birlestirilen mekanik etki, farkl is
parcalarinin milkemmel sekilde yikanmasini saglar.

S All the EUROTecniche’s ultrasonic washing machines satisfy the highest quality standards with compact and reliable products,
essential for fast, deep cleaning of any article having an irregular surface or with a particularly complex shape. The ultrasound
washing system is made by two fundamental parts: a frequency generator and a transducer generally electrostrictive, applied to
the tank. The transducer converts the electricity from the generator into mechanic energy as high frequency vibrations. These
vibrations are propagated in the liquid, causing the cavitation phenomenon which is the formation of alternate zones of high
pressure and vacuum, and then the dissolution and the creation of very small bubbles empty subjected to stress of 100 kg / m2.
The energy that these bubbles give to the piece to be washed, is superior to any conventional mechanical action. The mechanical
action, combined with the chemical (detergent for ultrasound 904) allows the perfect wash of different workpieces.

PRODUCTS AND
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TITRESIMLI

cop. M8.01.036

cop. M8.01.032

BILYE DOLABI

. o
BILYE DOLABI

ZINCIR IGIN ASKI / HOOKS FOR CHAINS M8.07.002

NAKSESUARLAR NACCESSORIES

cop. M8.02.001

cop. M8.02.002

cop. M8.02.003

cop. M8.02.004

T0Z SABUN 521 SOAP IN POWDER S21 M13.05.003 UZUNLUK / LENGTH 302 mm 440 mm 550 mm 500 mm
YUVARLAK BILYE CAP 1 SPHERES DIAM. 1 M13.06.001 YOUKSEKLIK / HEIGHT 165 mm 225 mm 220 mm 238 mm
AKSESUARLAR ACCESSORIES YUVARLAK BILYE CAP 1,5 SPHERES DIAM. 1,5 M13.06.002 DERINLIK / DEPTH 130 mm 170 mm 150 mm 196 mm
YUVARLAK BILYE CAP 2 SPHERES DIAM. 2 M13.06.003 BILYE / SPHERE 20kg 50kg 50kg 65kg
T0Z SABUN $21 SOAP IN POWDER 521 M13.05.003 YUVARLAK BILYE CAP 2,4 SPHERES DIAM. 2,4 M13.06.004 GUC/POWER 0,18kW 0,6kW TkW TkW
YUVARLAK BILYE GAP 1 SPHERES DIAM. 1 M13.06.001 YUVARLAK BILYE CAP 2,9 SPHERES DIAM. 2,9 M13.06.005 BRUT AGIRLIK / GROSS WEIGHT 76Kg 120Kg 140Kg 170Kg
YUVARLAK BILYE CAP 1,5 SPHERES DIAM. 1,5 M13.06.002 YUVARLAK BILYE CAP3,1 SPHERES DIAM. 3,1 M13.06.006
YUVARLAK BILYE CAP 2 SPHERES DIAM. 2 M13.06.003 YUVARLAK BILYE CAP 4 SPHERES DIAM. 4 M13.06.007
cop. M8.01.034 YUVARLAK BILYE CAP 2,4 SPHERES DIAM. 2,4 M13.06.004 UFO BILYE 3x5 SATELLITES 3x5 M13.07.009
YUVARLAK BILYE CAP 2,9 SPHERES DIAM. 2,9 M13.06.005 UFO BILYE 5x7 SATELLITES 5¢7 M13.07.010
YUVARLAK BILYE CAP 3,1 SPHERES DIAM. 3,1 M13.06.006 IGNE 0,3¢5 NEEDLE 0,345 M13.07.012 %
YUVARLAK BILYE GAP 4 SPHERES DIAM. 4 M13.06.007 IGNE 0,5x5 NEEDLE 0,5x5 M13.07.013 E
UFO BILYE 3¢5 SATELLITES 3x5 M13.07.009 IGNE 1x5 NEEDLE 1x5 M13.07.014 é
UFO BILYE 5x7 SATELLITES 5x7 M13.07.010 IGNE 1x10 NEEDLE 1x10 M13.07.015 B
IGNE 0,345 NEEDLE 0,3x5 M13.07.012 IGNE 1,5¢5 NEEDLE 1,545 M13.07.016 w
IGNE 0,5x5 NEEDLE 0,5x5 M13.07.013 IGNE 1,5x10 NEEDLE 1,5x10 M13.07.017 a
IGNE 15 NEEDLE 1x5 M13.07.014 iGNE 2x5 NEEDLE 2x5 M13.07.018 %
iGNE 1x10 NEEDLE 1x10 M13.07.015 iGNE 2x10 NEEDLE 2x10 M13.07.019 <
IGNE 1,5%5 NEEDLE 1,5%5 M13.07.016 iGNE 2,5%5 NEEDLE 2,5x5 M13.07.020 (]
IGNE 1,5x10 NEEDLE 1,5x10 M13.07.017 IGNE 2,5x10 NEEDLE 2,5x10 M13.07.021 %
iGNE 2x5 NEEDLE 2x5 M13.07.018 MACUN PS21 PASTE PS21 VSF1.05.005 m
IGNE 2x10 NEEDLE 2x10 M13.07.019 URON SF4 PRODUCT SF4 VSF1.05.010 %
con. M8.01.037 IGNE 2,545 NEEDLE 2,5¢5 M13.07.020 SAMPUAN S SHAMPOO S VSF1.05.011 @
IGNE 2,5%10 NEEDLE 2,5%10 M13.07.021 SAMPUAN RO SHAMPOO RO VSF1.05.012 E
MACUN PS21 PASTE PS21 VSF1.05.005 YUVARLAK BILYE CAP 5 SPHERES DIAM. 5 M13.06.023 >_
URON SFa PRODUCT SF4 VSF1.05.010 %
SAMPUAN $ SHAMPOO VSF1.05.011 Z
SAMPUAN RO SHAMPOO RO VSF1.05.012 E
YUVARLAK BILYE DIAM. 5 SPHERES DIAM. 5 M13.06.023 §

Bl EUROTecniche'in dikdértgen bilya dolabi, boyutlari veya sekilleri nedeniyle dairesel vibratérlerle islenemeyen mekanik
parcalarin islenmesi icin dzellikle uygundur. Her tiirli isleme kolaylikla adapte edilebilirler ve 6zellikle kiiciik, orta ve biyik

esyalarin plriizsiizlestirilmesi, cilalanmasi ve gélgelendirilmesinde kullanilirlar.

.
=& EUROTecniche's rectangular vibrator are particularly suitable to machine mechanical parts that cannot be processed with
circu-lar vibrators due to their dimensions or shape. They can be easily adapted to all types of processes and they are used in
particular to smooth, polish and shade small, medium and large items.

@ EUROTecniche'in dairesel bilya dolaplari, diizlestirme, cilalama ve 6n kaplama islemlerini gergeklestirmek lizere tasarlanmig
cihazlardir. Titresimin elektronik olarak degistirilmesi sistemi, bu makineleri kuyumculuk ve giimiscllik, miicevher ve gézlik gibi

farkli sektérler icin uygun hale getirir.
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Sk EUROTecniche's circular vibrators are devices designed to perform smoothing, finishing, polishing and pre-plating. An electronic system
of variation of the vibration makes these machines suitable for different sectors such as goldsmith and silversmith, jewelry and eyewear.
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KROMAJ MAKINESI TURBO

MOD. DRY 18L
KURU 18L

cop. M8.01.038

MOD. WET 18L
SULU 18L

cop. M8.01.039

MOD. DRY 30L
KURU 30L

cop. M8.01.042

MOD. WET 30L
SULU 30L

cop. M8.01.043

MOD. DRY 60L
KURU 60L

cop. M8.01.044

MOD. WET 60L
SULU 60L

cop. M8.01.045

AKSESUARLAR ACCESSORIES MOD. DOUBLE DRY + WET
CIFT GOZ KURU +

YAG HO5 0ILHO5 M13.09.020 0

TOZ SABUN S21 SOAP IN POWDER 521 M13.05.003 suLy

BEYAZ SERAMIK EGIK SILINDIR 3x10mm PORCELAIN CYLINDER OBLIQUE WHITE 3x10mm M13.05.010 cop. M8.01.040

BEYAZ SERAMIK EGIK SILINDIR 4x10mm PORCELAIN CYLINDER OBLIQUE WHITE 4x10mm M13.05.011

BEYAZ YUVARLAK SERAMIK 3mm PORCELAIN SPHERE WHITE 3mm M13.05.036

SARI PLASTIK KONi DUSUK ASINDIRICI 12mm PLASTIC CONE YELLOW LOW ABRASIVENESS 12mm M13.05.045

KIRMIZI PLASTIK KON ORTA ASINDIRICI 12mm PLASTIC CONE RED MEDIUM ABRASIVENESS 12mm M13.05.046

KAHVERENGI PLASTIK KONI YUKSEK ASINDIRICI 12mm  PLASTIC CONE BROWN HIGH ABRASIVENESS 12mm M13.05.047

SARI PLASTIK KONi DUSUK ASINDIRICI 14mm PLASTIC CONE YELLOW LOW ABRASIVENESS 14mm M13.05.048

KIRMIZI PLASTIK KON ORTA ASINDIRICI 14mm PLASTIC CONE RED MEDIUM ABRASIVENESS 14mm M13.05.049

KAHVERENGI PLASTIK KONi YOKSEK ASINDIRICI 14mm  PLASTIC CONE BROWN HIGH ABRASIVENESS 14mm M13.05.050

GRi SERAMIK UCGEN ASINDIRICI 3x3mm CERAMIC TRIANGLE ABRASIVE GREY 3x3mm M13.05.051

GRi SERAMIK UCGEN ASINDIRICI 6x6mm CERAMIC TRIANGLE ABRASIVE GREY 6x6mm M13.05.052

GRi SERAMIK UCGEN ASINDIRICI 10x10mm CERAMIC TRIANGLE ABRASIVE GREY 10X10mm M13.05.053

BEYAZ SERAMIK UCGEN 3x3mm PORCELAIN TRIANGLE WHITE 3x3mm M13.05.054

BEYAZ SERAMIK UCGEN 6x6mm PORCELAIN TRIANGLE WHITE 6x6mm M13.05.055

BEYAZ SERAMIK EGIK SILINDIR 2x6mm PORCELAIN CYLINDER OBLIQUE WHITE 2x6mm M13.05.056

KABA SEKILLENDIRME iCIN SERTASINDIRICI H1-100  HARD COMPOUND FOR ROUGH-SHAPING H1-100 M13.08.001

KABA SEKILLENDIRME iCIN SERT ASINDIRICI H1-200  HARD COMPOUND FOR ROUGH-SHAPING H1-200 M13.08.002

KABA SEKILLENDIRME ICIN SERTASINDIRICI H1-300  HARD COMPOUND FOR ROUGH-SHAPING H1-300 M13.08.003

KABA SEKILLENDIRME iGiN SERTASINDIRICI H1-400  HARD COMPOUND FOR ROUGH-SHAPINGH1-400 M13.08.004

KABA SEKILLENDIRME iGiN SERTASINDIRICI H1-500  HARD COMPOUND FOR ROUGH-SHAPING H1-500 M13.08.005

KABA SEKILLENDIRME iGIN SERTASINDIRICI H1-050  HARD COMPOUND FOR ROUGH-SHAPING H1-050 M13.08.006

SON ISLEM iGN SERT ASINDIRICI H2-100 HARD COMPOUND FOR FINISHING H2-100 M13.08.007

SON ISLEM ICIN SERT ASINDIRICI H2-200 HARD COMPOUND FOR FINISHING H2-200 M13.08.008

SON ISLEM iGIN SERT ASINDIRICI H2-300 HARD COMPOUND FOR FINISHING H2-300 M13.08.009

SON ISLEM iGIN SERT ASINDIRICI H2-400 HARD COMPOUND FOR FINISHING H2-400 M13.08.010

SON ISLEM iGN SERT ASINDIRICI H2-500 HARD COMPOUND FOR FINISHING H2-500 M13.08.011 +M§ RDY RS AE T

TRAPEZ AHSAP 5 TRAPEZOIDAL WOOD 5 M13.08.013 U CcC G D Z ISLAK+

TRAPEZ AHSAP 7,5 TRAPEZOIDAL WOOD 7.5 M13.08.014 KL’]RU + KURU

TRAPEZ AHSAP 11 TRAPEZOIDAL WOOD 11 M13.08.015 cop. M8.01.041

YUVARLAK AHSAP 2/10 ROUND WOOD 2/10 M13.08.018

CUBUK AHSAP 5/5/23 WOODEN PEGS 5/5 /23 M13.08.019

CUBUK AHSAP 6/6 WOODEN PEGS 6/6 M13.08.021

CUBUK AHSAP 6x6x19 WOODEN PEG 6X6X19 M13.08.024

KUP AHSAP 2,5M WOODEN CUBE 2.5M M13.08.026

KUP AHSAP 4M WOODEN CUBE 4M M13.08.028

KUP AHSAP 6M WOODEN CUBE 6M M13.08.029

KUP AHSAP 8M WOODEN CUBE 8M M13.08.030

KAMA SEKILLI AHSAP K-3 WOODEN WEDGE PEGS K-3 M13.08.034

KAMA SEKILLI AHSAP K-4 WOODEN WEDGE PEGS K-4 M13.08.035

KABA SEKILLENDIRME iCiN MACUN HFM9 PASTE HFM9 FOR ROUGH SHAPING M13.09.001

SON SEKILLENDIRME ICIN MACUN HG8 PASTE HG8 FOR FINISHING M13.09.002

YAG GF4 OILGF4 M13.09.003

MACUN 510 PASTE $510 M13.09.014

KREM GM-26 CREAME GM-26 M13.09.015

MACUN PS21 PASTE PS21 VSF1.05.005

URUN SF4 PRODUCT SF4 VSF1.05.010

SAMPUAN S SHAMPOO S VSF1.05.011

SAMPUAN RO SHAMPOO RO VSF1.05.012

KROMAJ MAKINESI TURBO 18L

O

El EUROTecniche'in kromaj makinesi “Turbo”, calisma haznesinin plaka seklindeki déner tabani tarafindan olusturulan
merkezkag kuvvetiyle calisan 6zel makinelerdir. Kromaj makinesinde is parcalari ile isleme ortami arasindaki etkilesim, titresimli
bilye dolaplarina gére ¢ok daha verimli bir sekilde, hedeflenen malzemenin asindiriimasini saglar. Eurotecniche kromaj makinesi,
akis agisindan optimize edilmis 6zel bir calisma haznesine sahiptir. Parcalarin birbirine carpmasini ortadan kaldirir ve islem siiresini
kisaltir.

S8 EUROTecniche’s disc finishing machine “Turbo” are special machines which work by centrifugal force generated by plate-sha-
ped rotating base of the working bowl. The interaction between workpieces and processing media in a disc finishing machine
provides targeted material erosion in a much more efficient way than in case of Vibratory finishing machine. Eurotecniche disc
finishing machine incorporates flow-optimized curved shape of the working bowl. Impingement of the pieces is eliminated and
processing time is reduced.

MACHINERY FOR FINISHING AND DECORATION
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KURUTUCULU VE _ _
TITRESIMLI BILYE MAKINESI

cob. VPF73.01.001

B Kurutuculu lgli titresimli bilye makinesi, kullanimi kolay ve kompakt bir tesise gémiilii son islemler icin lic bagimsiz haznenin
kullaniimasina izin verir. Dokunmatik ekranlar, her hazne icin farkli programlarin bagimsiz olarak kaydedilmesine olanak taniyarak
islemleri tamamen otomatik bir sekilde gergeklestirir. Gerektiginde manuel olarak calisiip tek operasyonla yonetilmesi
miimkiindiir. Haznelere ek olarak parcalarin optimum sekilde kurutulmasini saglayan bir kurutucu da bulunmaktadir. Bu sistemin
bir diger avantaiji ise, sistem igerisinde bulunan dus kullanilarak agindirici ve sabun kolaylikla temizlenebilmektedir.

=& The Triple Vibrator with Dryer plant, hallow to use three independent vibrator for finishing embedded in a compact plant
easy to use. The touch screen displays allow to save different programs independently for each vibrator, carrying out the
operations in a completely automatic way. If needed is possible to work manually and manage the single operation. In addition to
the vibrators, there is a dryer that guarantee an optimal drying of the pieces. Another advantage of this system is the possible
spillage of any media and soaps is contained within the system, and it can be easily cleaned using the shower of the plant.

YAGALMA MAKINESI

Bl EUROTecniche'in yad alma makinesi, trikloretilen ile yagdan arindirma ve
perkloroetilen ile kati ve ici bos parcalari, kurutma gibi farkli amagclar icin
kullanilabilir. Makine paslanmaz celikten yapilmistir ve solventlerin (irettigi
dumanlar igin bir yogunlastirici bobin ile donatilmistir. Hazne, harici olarak tankin
tabanina monte edilen ve i¢ panellerle yalitilmis termostatlar tarafindan kontrol
edilen elektrik rezistanslari ile isitilir. Kapaga takilan bir mikro anahtar, agildiginda

emis fanini otomatik olarak caligtirir (Emis fani istek tzerine saglanir).

S EUROTecniche’s degreaser machine can be used for different purposes
like degrease with trichloroethylene and dry solid and hollow items with
percloroethy-lene. The machine is built out of stainless steel and is fitted with a
condenser coil for fumes produced by the solvents. The tanks are heated by
electrical resistances regulated by thermostats, fitted externally at the bottom of
the tank, and insula-ted by internal panelling. A microswitch fitted on the cover
automatically starts a suction fan when the latter is opened (The suction fan is
supplied on request).

DIJITAL RENK

TEMEL OZELLIKLER: MAIN FEATURES:

BILIMSEL BIR DEGERI OLAN RENK TANIMY ABLETO DEFINE A COLOR WITH A SCIENTIFIC VALUE
RENK TUTARLILIGI KONTROLU CONTROL ON THE COLOUR CONSISTENCY
TEKRARLANABILIR SONUGLAR REPRODUCIBLE RESULT

KUGUK, HAFIF, CEP BOYUTUNDA SMALL, LIGHTWEIGHT, POCKET-SIZED

PILVE KABLO ILE KULLANIM IMKANI CAN BE USED BOTH WITH CABLE AND BATTERY
HEM EKRANDA HEMDE BILGISAYARDA GORULEBILEN SONUCLAR VISIBLE RESULTS IN BOTH DISPLAY AND COMPUTER
HIZLI VE KESIN ANALIZ FAST AND IMMEDIATE ANALYSIS

SONUGLAR HAFIYAZA ALINABILIR ABILITY TO STORE THE RESULTS

KULLANIMI KOLAY EASYTO USE

cop. M56.01.001

CiHAZI

cop. AMP115.02.017

@ EUROTecniche'in yeni DIJITAL KRENK OLCUM CiHAZI, metalin rengi ve yiizeyleri hakkinda dogru ve bilimsel veriler saglayan

yeni nesil bir aractir.

S The new EUROTecniche’s DIGITAL COLORIMETER is a new generation tool to provide accurate and scientific data about the

metal’s color and about finishes.

SIVI RENK OLCUM CiIHAZI

Bl EUROTecniche Swvi Renk Olger, sabit dalga boylarinda UV-VISIBLE
SPECTROSCOPE teknigini kullanan ve yanit olarak absorbans veya gecirgenlik
degerleri elde eden bir aractir. Bu sonuglar Uriin konsantrasyon degerleriyle
iliskilendirilebilir, bdylece sivi ¢ozeltiler hizli ve tahribatsiz bir sekilde analiz

edilebilir.

)

%

§ The EUROTecniche Liquid Colorimeter is a tool that utilizes the UV-
VISIBLE SPECTROSCOPE technique at fixed wavelengths, obtaining absorbance
or tran-smittance values in response. These results can be related to product
concentra-tion values, thus analyzing liquid solutions quickly and in a non-
destructive way.

cop. VPF68.01.001

MACHINERY FOR FINISHING AND DECORATION
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IC BOSALTMA SISTEMI

cop. VPF30.01.001

cop. VPF30.01.010

IC BOSALTMA SISTEMI

NAKSESUARLAR

ATIK GAZ TEMIZLEME KULESI
 Malzeme: Polipropilen;

 Ana tank: Nr.1 reaksiyon tanki,
dlciiler 1500 x 500 x 470 h mm;

 Reaksiyon pompasi: Sirkiilasyon icin paslanmaz celik pompa;
® Pompa: Venturi konili paslanmaz celik pompa ve cek valfli PVC vakum pompasi
 Emig fani: PP emis fani, rashing halkalari, damlacik ayincilar;

o Kontrol Paneli: Biri atik gaz fani icin, biri vakum pompast iin, biri de atik gaz
temizleme pompasi icin olmak tizere 3 seicili elektrik paneli;

o Besleme gerilimi: 380V 3 faz.

NACCESSORIES

SCRUBBER FUMES TOWER VPF30.01.004
 Material: Made in polypropylene;

© Main tank: Nr.1 reacting tank
dimensions 1500 x 500 x 470h mm;

 Reacting pump: Stainless steel pump for reacting circulation in p.p.;

© Pump: Stainless steel pump with venture cones and no-return valve
in PVC used as vacuum pump;

o Aspiration: Fumes aspiration ventilator in p.p., rashing rings, drops separators;
o Control panel: Electric panel with 3 selectors one for fumes aspiration, one for
vacuum pump, one for fumes cleaning pump);

o Feeding: 380V 3 phase.

V [\ N

O

Bl EUROTecniche'i i¢ bosaltma sistemi, cap ¢ok kiiciik olsa bile, Uriin icindeki metali kolayca ici bos zincirler halinde ¢6zebilir.
Kullanilabilen metaller demir ve bakirdir. Zincir, hareketli déner bir cihazla hareket ettirilir. Atiklari ve kirliligi 6nlemek icin duman
ve yogusma, cam sogutmali plastik toplayicida emilir.

Olgiiler:

Agurlik:

Elektriksel Giig:
Reaktor Kapasitesi:

Isitma:

Galisma ve durulama tanklan:

Kondenser:
Hareket/karistirma:

Pompa:

7400 x 900 x 2400 h mm
250Kg
4500w
50780 It hacimli endtistrivel cam,
Destek flangi sert regineden yapilmistir;
3600W yanmaz doku korumali pastanmze gelik isitici
Damlamasiz elle kaynakli polipropilen;

1 m2 aktif yiizeyli cam kondanser;;
Daldirma, daldirma carki ve cihazi;

Daldirma frekansi ve derinligi, cok konumlu bir izgara kullanilarak kolaylikla degistirilebilir.
Naylon halat stirtinme alanlan polipropilen yataklidir.
Nemli ortamlar igin dzel boyali elektrik motoru;

Basingli hava diyaframii PTFE pompa, ok agresif kimyasal bilesiklerle bile giivenilir ve dayaniklidir. Operasyonel hava basinci
2ila 6 bar arasindadir.

N

S EUROTecniche’s hollowing plant can easily dissolve metal contained into hollow chains, even if diameter is very small. Atta-

chable metals are iron and copper. Chain movement is by a rotary device. Fumes and condense are aspirated in a glass refrigerated

plastic collector to prevent wastes and pollution.

Dimensions: 1400 x 900 x 2400 h mm

Weight: 250Kg

Electrical power: 4500

Reactor: 50/ 80 liters nominal hacimli endtistriyel cam;

Support flange is in hard resin;

Heating mantle:

Work surface and rinse tanks:
Condenser:
Movement/mixing:

3600W stainless steel calotte heater fireproof tissue protected;
No drip hand welded polypropylene layer;

Shell side fume transit, 1sqm active surface glass condenser;
Dipping / emersion wheel device,

Dip frequency and deepness can be easily changed using a multi-position gric.
Nylon rope friction areas are with polypropylene bearings.
Motor is tropicalized for full duty cycle;

Pump: PTFE compressed air diaphragm pump, reliable and durable even with very aggressive chimica compounds.
Operative air pressure is within 2 and 6 bar.

MACHINERY FOR FINISHING AND DECORATION
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ALUMINYUM ICIN IC

BOSALTMA

cop. VPF8.02.027

B Altiminyum icin i¢ bosaltma makinesi, parcalarin igindeki aliiminyumun ¢ikarilmasina olanak tanir. Diyafram pompa, mevcut lig
tankin hizh bir sekilde doldurulmasina imkan saglar. Emis fani mevcut ¢eker ocak sayesinde ve uygun eldivenlerle birlikte giivenli

bir sekilde calismaya olanak saglar. Reaksiyon bittikten sonra atik ¢ézelti, bosaltma vanalari araciligiyla kolaylikla uzaklastirilabilir.

5 The hollowing plant for aluminum allows to remove the aluminum core of the items. With three tanks and suitable pipes,
allows through the diaphragm pump to quickly fill up the tanks, and operate safely thanks to suitable gloves and the aspirated
fume hood. Once is exhausted, the liquid can be easily removed through the discharging valves.

V [\ N

] m '
POTASYUM ALTIN SIYANUR @
URETME MAKINESI

cop. VPF6.01.002

NKSESUARLAR NACCESSORIES

PAS ICIN KURUTMAFIRINI OVEN FOR PLANT GPC AMP125.03.014

@8 Bu makine, altin metalinden, potasyum altin siyaniir Gretimini saglamaktadir. Bir redresérden belirli bir voltajda saglanan
akim ile, altin metalinin kaplama islemlerinde kullanilabilecek yiiksek saflikta altin potasyum siyaniire déniistiriilmesine olanak

tanir. Davlumbaz prosesten ¢ikan dumani emerek tahliye eder.

=& Plant that allows the production of gold potassium cyanide from gold metal. The system, using the current supplied at specific
voltage from a rectifier, allows to transform the gold metal to high purity gold potassium cyanide, useful for galvanic purpose. The
hood suck and discharge the fume that come out from the process.
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cop. M24.06.012

SAYACLI OTOMATIK SARMA

MAKINESI

cop. VPF11.02.107

Bl EUROTecniche'in otomatik sarim makinesi, dijital bir kontrol paneliyle, belirli uzunluktaki bir zincirin bir bobinden alinmasina

olanak tanir.

N

|
a coil.

YUZEY GERILIM KURUTMA MAKINESI

Zig The EUROTecniche’s automatic coiler machine allows, with a digital control panel, to take a chain of a defined length from

Bl EUROTecniche, kaplama makinelerinden gelen askilarin kisa siirede kurumasina imkan saglayan ve yiizey geriliminin

termodinamik kuralina uygun bir makinedir.

25 EUROTecniche’s surface tension plant allow whit the thermodynamic rule of the surface tension to dry in short times

racks which comes from plating cycles.

NAKSESUARLAR

KAYNAK ICIN YOKSELTICI
o1

TORG
FARKLI OLCULERDE IGNE

NCCESSORIES

BOOSTER FOR M5.02.001
WELDING 2T
TORCH M5.02.004

NEEDLE VARIOUS MEASURES ~ M5.02.012

V [\ N

L] L] ] '
HIDROZON KAYNAK MAKINESI @

MOD. A 2 CANNELLI
NT 2 BASLIKLI

cop. M5.01.001

NAKSESUARLAR

KAYNAK ICIN YOKSELTICI
a1

TORG
FARKLI OLCULERDE IGNE

NACCESSORIES

BOOSTER FOR M5.02.002
WELDING 4T
TORCH M5.02.004

NEEDLE VARIOUS MEASURES ~ M5.02.012

MOD. A 4 CANNELLI
NT 4 BASLIKLI

cop. M5.01.002

NAKSESUARLAR

GUGLENDIRICI 12 BASLIK iGIN
HIDROZON BASLIGI
MUSLUK GUGLENDIRIC

MANOMETRE CAP 63, 0/1 BAR, 1/4 FL.,

12 BASLIKLI KAYNAK MAKINESI
FARKLI OLCULERDE IGNE
KROMATLIT

BASINC ANAHTARI XP700, 1/4 TAR 0,5

12 BASLIKLI KAYNAK MAKINESI
HORTUM (100MT VEYA 200 MT)

NACCESSORIES

BOOSTER FOR WELDING 12T
TORCH
TAP BOOSTER FOR WELDING

GAUGE DIAM. 63, 0/1 BAR, 1/4 FL,
FOR WELDING 12T

NEEDLE VARIOUS MEASURES
CROMATED T

PRESSURE SWITCH XP700, 1/4 TAR 0,5
FOR WELDING 12T

TUBE FOR 12T (ROLLSTO 100MT OR TO MT. 200)

CAM KAYNAGI ICIN FILTRE, DIAM. 9mm, 2x15x25h FILTER GLASS WELDING, DIAM. 9mm, 2x15X25h

CAM KAYNAGI ICIN VALF

CAM KAYNAGI iGN FILTRE TUTUCU

DURDURUCU SILINDIR
CAM KAYNAGI ICIN CUBUK
POMPA SEVIYE LEVHAS| H12
VALF SOCLA

VALVE GLASS WELDING 12T

FILTER HOLDER GLASS WELDING

STOPPER CYLINDER FOR WELDING

ROD GAS FOR GLASS WELDING 12T

LEVEL SHEET FOR PUMP FOR WELDING H12
SOCLAVALVE

M5.02.003
M5.02.004
M5.02.006
M5.02.009

M5.02.012
M5.02.013
M5.02.016

M5.02.018
M5.02.022
M5.02.026
M5.02.038
M5.02.040
M5.02.042
M5.02.047
M5.03.023

MOD. AT 12 TORCHES

12 BASLIKLI

cop. M5.01.003

=

@l EUROTecniche'in kaynak makinesinin ilkesi, suyun ylksek safliga kadar elektrolitik olarak ayristirilarak hidrojen elde
edilmesine dayanan bir metil alkol bir jeneratérden olusur. Kuyumcular, glimis ureticileri, miicevherat, gdzlik ve hassas
mihendislik icin idealdirler. Uygun bir flaks sivisiyla saflastirilan mikro alevin yaklasik 3000 °C'lik yiiksek sicakhgi, blylik malzeme
kdtlelerini isitmaya gerek kalmadan sakin ve giiclii bir selikde kaynak yapilmasina olanak saglar. EUROTecniche miisterisinin

ihtiyaclarina gére 2'den 12'ye kadar torclu farkl versiyonlar ile sunulmaktadir.

%k EUROTecniche’s welding machine at methyl alcohol are composed by a generator whose principle is based on the
electrolytic dissociation of water obtaining hydrogen to a high purity. They are ideal for goldsmiths, silverware, jewelery,
eyewear and precision engineering. They are ideal for goldsmiths, silverware, jewelery, eyewear and precision engineering. The
high temperature of the micro flame, about 3000 ° C purified from an appropriate flux liquid, allows to perform sweet and
strong welding without the need to heat large masses of material. Based on the needs of the customer EUROTecniche it is able
to provide different versions from 2 to 12 torches.
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YAG HO5 MiKROBRIL KURELER CELIK BILYELER iGNE

OIL HOS MICROBRILL SPHERES SPHERES NEEDLE
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cop. M13.09.020

NiKEL KATOT CAP0.4-0.6mm CAP1.6-1.8mm
ELEISROLITIK_' DIAM. 0.4 - 0.6mm DIAM. 1.6 - 1.8mm
REKUPURATOR cop. M13.05.061 cop. M13.05.063
g(’)%KEI’:E%\_LHO?%Z CAP 0.6 - 0.8mm CAP1.8-2.0mm
e DIAM. 0.6 - 0.8mm DIAM. 1.8 - 2.0mm
cop. M13.05.037 cop. M13.05.064
cop. AMP106.01.004
CAP0.9-1.1Tmm CAP2.0-2.2mm
DIAM. 0.9 - 1.Tmm DIAM. 2.0- 2.2mm
TOZ SABUN 521 cop. M13.05.038 cop. M13.05.027
CAP1.1-1.4mm CAP 2.5-2.8mm
SOAP IN POWDER S21 DIAM. 1.1 - 1.4mm DIAM. 2.5 - 2.8mm
cop. M13.05.039 cop. M13.05.040
CAP1.4-1.6mm CAP 3.0mm
cop. M13.05.003 DIAM. 1.4 - 1.6mm DIAM. 3.0mm

BEYAZ SERAMIK
EGIK SILINDIR

CERAMIC CYLINDER
OBLIQUE WHITE

3x10mm
3x10mm
cop. M13.05.010

4x10mm

4x10mm
cop. M13.05.066

YUVARLAK BEYAZ
SERAMIK

CERAMIC SPHERE
WHITE

cop. M13.05.057

cop. M13.05.029

cop. M13.05.062

cop. M13.05.026

PLASTIK ASINDIRICILAR

ABRASIVE PLASTICS

SARI PIRAMIT 10x10mm
PYRAMID YELLOW 10x10mm
cop. M18.01.137

[ 9

BEYAKZ KONIK 10x10mm
WHITE CONE 10x10mm
cop. M18.01.117

SARI PIRAMIT 6x5mm
PYRAMID YELLOW 6x5mm
cop. M18.01.140

BEYA KONIK 12x12mm
WHITE CONE 12x12mm
cob. M18.01.122

SARI PIRAMIT 10x11mm
PYRAMID YELLOW 10x11mm
cop. M18.01.128

KIRMIZI KONIK 12x12mm
RED CONE 12x12mm
cop. M18.01.124

BEYAZ PIRAMIT 10x10mm
PYRAMID WHITE 10x10mm
cop. M18.01.123

CAP1 CAP2,9
DIAM. 1 DIAM. 2,9

cop. M13.06.001 cop. M13.06.005
CAP1,5 CAP3,1

DIAM. 1,5 DIAM. 3,1

cop. M13.06.002 cop. M13.06.006
CAP2 CAP4

DIAM. 2 DIAM. 4

cop. M13.06.003 cop. M13.06.007
CAP2,4 CAP5

DIAM. 2,4 DIAM. 5

cop. M13.06.004

cop. M13.06.023

iGNE 0,3x5
NEEDLE 0,3x5
cop. M13.07.012

iGNE 1,5x10
NEEDLE 1,5x10
cop. M13.07.017

IGNE 0,5x5
NEEDLE 0,5x5
cop. M13.07.013

IGNE 2x5
NEEDLE 2x5
cop. M13.07.018

IGNE 1%5
NEEDLE 1x5
cop. M13.07.014

IGNE 2x10
NEEDLE 2x10
cop. M13.07.019

iGNE 1x10
NEEDLE 1x10
cop. M13.07.015

IGNE 2,55
NEEDLE 2,5x5
cop. M13.07.020

TALAS TOZLARI
EUROTecniche talas tozlan, EUROTecniche akiskan yatakl kurutucu makinelerinde
kullanilan optimum emicidir.

SAW DUST GRAINS

The EUROTecniche saw dust grains is an optimal absorbent used in EUROTecniche fluid bed
dryer machines.

TALAS TOZU GM30
SAW DUST GRAINS GM30
cop. M6.03.005

TALAS TOZU GM20
SAW DUST GRAINS GM20
cop. M6.03.001

TALAS TOZU GM12
SAW DUST GRAINS GM12
cop. M6.03.004

TALASTOZU GM10
SAW DUST GRAINS GM10
cop. M6.03.006

TALAS TOZU GM8
SAW DUST GRAINS GM8
cop. M6.03.003

TALAS TOZU GMé
SAW DUST GRAINS GMé
cop. M6.03.002

iGNE 1,5%5
NEEDLE 1,5x5
cop. M13.07.016

iGNE 2,5x10
NEEDLE 2,5x10
cop. M13.07.021

UFO

SATELLITES

3x5
3x5
cop. M13.07.009

5x7
5x7
cop. M13.07.010

MACUN

PASTE

KABA SEKILLENDIRME IGIN MACUN HFM9 MACUN SS10

PASTE HFM9 FOR ROUGH SHAPING PASTE SS10

cob. M13.09.001 cob. M13.09.014
SON SEKILLENDIRME iGIN MACUN HG8 KREM M-26

PASTE HG8 FOR FINISHING CREAME GM-26

cop. M13.09.002

cop. M13.09.015

YAG GF4

OIL GF4

cop. M13.09.003

www.eurotecniche.com
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NKSESUARLAR

SERT ASINDIRICI

HARD COMPOUND

SON ISLEMLER iCIN H1-100
FOR FINISHING H1-100
cop. M13.08.001

KABA iSLEMLER IGIN H2-100
FOR ROUGH-SHAPING H2-100
cop. M13.08.007

SON ISLEMLER H1-200
FOR FINISHING H1-200
cop. M13.08.002

KABA ISLEMLER IGIN H2-200
FOR ROUGH-SHAPING H2-200
cop. M13.08.008

SON ISLEMLER H1-300
FOR FINISHING H1-300
cop. M13.08.003

KABA ISLEMLER ICIN H2-300
FOR ROUGH-SHAPING H2-300
cop. M13.08.009

SON ISLEMLER H1-400
FOR FINISHING H1-400
cop. M13.08.004

KABA ISLEMLER iCiN H2-400
FOR ROUGH-SHAPING H2-400
cop. M13.08.010

SON ISLEMLER H1-500
FOR FINISHING H1-500
cop. M13.08.005

KABA iSLEMLER iCINH2-500
FOR ROUGH-SHAPING H2-500
cop. M13.08.011

SON ISLEMLER H1-050
FOR FINISHING H1-050
cop. M13.08.006

ASINDIRICI PASTA PS21

PASTE PS21

cob. VSF1.05.005

URUN SF4

PRODUCT SF4

cob. VSF1.05.010

SAMPUAN S

SHAMPOO S

cop. VSF1.05.011

FARKLI OLCULERDE
iGNELER
EUROTecniche'in sinnga igneleri, mine

uygulamalarinin hassas ve israfsiz bir
sekilde uygulanmasi icin ideal aletlerdir.

NEEDLES

VARIOUS MEASURES
EUROTecniche's dosing syringhe needles
are the ideal instruments for a precise and
waste free application of enamels.

cop. M16.03.001

t

MINE ICIN IGNELER
EUROTecniche'in siringa igneleri, mine
uygulamalarinin hassas ve israfsiz bir
sekilde uygulanmasi iin ideal aletlerdir

NEEDLES FOR ENAMELS
EUROTecniche’s dosing syringhe needles
are the ideal instruments for a precise
and waste free application of enamels.

ACIK SARI 0,3mm
LIGHT YELLOW 0,3mm
cop. M16.03.013

NKSESUARLAR

KOYU SARI'0,9mm
DARK YELLOW 0,9mm
cop. M16.03.019

SAMPUAN RO

SHAMPOO RO

cop. VSF1.05.012

AHSAP

WOOD

YUZEY SIYIRMA MAKINESI
iCIN PLATIN KISKAC

PINCER FOR STRIPPING
MACHINE IN PLATINUM

cop. AMP108.01.003

10

MINE iCiN SIRINGA
EUROTecniche sinngasi, dekorasyon
yapilacak yiizeyine dogru miktarda mine
dozajina olanak saglar.

SYRINGES

FOR ENAMELS

Syringue of EUROTecniche’s dosator at
one or more position allowed an accurate
enamel’s dosing on the decorating
surface.

cob. M16.03.002

KAHVRENGI 0,4mm BEJ1,Tmm

BROWN 0,4mm BEIGE 1,7mm

cop. M16.03.014 cop. M16.03.020
TURUNCU 0,5mm PEMBE 1,2mm
ORANGE 0,5mm PINK 1,2mm

cob. M16.03.015 cob. M16.03.021
ACIK MAVI 0,6mm BEYAZ 1,6mm

LIGHT BLUE 0,6mm WHITE 1,6mm

cop. M16.03.016 cop. M16.03.022
KOYU GRi 0,7mm GRi 1,8mm

DARK GREY 0,7mm GREY 1,8mm

cop. M16.03.017 cop. M16.03.023
YESIL0,8mm

GREEN 0,8mm

cop. M16.03.018

YUZEY SIYIRMA COZELTISi
14/18KT KULLANIMA HAZIR
Kullanima hazir 14/18kt siyirma ¢ozeltisi,
toksik maddeler icermeyen elektrolitik
cilalama sistemiyle ulasilamayan
parcalarin cok iyi cilalanmasina olanak
tanir.

STRIPPING SOLUTION
14/18KT READY FOR USE
Stripping solution 14/18kt ready for use,
allows with a system of electrolytic
polishing without toxic agents, to polish
very well unreachable parts.

cop. APS200.04.003

TRANSFER

FOLYOSU

EUROTecniche'in transfer folyolan,
stiblimasyon islemiyle mine kapli objelere
cok cesitli kisisellestirilebilir
dekorasyonlarin aktariimasina olanak
saglar.

TRANSFER

FOIL

EUROTecniche’s transfer foils allowed
with a sublimation process to transfer on
an enamelled objiects a great variety of
decorations customizable.

cop. M16.04.__

TRAPEZ AHSAP 5 AHSAP KUP 2,5M
TRAPEZOIDALWOOD 5 WOODEN CUBE 2.5M

cop. M13.08.013 cop. M13.08.026
TRAPEZ AHSAP 7,5 AHSAP KUP 4M
TRAPEZOIDALWOOD 7.5 WOODEN CUBE 4M

cop. M13.08.014 cop. M13.08.028
TRAPEZ AHSAP 11 AHSAP KUP 6M
TRAPEZOIDALWOOD 11 WOODEN CUBE 6M

cop. M13.08.015 cop. M13.08.029
YUVARLAK AHSAP 2/10 AHSAP KUP 8M

ROUND WOOD 2/10 WOODEN CUBE 8M

cop. M13.08.018 cop. M13.08.030
AHSAP CUBUK 5/5/23 AHSAP KAMA K-3
WOODEN PEGS 5/5/23 WOODEN WEDGE PEGS K-3
cop. M13.08.019 cop. M13.08.034
AHSAP CUBUK 6/6 AHSAP KAMA K-4
WOODEN PEGS 6/6 WOODEN WEDGE PEGS K-4
cop. M13.08.021 cop. M13.08.035
AHSAP CUBUK 6x6x19

WOODEN PEG 6x6x19

cop. M13.08.024

KIMYASALA DAYANIKLI

ELDIVEN
Patlatma makinesiyle giivenler
kullanabileceginiz koruyucu eldiven

BOOMING GLOVES

Safety protective gloves
for booming system.

cop. AMP118.01.001

MINE RENK KARTELASI
EUROTecniche minelerinin renk kartelasi.

ENAMEL'S COLOR CHART
EUROTecniche enamel’s colour chart.

cop. M60.01.008

DEKORASYON MIKRO

TOPLARI

EUROTecniche'in Mikro toplari
mine yapilmis nesnelere parlak bir etki
vermek igin yapilmis ogelerdir.

MICRO BALL

EUROTecniche’s Micro balls

are items made to give a shiny effect
to enamelled objects.

400:800 MICRON
400:800 MICRON
cop. M16.08.032

1000:2000 MICRON
1000:2000 MICRON
cop. M16.08.033

MANYETIK DOLAP
iCiN SEPET MOD. 100

BASKET FOR MAGNETIC
TUMBLER MOD. 100

cop. M4.04.004

www.eurotecniche.com

MACHINERY FOR FINISHING AND DECORATION
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NCCESSORIES

MANYETIK DOLAP KROMATLI T
iCIN SEPET MOD.300

CROMATED T
BASKET FOR MAGNETIC cop. M5.02.013
TUMBLER MOD.300

BASINC ANAHTARI XP700, 1/4 TAR 0,5 12 BASLIKLI
cop. M4.04.005

PRESSURE SWITCH XP700, 1/4 TAR 0,5 FOR WELDING 12T
cop. M5.02.016

MANYETIK DOLAP
iCIN IGNE

HORTUM 12 BASLIKLI (100MT VEYA 200 MT)
NEEDLES FOR MAGNETIC TUBE FOR 12T (ROLLS TO 100MT OR TO MT. 200)
TUMBLER

cop. M5.02.018

cop. M4.04.007

CAM KAYNAGI iCiN FILTRE, CAP. 9mm, 2x15x25h

FILTER GLASS WELDING, DIAM. 9 mm, 2x15x25h
cop. M5.02.022 v

HIDROZON KAYNAK
MAKINES] iCiN YOKSELTICI
2 BASLIK iCIN

BOOSTER FOR WELDING
2T

CAM KAYNAGI iCiN VALF 12 BASLIKLI

VALVE GLASS WELDING 12T

cop. M5.02.001 cop. M5.02.026

HIDROZON KAYNAK
MAKINES iCIN YUKSELTICI
4 BASLIK iCIN

BOOSTER FOR WELDING
4T

CAM KAYNAGI iCiN FILTRE TUTUCU

FILTER HOLDER GLASS WELDING
cop. M5.02.038
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op. M5.02.002 DURDURUCU SILINDIR
STOPPER CYLINDER FOR WELDING 95

HIDROZON KAYNAK cop. M5.02.040
MAKINESI iCIN YUKSELTICI
12 BASLIKIGIN CAM KAYNAGI iCIN CUBUK, 12 BASLIKLI

?STOSTER ACL L EHEIE ROD GAS FOR GLASS WELDING 12T
cop. M5.02.042

cop. M5.02.003

POMPA SEVIYE LEVHASI, 12 BASLIKLI

LEVEL SHEET FOR PUMP FOR WELDING H12
cop. M5.02.047

HIDROZON
KAYNAK BASLIGI

TORCH
VALF SOCLA

SOCLA VALVE
cop. M5.03.023

cop. M5.02.004

HIDROZON ICIN MUSLUK GUCLENDIRICI

TAP BOOSTER FOR WELDING
cop. M5.02.006

MANOMETRE GAP 63, 0/1 BAR, 1/4 FL., 12 BASLIK iGN

GAUGE DIAM. 63, 0/1 BAR,1/4 FL., FOR WELDING 12T
cop. M5.02.009

FARKLI ®LCULERDE iGNE

NEEDLE VARIOUS MEASURES
cop. M5.02.012

www.eurotecniche.com




IFRAZ VE
AY AREVI

EUROTecniche Srl, altn ve glmisin geri
kazanilmasi ve rafine edilmesi icin eksiksiz bir
ekipman serisi tasarlayarak, altn ve glmis
sektoriinden gelen taleplere uygun ¢oziimler
gelistirmistir. Kuyumculuk endiistrisi, dinamik ortami
ve lUretim maliyetlerine 6zen gdstermesi nedeniyle,
islenmis metalin tim Uretim donglisii Uzerinde titiz
bir kontroliinii gerektirir. Malzemelerin verimli ve
glivenli bir sekilde analiz edilmesi icin ekipman ve
araclarin  kullanimi  bu nedenle bliyilk 6nem
tasimaktadir. EUROTecniche personelinin  bilgi
birikimi ve sistemlerimizin yiiksek teknolojisi,
uretimdeki kusurlarin (kirlma, yiiksek oksidasyon ve
dokim kusurulari gibi) ana nedeni olan metallerdeki
yabanci maddelerin iceriginin azaltiimasina yardimci
olur. Konuyla ilgili tim sistemlerimizi kullanimi kolay
ve farkli hacimlere uyarlanabilir. Personelimizin satig
oncesinde ve satis sonrasinda sundugu miikemmel
hizmet, EUROTecniche'i farkh kilarak onu
sirketinizin ideal ortagi haline getirmektedir.

REFINING AND
CUPELLATION

EUROTecniche Srl has developed
appropriate  solutions to requests from the
gold sector and silversmith, designing a complete
line of equipment for recovery and refining of
gold and silver. The industry of jewelry,
dynamic environment and attentive to the
costs of production, requires meticulous control
over the entire production cycle of the
processed metal. The use of equipment and
tools is therefore of paramount importance, so
taled to analyze the materials efficiently and
safely. The know-how of EUROTecniche's staff
and the high technology of our systems help to
reduce the content of impurities in metals, the
main cause of defects in production (such as
breakage, high  oxidation and  shrinkage
porosity). The plants are easy to use and can be
adapted to different volumes. Our staff provides
excellent  service pre and post sales,
characteristics that distinguish EUROTecniche and
that makes it the ideal partner of your company.




DONER REAKTOR EURO

copb. VPF10.09.024

copb. VPF10.09.025

FKUPELASYON FIRINI

ISITICILARIYLA BIRLIKTE
BEYAZ FIRIN HAZNES

SILISYUM KARBUR
FIRIN HAZNESI

TERMOKUPL

KURSUN ALTLIK
KURSUN LEVHA

KUGUK KOPEL- MIS. 2
KUGUK KUPEL- MIS. 2,5

OVEN FOR CUPELLATION

WHITE MUFFLE
WITH HEATER

MUFFLE IN
CARBORUNDUM

THERMOCOUPLE

LEAD BOTTOM

LEAD SHEET

SMALL CUPPLES MIS. 2
SMALL CUPPLES MIS. 2,5

AMP110.02.001
AMP110.02.002

AMP110.02.003

AMP110.02.006
AMP110.01.015
AMP110.01.017
AMP110.01.027
AMP110.01.026

AY  AREVI

cop. VPF5.01.002

@A Yeni teknolojik arastirmalariyla her zaman 6ncii olan EUROTecniche, degerli metal analiz problemlerinizi cozmektedir. Ayarevi
tesisi, farkli calisma ihtiyaclari olan musteriler icin 6zel olarak tasarlamistir. Kompakt ve kullanimi basittir ve kesinlikle bir altin
fabrikasi tretimine eklenebilecek en kullanish tesislerden biridir! Sadece 2,5mt alanda 50'den fazla giinlik analiz yapabilirsiniz.
Uretimi istediginiz zaman kontrol etmek cok o6nemlidir ve ayni zamanda maliyetlerin diisiiriilmesi ve analiz sonuglarinin
hizlandirlmasi biytk faydalar saglar.

= EUROTecniche, always in vanguard with new technological researches, solve precious metals analysis problems. Main
plant features are specially studied for client with different working needs. The plant is compact and simple to use and it is
definitely one of the most useful that can be inserted in a gold factory production! In only 2,5mt of space you can obtain more
than 50 daily analysis. Controlling the production title at any time is a great deal and at same time lowering costs and quickening
analysis results are great benefits.

CUMUS TITRASYON CIHAZI

m cop. M29.01.001

iFR/}Z SISTEMIICIN SU CHILLER FOR REFINING VPF20.01.045 " |
SOGUTUCU PLANT

KAGIT FILTRE 50 X 51 FILTER PAPER 50 x 51 AMP101.06.002 E
SODYUM METABISULFIT SODIUM METABISULFHITE APS200.03.013 e
URE UREA APS200.01.003

-
I_-.‘.u -

@ EUROTecniche, altin hurdalarindan altin geri kazanimi igin yeni bir Griin serisi gelistirdi. Gelistirilen bu sistemler kompakt,
kullanmi kolay ve c¢ok yénliidir. EURO 50 / 100 isimli tnitemiz, iretim bdolimlerinden gelen hurdalari rafine etmektedir.
Kapasitesi her partide 5/10 Kg altin hurdasidir. Her parti iin islem siiresi yaklasik bes saattir ve nihai saflik en az %0999,5'tir. .

Bl Kompakt Titratdr G20, basitligi ve giivenilirligi tek bir cihazda birlestirir. Ozellikle temel rutin uygulamalar icin tasarlanmistir

Sl EUROTecniche has developed a new collection of gold alloys refining plants. These plants are compact, easy and versatile. ve miimkiin oldugu kadar basit bir sekilde calistinlabilir.

Our unit named EURO 50 / 100 refines scraps coming from production depts. Productivity is 5 / 10 Kg gold alloy/batch. Each

batch takes about five hours and final purity is at least 999,5%o. = The Compact Titrator G20 combines simplicity and dependability in one instrument. It is especially designed for basic

routine applications and can be operated as simple as possible.




NKSESUARLAR

iFRAZ SISTEMI ICIN SU KUCUK KUPEL
SOGUTUCU MIS. 2,5

IMod.03 sogutma grubu, hermetik SMALL CUPPLES
kompresarler ve hidrolik depolama tankinin MIS. 25

icine monte edilmis yeniliki kanatli paket
evaporatdrle birlikte, endistride kullaniimak
lizere tasarlanmis kompakt bir tinitedir.

cop. AMP110.01.026

CHILLER FOR REFINING

KAGIT FILTRE 50 x 50
FILTER PAPER 50 x 50
cop. AMP101.06.001

The mod.03 chiller is compact unit designed
for use in industry, supplied with hermetic

scroll comp and the i ive finned
pack lled inside the hydrauli
storage tank.

cop. VPF20.01.045 KAGIT FILTRE 50 x 51

FILTER PAPER 50 x 51

KUPELASYON
cop. AMP101.06.002
FIRINI
Cikartilabilir silisyum karbiir hazneli finn, 1 1 o
degerli metallerin ve alagimlanni analiz - SODYUM METABISULFIT
etmek tizere profesyonel laboratuvarlar
icin dzel olarak tasarlanmigtir. SODIUM METABISULFHITE
cop. APS200.03.012
OVEN .
FOR CUPELLATION URE
Oven with Corborundum extractible UREA

muffle especially conceived for
professional laboratories to anlayze the
melting of noble metals and their alloys.

cop. APS200.01.002

KURSUN ALTLIK

cop. AMP110.02.001
100 LEAD BOTTOM 107

cop. AMP110.01.015
SERAMIK FIRIN
HAZNESI ISITICILARIYLA
BIRLIKTE
WHITE MUFFLE
WITH HEATER

cop. AMP110.02.002

KURSUN LEVHA

LEAD SHEET
cop. AMP110.01.017

SILISYUM KARBUR -
FIRIN HAZNESi

Gy wmwwy |
MUFFLE IN )
CARBORUNDUM i

cop. AMP110.02.003

TERMOKUPL

THERMOCOUPLE =

cop. AMP110.02.006

KUCUK KUPEL
MIS. 2

SMALL CUPPLES
MIS. 2

cop. AMP110.01.027

www.eurotecniche.com




WATER
TREATMENT
AND RECOVERY

EUROTecniche has been engaged for years in
the treatment of industrial water and offers to
its customers a comprehensive study of the water
cycle in the production process by implementing
effective system solutions, for a partial or total
reuse of water. EUROTecniche offers a wide range of
installations for the treatment and the recovery of
industrial water systems such as ultrafiltration
membranes suitable for recycling of the waters
coming from  tumbling and ultrasound,
demineralisation plants for galvanic processes, and
finally chemical-physical systems for the treatment
of sewage water.
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FIZIKSEL KIMYASAL

FIZIKSEL KIMYASAL _
TESIS 300 L/SAAT

TESIS 3000 L/SAAT

cop. VPF32.01.010

cop. VPF32.01.009

@ Kimyasal-fiziksel aritma tesisleri, suda bulunan ve genellikle biyolojik olarak parcalanamayan kirleticilerin, kimyasal katki
maddeleri kullanilarak uzaklastirilmasini saglayan sistemlerdir. Genellikle "reaktanlar" olarak adlandirilan bu katki maddeleri,
dzellikle pH kosullarinda kirleticilerle reaksiyona girerek onlari ¢éziinmez hale getirir ve bunlarin koagiilasyon, ¢éktiirme ve/veya

nétralizasyon yoluyla azaltilmasini kolaylastirir.

5 The chemical-physical treatment plants are systems that allow the removal of pollutants present in the water, generally
poorly biodegradable, through the use of chemical additives. These additives, commonly called “reactants”, in particular
conditions of pH, react with the pollutants, making them insoluble and favoring their abatement by coagulation, precipitation
and / or neutra-lization.

HAE-mmmMEESSLqwad

L L Y

B8l Kigiik Fiziksel-kimyasal tesis, yiiksek spesifik tretkenlige (L/Kw) ve litre basina ok diisiik maliyete (yaklasik 0,6 €/L) sahip
kompakt bir tesis olup, endustriyel atik sulardan kirleticileri uzaklagtirmak isteyenler i¢in en dogru secimdir. Su, plastik tanklarda
kimyasal maddeler kullanilarak aritilir ve olusan camur, filtre presinde 10 barin lzerinde preslenerek katilasarak taginmasi ve

depolanmasi kolay hale getirilir. Tesis kisisel is giivenligi ve gevre kurallarina uygundur.

S The small Physical-chemical plant is the right choice for wants to remove the pollutants from the industrial wasted
waters with a compact plant with high specific productivity (L/Kw) and the very low cost per liter (about 0,6€/L). Water is
treated using chemicals in the working plastic tanks, and the sludge is pressed at over 10 bars in the filter press and becomes
solid and easy to be handled and stored. The plant is compliant with the personal safety and environmental rules.
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ULTRAFILTRASYON ARITMA
TESISI 1 MEMBRANLI

RECINE + AKTIF KARBON
DEMINERALIZASYON TESISIi 2 KOLONLU

cop. VPF2.01.005

cop. VPF9.01.001

ULTRAFiLTRASYON ICIN POLIPRPOPILENE SACK AMP101.05.001
POLIPROPILEN KAP FOR ULTRAFILTRATION
MIXED BED RECINE MB400 MIXED BED RESIN MB400 AMP105.01.016
GRANUL KARBON GRANULAR CARBON AMP105.01.014
SORB 830 SORB 830
B Membranl ultrafiltrasyon sistemi, 6zellikle titresimli bilye dolaplari, ultrasonik yikamalar ve kaplama makinelerinden gelen
suyun toplanmasi ve geri dénistiriilmesi icin ideal bir sistemdir. Kullanimi kolaydir, sabunlu suyu, asindirici iceren macunlu suyu,
parlatma tozunu yogunlastirir ve aritilan suyu yeniden kullanir, mevcut tiim degerli metal parcaciklarini tutar. Su lizerinde yapilan
analizlerde, ultrafiltrasyon aritmasindan sonra suda 0,0001'e esit bir Au degeri ile tespit edilmistir. Ayrica tesis, tiim islemlerin cop. VPF9.01.002
otomatik olarak gerceklestirilmesine olanak saglayan bir PLC kontrolll bir pompa ile donatilmistir.
2 The ultrafiltration system to a membrane is an ideal system for the collection and recycling of water coming from the electro-
plating working processes , in particular vibrators and ultrasound. Easy to use, it concentrates and reuses soapy water, water
with abrasive paste, polishing powder, retaining all particles of precious metal present. Analysis carried out on the water is
recirculated, after treatment ultrafiltration, have encountered an Au value equal to 0.0001. Furthermore, the plant is equipped
with a pump PLC which allows to perform all the operations automatically.
106 MIXED BED RECINE MB400 MIXED BED RESIN MB400 AMP105.01.016 107
GRANUL KARBON GRANULAR CARBON AMP105.01.014
SORB 830 SORB 830
ﬂ — -
cop. VPF2.01.007 cop. VPF9.01.003
| 4 _ . .
T
I l ULTRAFiLTRASYON iCIN POLIPRPOPILENE SACK AMP101.05.002
POLIPROPILEN KAP FOR ULTRAFILTRATION
MIXED BED REGINE MB400 MIXED BED RESIN MB400 AMP105.01.016
- GRANUL KARBON GRANULAR CARBON AMP105.01.014
SORB 830 SORB 830

@ iki membranli ultrafiltrasyon sistemi, 6zellikle titresimli bilye dolaplari, ultrasonik yikamalar ve kaplama makinelerinden gelen
suyun toplanmasi ve geri dénistirilmesi icin ideal bir sistemdir. Kullanimi kolaydir, sabunlu suyu, asindirici igeren macunlu suyu,
parlatma tozunu yogunlastirir ve aritilan suyu yeniden kullanir, mevcut tim degerli metal pargaciklarini tutar. Su lzerinde yapilan
analizlerde, ultrafiltrasyon aritmasindan sonra suda 0,0001'e esit bir Au degeri ile tespit edilmistir. Ayrica tesis, tiim islemlerin

otomatik olarak gerceklestirilmesine olanak saglayan bir PLC kontrolll bir pompa ile donatilmistir.

Sk The ultrafiltration system to two membrane is an ideal system for the collection and recycling of water coming from the
electro-plating working processes , in particular vibrators and ultrasound. Easy to use, it concentrates and reuses soapy water,
water with abrasive paste, polishing powder, retaining all particles of precious metal present. Analysis carried out on the water is
recirculated, after treatment ultrafiltration, have encountered an Au value equal to 0.0001. Furthermore, the plant is equipped
with a pump PLC which allows to perform all the operations automatically.

@ ki kolonlu demineralizasyon suyu tesisi, kaplama islemlerinde iyi bir sonug elde etmek icin nemli bir tamamlayicidir. Genellikle
kaplama sistemlerin yikama tanklarina kapali devre olusturacak sekilde uygulanir. Daha sonra atik olmadan, kaplama proseslerinin her
zaman arrtilmis su elde edilmesini saglar. Bu "aritilmis" sular, daha sonraki kaplama banyolarinin kullanim émriinii arttirarak ve driiniin
kalitesinin sabit kalmasini saglayarak parcalarin mikemmel bir sekilde yikanmasini saglar. EUROTecniche demineralizasyon tesisleri

kompakttir ve Giretim hatlarinin yakinindaki kiigiik alanlara yerlestirilebilir.

S The demineralization water plant in two columns is an essential complement to achieve a good galvanic results. It is generally
applied to the washing tanks of the galvanic systems so as to create a closed circuit to discharge “zero”. It then allows to obtain,
without waste, water always purified of all residues of galvanic processes. These waters “purified” allow a perfect washing of the
pieces by increasing, as a result, the duration of the subsequent galvanic baths and maintaining a constant quality of the
product. The demineralization plants EUROTecniche are compact and can be placed in small spaces near to the production lines.




www.eurotecniche.com

DEMINERALIZE SU SISTEMI

cop. VPF9.02.001

cop. VPF9.02.003

RECINE A400 TL RESINA400TL AMP105.01.006

IE Tek silindirli demineralize aritma cihazi, suda bulunan tiim tuz olusturan bilegenleri 6zel recinelerin kullanimi yoluyla ortadan
kaldirarak mutlak saflikta minerallerden arindirilmis su elde edilmesini saglar.

S The distiller with one cylinder allows to obtain a demineralized water of absolute purity by removing through the use of
specific resins all the salt forming components present in the water.
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FILTRE PRES

500x20
500x20
cop. M52.01.001

400x400 30 PLAKALI
400x400 WITH 30 PLATES
cop. M52.01.004

500X500 CON 20 PLAKALI
500x500 WITH 20 PLATES
cop. M52.01.002

500x500 CON 30 PLAKALI 50HZ
500x500 WITH 30 PLATES 50HZ
cop. M52.01.003

& Filtre pres, kati-sivi ayirma islemleri yoluyla camurun susuzlastirilmasinda kullanilan endiistriyel bir makinedir. Filtre preslerinin
spesifik avantajlari, kuru olarak elde edilebilen yiiksek konsantrasyonlar, suyun iyi derecede aritilmasi ve katilarin yiiksek
yakalama verimliligi ile temsil edilir.

S The filter press is an industrial machinery used for the dewatering of sludge by means of processes of solid-liquid separation.

The specific advantages of filter presses are represented by high concentrations in dry obtainable, by the good degree of clarifi-
cation of the filtrate and the high capture efficiency of solids.
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DEMINERALIZE
3 KOLONLU

cop. VPF9.03.003

SU ARITMA

SERT KATYONIK RECINE CATIONIC STRONG RESIN AMP105.01.004
C150MBH C150MBH

CIFT FONKSIYONLU ANYONIK ANIONICACRILYC AMP105.01.005
AKRILIK RECINE A870 BIFUNCTIONAL RESIN A870

GRANULKARBON GRANULAR CARBON AMP105.01.014
SORB 830 SORB 830

copb. VPF9.03.004

SERT KATYONIK RECINE CATIONIC STRONG RESIN AMP105.01.004
C150MBH C150MBH

CIFT FONKSIYONLU ANYONIK ANIONICACRILYC AMP105.01.005
AKRILIK RECINE A870 BIFUNCTIONAL RESIN A870

GRANUL KARBON GRANULAR CARBON AMP105.01.014
SORB 830 SORB 830

DEMINERALIZE
4 KOLONLU

SU ARITMA

cop. VPF9.03.005

cop. VPF9.03.006

SERT KATYONIK RECINE
C150MBH

CATIONIC STRONG RESIN
C150MBH

AMP105.01.004

GIFT FONKSIYONLU ANYONIK ANIONIC ACRILYC AMP105.01.005
AKRILIK RECINE A870 BIFUNCTIONAL RESIN A870

GRANUL KARBON GRANULAR CARBON AMP105.01.014
SORB 830 SORB 830

SERT ANYONIK RECINE ANIONIC STRONG RESIN AMP105.01.002
A510 A510

YUMUSAK ANYONIK RECINE ANIONIC SOFTRESIN AMP105.01.003
A100 A100

SERT KATYONIK RECINE CATIONIC STRONG RESIN AMP105.01.004
C150MBH C150MBH

GRANUL KARBON GRANULAR CARBON AMP105.01.014
SORB 830 SORB 830

cop. VPF9.03.022

SERT ANYONIK RECINE ANIONIC STRONG RESIN AMP105.01.002
A510 A510

YUMUSAK ANYONIK RECINE ANIONIC SOFTRESIN AMP105.01.003
A100 A100

SERT KATYONIK RECINE CATIONIC STRONG RESIN AMP105.01.004
C150MBH C150MBH

GRANUL KARBON GRANULAR CARBON AMP105.01.014
SORB 830 SORB 830

cop. VPF9.03.002

SERT ANYONIK RECINE ANIONIC STRONG RESIN AMP105.01.002
A510 A510

YUMUSAK ANYONIK RECINE ANIONIC SOFTRESIN AMP105.01.003
A100 A100

SERT KATYONIK RECINE CATIONIC STRONG RESIN AMP105.01.004
C150MBH C150MBH

GRANUL KARBON GRANULAR CARBON AMP105.01.014
SORB 830 SORB 830

38 3 kolonlu 1000 litre/saat kapasiteli su demineralizasyon tesisi, iyi bir kaplama sonucu elde etmek icin vazgegilmez bir tamamlayicidir.
Genellikle kaplama sistemlerinin yikama tanklarina, desarji “sifir” olan kapali bir devre olusturacak sekilde uygulanir. Uygulama sonrasinda,
kaplama proseslerinin tiim kalintilarindan her zaman arrtilmis su elde edilmesini saglar. Bu "aritilmis" sular, daha sonraki kaplama banyolarinin
kullanim émiiriini artirarak ve Uriliniin kalitesinin sabit kalmasini saglayarak parcalarin mikemmel bir sekilde yikanmasini saglar.

EUROTecniche demineralizasyon tesisleri kompakttir ve Gretim hatlarinin yakinindaki kiiclik alanlara yerlestirilebilir.

S

5 The water demineralization plant 1000 liters / hr with 3 columns is an essential complement to achieve a good galvanic result.
It is generally applied to the washing tanks of the galvanic systems so as to create a closed circuit with discharge “zero”. It then
allows to obtain, without waste, water always purified of all residues of galvanic processes. These waters “purified” allow a
perfect washing of the pieces by increasing, as a result, the duration of the subsequent galvanic baths and maintaining a constant
quality of the product. The demineralization plants EUROTecniche are compact and can be placed in small spaces near to the
production lines.

@ 4 kolonlu 1000 litre/saat kapasiteli su demineralizasyon tesisi, iyi bir kaplama sonucu elde etmek icin vazgegilmez bir tamamlayicidir.
Genellikle kaplama sistemlerinin yikama tanklarina, desarji “sifir” olan kapali bir devre olusturacak sekilde uygulanir. Uygulama sonrasinda,
kaplama proseslerinin tim kalintilarindan her zaman aritilmis su elde edilmesini saglar. Bu "aritilmis" sular, daha sonraki kaplama banyolarinin
kullanim &mirlnii artirarak ve Uriinin kalitesinin sabit kalmasini saglayarak parcalarin miikemmel bir sekilde yikanmasini saglar.

EUROTecniche demineralizasyon tesisleri kompakttir ve liretim hatlarinin yakinindaki kiiclk alanlara yerlestirilebilir.

=l The water demineralization plant 1000 liters / hr with 4 columns is an essential complement to achieve a good galvanic result.
It is generally applied to the washing tanks of the galvanic systems so as to create a closed circuit with discharge “zero”. It then
allows to obtain, without waste, water always purified of all residues of galvanic processes. These waters “purified” allow a
perfect washing of the pieces by increasing, as a result, the duration of the subsequent galvanic baths and maintaining a constant
quality of the product. The demineralization plants EUROTecniche are compact and can be placed in small spaces near to the
production lines.
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WASHSTANDS SELECTIVE RESINS PLANT

cop. VPF1.02.002
MOD. AT 1 TAP - 0,5 MT

1T MUSLUKLU - 0,5 MT

cop. VPF19.01.001

MOD. AT 2 TAPS - 1 MT
c MUSLUKLU -1 MT

cop. VPF19.01.003

KAZANIM

S Water treatment plant with selective resins for the removal of heavy metals dissolved or present in water.

Il Pompa ve filtre kartusuyla birlikte lavabo, kademeli dahili tank
sistemi sayesinde kuyumculuk sektdrii calisanlarinin  igletmenin
cesitli asamalarindan gelen degerli metal kalintilarini izlemesine ve

geri kazanilmasina olanak saglar.

E MOD. AT 3 TAPS - 1.5 MT

w 3 MUSLUKLU - 1,5 MT

(] cop. VPF19.01.004

1]

[ AKSESUARLAR ACCESSORIES

E m [ Suda ¢oziinmiis veya mevcut agir metallerin uzaklastirilmasi icin segici recinelere sahip su aritma tesisi.

< KARTUSLU FILTRE PUMP FOR WASHTAND M32.02.001
POMPASI WITH FILTER CARTRIDGE

3J

n

p4

<

5 The washstand complete with pump and filtering cartridge, due

to a system of internal tanks in cascade allows operators of the gold- . . . .
smith sector to monitor and do not disperse the residues of KARTUS FILTRELI ANYONIK ZAYIF RECINE
precious metal coming from the various stages of processing. LAVABO ICIN POMPA 25/L

Anyonik regine, esas olarak
demineralizasyon proseslerinde giiclii
asitlerin anyonlannin uzaklastinlmasi icin
kullanilan, makro gozenekli zayif bazli bir
reginedir.

COLUMN FILTER WITH ACTIVE CARBON cop. M32.02.001

cop. VPF9.02.006

CHF E100iCiN KATYONIK SERT RECINE
EUROPOWDER 25/L

Sert katyonik regine, divinilbenzen ile
capraz baglanmis, giiclii asit katyonik iyon
degistirici olan bir makro gozenekli bir
polistirendir. Yapisi yiiksek kapasiteye ve
olaganiistii dayanikli olup fiziksel ve
kimyasal stabildir.

NAKSESUARLAR NCCESSORIES

AKSESUAR ADI ACCESSORY NAME m

GRANUL KARBON GRANULAR CARBON AMP105.01.014
SORB 830 SORB 830

cop. M2.04.001

WATER TREATMENT AND RECOVERY

B Aktif karbonlu kolon filtre, zel aktif karbon kullanimi ile suyun ylizey aktif maddelerden tamamen aritilmasini saglayan bir
makinedir.

www.eurotecniche.com
Sz The column filter with active carbon is a machine that allows the complete clarification of the water from the surfactant

with the usage of special active carbon.
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NCCESSORIES

MIXBED RECINE

25/L

Mixbed regine, yiksek saflikta
demineralize su tiretimi igin uygun J
homojen bir reginedir. Bu regine,
tamamen yenilenmis iki farkli reginenin
kanistinimasiyla dretilir.

MIXED BED RESIN
25/L

The mixed bed resin is a homogeneous
resin suitable for the production of high-
purity demineralised water. The tire is
generated by mixing two different resins
completely regenerated.

AKRILIK ANYONIK CIFT
FONKSIYONLU RECINE 25/L

Ciftislevli akrilik anyonik regine, organik
kirlenmeye kars iyi bir direncle gostermekle
birlikte yiiksek bir degisim kapasitesine ve
miikemmel bir rejeneratif verimlilige
sahiptir.

ANIONIC ACRILYC
BIFUNCTIONAL RESIN 25/L

The bifunctional acrylic anionic resin
possesses a high exchange capacity

and excellent efficiency regenerative
combined with good resistance to organic
fouling.

ANYONIK KUVVETLI RECINE
25/L

Giiglii anyonik recine, biyiik organik molekiilleri
uzaklagtirmak icin uyarlanmig ve iyonlarin
uzaklagtinlmasi igin yiiksek kapasiteyi koruyabilen,
makro gézenekli, giclii bir recinedir. Makro
gozenekli yapisi, kimyasallara ve kalintilarin
stirtiinmesine karsi mikemmel bir direng sunar.

ANIONIC STRONG RESIN
25/L

The strong anionic resin is a resin strong base
macroporous adapted to remove large organic
molecules and capable of maintaining a high
capacity for removal of ions. Its macroporous
structure offers an excellent resistance to
chemical and residuality friction.

RECINE
A 400 TL

Giicli anyonik recine A400 TL, yiksek
oranda desilicanta sahiptir. Uriin 6zellikle
miikemmel kalitede demineralize su
tiretimi igin uygundur.

RESIN
A 400 TL

The strong anionic resin A400TL has

an high power desilicante. Product
particularly suitable for the production of
demineralized water of excellent quality.

BAZiK BANYOLAR iCiN
SELEKTIF RECINE 25/L

Alkali banyolar icin selektif recinenin
kullanim amaci, degerli metallerin geri
kazanilmasini, yiiksek calisma kapasitesi,
olagandistii fiziksel stabilite ve iyi kinetik
performansla sagladigt igindir.

SELECTIVE RESIN
FOR ALKALINE BATHS 25/L

The selective resin for alkaline baths has as
its objective the recovery of precious metals,
as it is characterized by having a high
operating capacity, exceptional physical
stability and good kinetic performance.

GRANUL KARBON
20/KG

Graniil karbon, sivi fazda uygulama icin yiiksek
derecede aktivasyona sahip, graniil formda
mineral bazl bir komirdiir. Ana uygulama
alanlar antma islemleri, kirleticilerin
giderilmesi ve suyun minerallerden
anndinimasidir.

GRANULAR CARBON
20/KG

The granular carbon is a mineral-based
charcoal in granular form with a high
degree of activation for application in liquid
phase. The main areas of application are
the purification processes, elimination of
and water d lisati

1 1#ant
L

ASIDIK BANYOLAR iCiN
SELEKTIF RECINE 25/L
Asit banyolan icin selektif recinenin

amaci civanin uzaklastinlmasi, degerli y
metallerin ve altinin geri kazanilmasidir. E 1

SELECTIVE RESIN
FOR ACID BATHS 25/L

The selective resin for acid baths has as
its objective the removal of mercury,
the recovery of precious metals and the
recovery of gold.

CHF E100 TESISI iCIN FILTRE

FILTER SACK FOR CHF E100 PLANT
cop. M2.04.002

CHF E100 TESISI ICIN RULO KAGIT

ROLL PAPER FOR CHF E100 PLANT
cop. M2.04.003

ULTRAFILTRASYON iCiN POLIRPOPILEN CUVAL

POLIPRPOPILENE SACK FOR ULTRAFILTRATION
cop. AMP101.05.001

-

T,




DUNYADA EUROTECNICHE

LL OVER THE WORLD..

ITAL

EU ROTecniche\s_.r\.I.
SEDE HEAD OFFICE

Via Trieste 26/C Mussolente (VI)
Ph: +39 0424 578034
info@eurotecniche.com

SU KIMYA

Kuyumcukent Atolye Blogu, Zemin Kat, 10. Sokak No:6
Bahcelievler/Istanbul, Turkey
Ph: +90 212 603 1375 - 603 13 70

info@sukuyumculuk.com

UAE

NIRALI & MICKEY TOOLS TRADING L.L.C.

Shop no.9, Mohd Hamad Al Haidan bldg.,
PO BOX No. 80719, Gold Souk Deira,
Dubai, UAE

Ph: +97 142269798
info.uae@eurotecniche.com

TURKEY

USSIA

RUTA Company

Posadskaya st., 23,
620102 Ekaterinburg
Ph: +7 (343) 376-15-54
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Unit No. 21 Gr. Floor,
NEW NANDU INDUSTRIAL EASTATE,
Opp. Ahura Centre, Mahakali Caves Road,
Andheri (East), Mumbai 400 093 - India
Ph: 0224157 5999 EUR® Tecniche

info@rrimpex.in
www.rrimpex.in

PRECIOUS WORLDWIDE SOLUTIONS
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concept > guary.it
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BLMEAL VERTAS
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| "Ieécniche
EUROTecniche srl Su Kuyumculuk Metal i
Via Trieste, 26/C San. ve Tic. A.S.
36065 Mussolente (Vicenza) Kuyumcuken Atélye Blogu,
Italy Tel. +39 0424 578034 Merkez: Zemin Kat, 10 Sok. No:6
Fax +39 0424 578035 Sube: Zemin Kat, 4. Sok, No:7
info@eurotecniche.com Bahcelievler / Istanbul
www.eurotecniche.com Tel: +90 (212) 603 13 70

Tel: +90 (212) 603 13 75
info@sukuyumculuk.com
www.sukuyumculuk.com




TURKIYE YETKILI DISTRIBUTORU

SU KIMYA

www.sukuyumculuk.com

eurotecniche.com
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